
Likums par tirdzniecības un kuģniecības līgumu starp Latviju un Poliju
Valsts Prezidenta pavēle armijai un flotei.
Ministru kabineta sēde š. g. 26. martā.
Noteikumi par sudraba piecu latu monētu izgatavošanu.
Latvijas un Polijas dzelzceļu satiksme.
Latvijas-Polijas pasažieru, bagāžas un bagāžas preces (ekspressūtījumu) satiksme.
papildinājums sarakstā ārzemju precēm, kas muitojamas pēc minimālām likmēm bez

izcelšanās apliecību uzrādīšanas.
.Valsts ieņēmumu rēķinu saraksts 1929./30. saimniecības gadam.
Valsts izdevumu rēķinu saraksts 1929./30. saimniecības gadam.

LIKUMS

Saeima ir pieņēmusi un Valsts Prezidents
izsludina šādu lilairrm-

par
tirdzniecības un kuģniecības līgumu starp Latviju un Poliju.

1. 1929. gada 12. februārī Rīgā starp Latviju un Poliju noslēgtais tirdzniecības
un kuģniecības līgums ar beigu protokolu ar šo likumu pieņemts un apstiprināts.

2. Likums stājas spēkā izsludināšanas dienā. Līdz ar likumu izsludināms pirmā
pantā minētais līgums ar beigu protokolu.

3. Līgums ar beigu protokolu stājas spēkā, saskaņā ar līguma 22. panta noteiku-
miem, trīsdesmitā dienā pēc ratifikācijas dokumentu apmaiņas.

Rīgā, 1929. g. 27. martā.
Valsts Prezidents G. Zemgals.

TRAITĒ DE COMMERCE ET DE NAVIGATION
entre

LA LETTONIE ET LA POLOGNE.
Le Prēsident de la Rēpublique de Lettonie d'une part et le Prēsident de la Re-

publique de Pologne d'autre part, animēs d'un ēgal dēsir de favoriser et de developper
Ies relations commerciales et maritimes entre Ies deux pays, ont dēcidē de conclure
un Traitē de Commerce et de Navigation et ont nommē ā cet effet pour leurs Plēnipoten-
tiaires, savoir -,

Le Prēsident de la Rēpublique de Lettonie:
Son Excellence Monsieur Antons Balodis, Ministre des Affaires

Etrangēres,
Le Prēsident de la Rēpublique de Pologne:

Son Excellence Monsieur Jules Lukasiewicz, Envovē Extraordinaire et
Ministre Plēnipotentiaire,

lesquels, aprēs s'etre communiquē leurs pleins pouvoirs respectifs, trouvēs en bonne
et due formē, sont convenus des articles suivants:

Article premier.
Les ressortissants de l'une des Parties Contractantes, ētablis ou rēsidant sur le

territoire de l'autre, jouiront en ce qui concerne l'ētablisseinent, l'exercice du commerce
et de Pindustrie, leur situation juridique, leurs biens mobiliers et immobiliers, leurs
droits et intērēts affērents ā l'exercice du commerce et de Pindustrie du rēgime accordē
aux ressortissants de la nation la plus favorisēe. Ils seront libres d'y rēgler leurs affaires,
soit personnellement, soit par un intermēdiaire de leur choix, sāns ētre soumis ā cet
egard ā d'autres restrictions que celles prēvues par les lois et reglements en vigueur-et
appliquēs ēgalement ā tous les ētrangers.

Article 2.

Les ressortissants de chacune des Parties Contractantes auront libre accēs auprēs
des Tribunaux et de toutes les autoritēs, tant pour rēclamer que pour dēfendre leurs
droits, et ils jouiront ā cet egard de tous les droits et privileģēs dont jouissent les nationaux.
Ils auront la facultē de se servir, pour la sauvegarde de leurs intērēts, d'avocats ou de
mandataires choisis par eux-mēmes.

Article 3.
Les ressortissants de Pūne des Parties Contractantes ne seront astreints sur le

territoire de l'autre ā aucun service obligatoire, soit dans les armēes de terre ou de mer,
soit dans les gardes ou milices nationales. Ils seront exempts de toute taxe, de quelque
nature que ce soit, imposēe au lieu de service militaire personnel, de toutes prestations
et rēquisitions militaires personnelles, mais ils seront soumis, en ce qui concerne les
biens meubles ou immeubles qu'ils possēdent dans le pays, aux rēquisitions militaires et
a la charge des logements militaires dans les mēmes conditions que les nationaux.

Article 4.
Les ressortissants de Pūne des Parties Contractantes jouiront sur le territoire de

l'autre, tant pour leurs personnes que pour leurs biens, droits et intērēts, en ce qui
concerne les impots et droit de toute sorte, du mēme traitement et de la mēme pro-
tection auprēs des autoritēs financiēres que les ressortissants de la nation la plus favo-
risee. Cette disposition ne fait pas obstacle ā la perception, le cas ēchēant, soit de taxes
dites de sējour, soit de taxes affērentes ā PaccompHssement des formalites de police.

Article 5.

1) Les sociētēs commerciales et industrielles, y compris les sociētēs d'assurance
et financiēres, qui d'aprēs les lois d'une des Parties Contractantes sont valablement
constituēes et qui ont leur siēge social sur son territoire, verront leur existance jundique
feconnue sur le territoire de l'autre Partie, pourvu qu'el!es ne poursuivent pas un but
'"icite ou contraire au moeurs, et auront, en se conforment aux lois et reglements,
het facile accēs auprēs des Tribunaux, soit pour intenter nne action, soit pour y
dēfendre.

2) La disposition prēcēdente n'aura aucune influence sur la question de savoir
Sl "ne sociētē de ce genre ētablie dans Pun des deux Pays aura le droit de faire ducom-
merce ou d'exploiter une industrie dans l'autre, un tel droit restant toujours subordonne
au* lois et ordonnances en vigueur dans le pays respectif.

3) Les sociētēs susnommēes, une fois admises, jouiront des mēmes droits et
avantages qui sont ou seront reconnus aux sociētēs similaires d une tierce puissance.

Article 6.

Les droits et les taxes intērieurs, percus pour le compte de PEtat, des Provinces,
Communes ou Institutions publiques, qui grēvent ou grēveront la production, la prē-
paration des marchandises ou la consommation d'un article sur le territoire de l'une des
Parties Contractantes, ne pourront pas frapper les produits, marchandises ou articles de
l'autre Partie d une maniere plus forte ou plus gēnante que les produits, marchandises
ou articles de la mēme espēce de la nation la plus favorisēe.

Article 7.
1) Tous les produits du sol ou de Pindustrie, origfnaires et en provenance du

territoire douanier de l'une des Parties Contractantes qui seront importēs sur le terri-
toire do;.-.iiiier de l'autre Partie, destinēs soit ā la consommation. soit ā Pentreposage,
soit ā la rēexportation, soit au transit, seront soumis, pendant la durēe du prēsent Traitē,
au traitc nent accordē ou ā accorder ā la nation la plus favorisēe et ne pourront notam-
ment, en aucun cas, ētre soumis ā des droits, coefficients, surtaxes, majorations ou autres
taxes plus ēlevēs, ni ā des restrictions autres que ceux qui frappent ou frapperont les
produits ou les marchandises de la nation la plus favorisēe.

2) i es exportations ā destination du pays de l'une des Parties Contractantes ne
seront grevēes par l'autre Partie de droits ou taxes autres ou plus ēlevēs que ceux qui
sont app!iquēs ā Pexportation des mēmes objets ā destination du pays le plus favorisē
ācet ēgard ni soumises ā d'autres restrictions.

3} rhaque Partie s'engage donc ā faire bēnēficier l'autre, immēdiatement et sāns
condition->, de toute faveur, de tout privileģē et de toute rēduction de droits ou de taxes
qu'elle a lejā accordē ou pourrait accorder ā Pavenir solis les rapports susmentionnēs,
ā titre prrmanent ou temnoraire ā une tierce nation.

Article 8.
1) Les produits ēnumērēs ā la Liste A ci-annexēe, originaires et en provenance

de Lettonie, bēnēficieront ā leur importation sur le territoire douanier de la Rēpublique
de Pologne des pourcentages de rēduction indiquēs ā ladite liste.

2) Les produits ēnumērēs ā la liste B ci-annexēe, originaires et en provenance du
territoire douanier de la Rēpublique de Pologne, seront admis, ā leur importation en
Lettonie, au benefice du tarif minimum.

3) Les dispositions du prēsent article ne portent nullement atteinte ā la clause
de la nation la plus favorisēe, stipulēe ā PArticle 7 du prēsent Traitē.

Article 9.
1) P i. ,.ēserver aux produits originaires de leurs Pays respectifs le benefice des

dispositions ci-dessus, les Parties Contractantes auront la facultē d'exiger que les pro-
duits et marchandises importēs sur leur territoire soient accompagnēs d'un certificat
d'origine dont la formē sera ētablie par un accord particulier entre les deux Parties
Contractantes.

2) Les certificats d'origine seront dēlivrēs soit par les autoritēs gouvernementales
compētentes, soit par Ies Chambres de commerce dont relēve l'expēditeur, soit par tout
autre organe ou groupement que le pays destinataire aura agrēē; ils seront lēgalisēs par
un reprēsentant diplomatique ou consulaire du pays destinataire.

Article 10.

1) II y aura entre les territoires des Parties Contractantes libertē rēciproque de
commerce et de navigation. Les restriction et prohibitions concernant Pimportation et
Pexportation de certaines marchandises et ētablies par suite des conditions ēconomiques
spēciales ne seront maintenues que pendant le temps et dans la mesure rendus indispen-
sables par lesdites conditions.

2) II est entendu toutefois que les Parties Contractantes auront la facultē d'ētablir
des prohibitions ou restrictions relatives ā Pimportation ou ā l'exportation visant:

a) Pordre public ou la sēcuritē intērieure ou extērieure de PEtat,
b) la santē publique ou des mesures de prēcaution contre les maladies des animaux

et vēgētaux,
c) des marchandises qui font l'objet d'un monopole d'Etat.

Article 11.
1) Les objets passibles de droits d'entrēe et servant d'ēchantillons, ā l'exception

des marchandises prohibēes, seront admis de part et d'autre en franchise temporaire
moyennant consignation des droits d'entrēe ou engagement cautionnē garantissant le
payement de ces droits, sous rēserve de l'observation des formalites douaniēres, nēces-
saires pour assurer la rēexportation intēgrale dans un dēlai prēvu par la lēgislation natio-
na!e du Pays d'importation; toutefois les Parties Contractantes sont convenues que ledit
dēlai ne peut ētre infērieur ā six mois. En ce qui concerne lesdites formalites, le trai-
tement de la nation la plus favorisēe est rēciproquement garanti.

2) Les marques de reconnaissance apposēes aux ēchantillons par les autoritēs de
l'une des Parties Contractantes seront, pour l'ētablisseinent de leur identitē, reconnues
par les autoritēs de l'autre Partie; toutefois, ii est bien entendu que celles-ci auront la
facultē dans tous les cas oū ceļa leurs paraitra nēcessaire d'y apposer des marques de
reconnaissance supplēmentaires.

3) Le benefice de cette franchise peut ētre retirē aux vovageurs et aux maisons
de commerce qui ne se conforment pas aux conditions ētablies.

Article 12.

1) Les nēgociants, les fabricants et autres producteurs de l'une des Parties Con-
tractantes qui prouvent par la prēsentation d'une carte de lēgitimation dēlivrēe par les
autoritēs compētentes de leurs pays qu'ils y sont autorisēs ā exercer leur commerce ou
leur industrie et y payent les contributions lēgales ā cet effet auront le droit de faire,
soit personnellement, soit par des commis-voyageurs ā leur service, des achats sur le
territore de l'autre Partie chez des nēgociants ou producteurs ou dans les locaux de vente
publics. Ils pourront aussi prendre des commandes chez les nēgociants ou autres per-
sonnes qui pour leur commerce ou leur industrie utilisent les marchandises en question.
Les nēgociants, fabricants, industriels et leurs commis-vovageurs, en faisant ainsi des
achats et en recueillant des commandes, jouiront ā cet ēgard du traitement de la nation
la plus favorisēe.

2) La formē des cartes de lēgitimation sera ētablie par un accord particulier entre
les deux Parties Contractantes.

3) Les Parties Contractantes se donneront rēciproquement connaissance des
autoritēs chargēes de dēlivrer les cartes de lēgitimation, ainsi que les dispositions aux-
quelles les commis-voyageurs doivent se conformer dans Pexercice de leur commerce.
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4) Les dispositions ci-dessus ne sont pas applicables aux industnels ambulants,

non plus qu'au colportage et ā la recherche des commandes chez des personnes n'exer-
Ģant ni industrie ni commerce, chaque Partie rēservant ā cet ēgard entiēre libertē ā sa
lēgislation..

Article 13.
En ce qui concerne les conditions du transit, les Parties Contractantes s'engagent

ā appliquer rēciproquement dans leurs relations les dispositions de la Convention et
Statut sur la libertē du Transit, signēs ā Barcelone le 21 avril 1921, en se garantissant
sous ce rapport le traitement de la nation la plus favorisēe.

Article 14.

1) Les navires et bateaux battant pavillon de l'une des Parties Contractantes
et leurs cargaisons jouiront dans les ports et les eaux territoriales de l'autre Partie sous
tous les rapports du mēme traitement que les batiments nationaux et leurs cargaisons,
quel que soit le lien de dēpart ou de destination desdits navires et bateaux, quelque soit
aussi le lien d'origine ou de destination de leurs cargaisons. II s'ensuit notament que
les navires et bateaux de l'une des Parties et leurs cargaisons ne seront assujettis, sur
le territoire de l'autre, ā aucune taxe ou charge, quelle qu'en soit Pespēce ou la dēno-
mination, per^ue ou ā percevoir soit au profit de PEtat, soit au profit des .communes
ou d'instritutions quelconques habilitēes par le Gouvernement, autre ou plus ēlevēe
que celles qui seront applicables aux navires nationaux et ā leurs cargaisons.

' 2) En ce qui concerne le placement des navires et bateux, leur chargement et
dēchargement dans les ports, rades, havres et bassins et en gēnēral pour toutes les forma-
lites et dispositions que!conques auxquelles peuvent ētre soumis des batiments de
commerce, leurs ēquipages et leurs cargaisons, ii est convenu qu'il ne sera accordē aux
batiments nationaux aucun privileģē ni aucune faveur qui ne le soit ēgalement ā ceux
de l'autre Etat, la volontē des Parties ētant qu'aussi sous ce rapport leurs batiments
soient traitēs sur le pied d'une parfaite ēgalitē.

3) Tout privileģē et toute exonēration que l'une des Parties pourra accorder sous Pun
des rapports susvisēs ā une tierce puissance seront appliquēs, simultanēment et sāns
rēserve, ā l'autre Partie. Toutefois ii est fait exception aux stupilations du prēsent
article:

a) en ce qui concerne les faveurs qui, dans Pun ou l'autre des deux Pays, ont
ētē ou pourront ētre accordēes par la suite ā la pēche nationale et ā ses produits:

b) en ce qui concerne le cabotage, pour lequel les Parties Contractantes s'accor-
deront le traitement de la nation la plus favorisēe, et le remorquage;

c) en ce qui concerne les facilitēs, dētaxes ou ristournes que chacune des Parties
Contractantes pourrait consentir ā ces ressortissants comme prime ā la construction
navale nationale.

Article 15.
1) La nationalitē des navires et bateaux sera, de part et d'autre, admise d'aprēs

Ies documents et certificats dēlivrēs ā cet effet par les autoritēs compētentes des Etats
respectifs, conformēment aux lois ou reglements de chaque Pays.

2) Les lettres de jauge et autres documents relatifs ā la jauge dēlivrēs par l'une
des Parties Contractantes, seront reconnues par l'autre Partie, conformēment aux
arrangements spēciaux qui seront conclus entre les Parties Contractantes.

Article 16.
Les navires de chacune des Parties Contractantes qui entreront dans un des ports

de l'autre Partie et qui n'y voudraient dēcharger qu'une partie de leur cargaison
pourront, en se conformant aux lois et reglements du pays respectif, conserver ā bord
la partie de la cargaison qui serait destinēe ā un autre port, soit du mēme pāvs, soit
d'un autre pays, et la rēexporter sāns ētre astreints ā payer des droits autres ou plus
ēlevēs que ceux qui seront percus des batiments nationaux ou ceux d'un autre pays
dans le mēme cas. Les mēmes navires pourront ēgalement charger leur cargaison dans
un port et continuer le chargement ou complēter la cargaison dans un autre ou plusieurs
autres ports du mēme pays sāns ētre astreints ā payer des droits autres ou plus ēlevēs
que ceux auxquels sont soumis dans le mēme cas les navires nationaux ou ceux de la
nation la plus favorisēe.

Article. 17.
1) Si un navire ou bateau de l'une des Parties Contractantes s'est ēchouē ou a

fait naufrage dans les eaux de l'autre Etat; le navire ou bateau, ses passagers et sa
cargaison jouiront des mēmes faveurs et immunitēs que les lois et reglements du pays
respectif accordent ou accorderont dans des circonstances analogues aux navires et
bateaux nationaux ou ā ceux de la nation la plus favorisēe. II sera donnē, dans la mēme
mesure qu'aux nationaux, aide et assistance au capitaine et ā Pēquipage, tant pour
eux-mēmes que pour le navire ou bateau, les pasagers et la cargaison.

2) En ce qui concerne le droit de sauvetage, ii sera fait application de la lēgislation
du pays ou le sauvetage a eu lien.

3) Les marchandises sauvēes d'un navire ou bateau ēchouē ou naufrage ne seront
assujetties ā aucun droit de douane, ā moins qu'elles ne soient admises ā la consommation
intērieure.

Article 18.

Sauf stipulations contraires contenues dans les articles duprēsent Traitē, les
deux Parties Contractantes se garantissent rēciproquement en tout ce qui concerne
les diverses formalites, administratives ou autres, rendues nēcessaires par Papplication
des dispositions contenues dans le prēsent Traitē, le traitement de la nation la plus
favorisēe.

Aiticle 19.

1) Les ressortissants de l'une des Parties Contractantes bēnēficieront sur le terri-
toire de l'autre Partie, sur la base d'ēgalitē avec les nationaux, des lois et reglements
relatifs ā la protection du travail, ā la rēparation des accidents du travail et aux assu-
rances sociales. Ont droit aux prestations ā tire d'assurance ou de rēparation des accidents
du travail ainsi que d'assurance contre l'incapacitē du travail et en cas de vieillesse
et de dēcēs, les ressortissants des Parties Contractantes et ēventuellement leurs familles,
sāns ēgard au pays oū Paccidentē (Passurē) a emigrē aprēs avoir acquis le droit aux
prestations et sāns ēgard ou rēside sa famille.

2) Des dispositions dētaillēes a prendre au sujet de Papplication des princips
susmentionnēs de rēciprocitē de traitement seront rēglēes par des arrangements parti-
culiers pris par les deux Parties Contractantes.

Article 20.
Ne seront pas censēs dēroger au principe du traitement de la nation la plus favorisēe,

qui est la base du prēsent Traitē, les franchises, immunitēs et privileģēs mentionnēs
ci-aprēs, savoir:

a) Les privileģēs qui ont ētē ou seraient accordēs ā des Etats limitrophes en vue
de faciliter le trafic local ā Pintērieur de Pūne et de l'autre zone frontiēre-

b) Les privileģēs qui ont ētē ou qui seraient consentis par l'une des Parties Contrac-
tantes ā un Etat tiers en vērtu d'une union douaniēre ou ēconomique dēja
eixstante ou qui serait conclue dans Pavenir;

c) Les prēfērences douaniēres ou facilitēs de quelque nature qu'elles soient que
la Lettonie a accordēes ou pourrait accordēs ā PEstonie, la Finlande la Lithuanie
et PUnion de R.S.S.;

d) Le rēgime provisoire entre les parties polonaise et allemande de la Haute
Silēsie.

Article 21.

1) Le Gouvernement Polonais, auquel ii appartient d'assurer la conduite des
affaires ētrangēres de la Ville Libre de Dantzig en vērtu de PArticle 104 du Traitē de
Versailles et des articles 2 et 6 de la Convention de Paris entre la Pologne et la Ville
Libre de Dantzig du 9 novembre 1920, se rēserve le droit de dēclarer que la Ville Libre

est Partie Contractante au prēsent Traitē et qu'elle accepte les obligations et acqui er t
les droits en dērivant.

2) Cette rēserve ne se rapporte pas aux dispositions du prēsent Traitē lesouelie
la Rēpublique de Pologne contracte en ce qui concerne la Ville Libre de DantzigC0!formēment ā ses droits dēcoulant de traitēs y relatifs.

Article 22.

1) Le prēsent Traitē sera ratifiē et les ratifications en seront ēchangēes ā Varsovie
aussitot que faire se pourra.

2) II entrera en vigueur le trantieme jour aprēs Pēchange des ratifications.
3) Le Traitē est conclu pour la durēe d'un an, ce dēlai commencant ā courir h

partir de la datē de sa mise en vigueur. II sera prorogē par voie de tacite rēconduction
pour une pēriode indēterminēe, s'il n'est dēnoncē par une des Parties Contractantes trois
mois au moins avant Pexpiration de cette pēriode annuelle. En cas de prorogation par
voie de tacite rēconduction chacune des Parties Contractantes se rēserve la facultē
de dēnoncer le prēsent Traitē ā tout moment pour prendre fin trois mois aprēs.

EN FOI DE QUOI les Plēnipotentiaires ont signē le prēsent Traitē.

Fait ā Riga, en double expēdition, le 12 fēvrier 1929.

(Paraksts:) (Paraksts:)
(Z. v.) A. Balodis. (Z. v.) J. LukasiewiCz

LISTE A

Produits lettons.

Positions du tarif Dēsignation des marchandises Dētaxes
douanior polonais & ,
Ex 37 Poissons:

ex. p. 2. a. Esprots marinēs ā Phuile, kilos en sauce,
avec ou sāns ēpices, de Pespēce ,,clupea sprattus" 70 p. ioq
ex. p. 3. b. II Flet commun (fladra) fume 20 p. 100
ex. p. 3. b. II Morue, fumēe 30 p. 100

Ex 88 Gomme ēlastique, demi-ouvrēe et en ouvrages: . . .
ex. p. 4. Chaussures en caoutchouc combinē avec des
tissus, avc ou sāns boucle 60 p. 100
ex. p. 5. Galoches . 20 p. 100
ex. p. 5. Snovvboots (sniegovvce) 11,8 p. 100

Ex 130 Bleu d'outremer, etc:
ex. p. 1 et 2. Bleu d'outremer (seulement) .... 15 p. 100

Ex 131 Blancs:
ex. p. 1. Blanc de plomb 15 p. 100

Ex 132 Litharge, oxyde rouge de plomb . . . 15 p. 100
Ex 194 Linolēum etc:

p. 1. a. Linolēum unicolore, non imprimē, en roles 10 p. 100
p. 1. b. Linolēum, imprimē ou multicolore, en roles,
et linolēum de toute sorte, en piēces 23,07 p. 100

LISTE B

Produits polonais.

P
£Sr!etSn

if Dēsignation des marchandises

Ex 1. p. 4 Orge
Ex 167 p. 1 Machines pour le travail du bois et des mētaux, installations de trans-

port, machines pour les industries textile et sucriēre, installations dc
dragage, transmissions, \vagonnettes de toute sorte

Ex 197 p. 1 Velours et peluche en demi-soie
Les taux du tarif minimum seront appliquēs ā tous les produits rentrant sous

les positions suivantes du tarif douanier:
4pp. 1,3, 4; 22; 23 p. 2; 24 p. 1; 33 pp. 1, 3; 47; 52 pp. 2a, 4; 57 p. 6; 61; 62 p. 3;

65 p. 5;75p. 1; 77 pp. lb, lc, 2, 6a; 79 p. 1; 80 p. 1; 85 pp. lb, 2b, 3; 101 pp. 1,2,3;
104 p. 2; 105 pp. 1, 3; 108 p. la; 131; 132; 139; 140 pp. 1, 2, 3, 4; 141; 142 pp. 1, 2,

3, 4; 146; 147; 149 pp. 2, 3, 4; 150; 151; 152; 154 p. 1; 156 p. le; 163 pp. 2c, 2d;
167 p. 4; 177 p. lb; 181 p. 3; 183; 184; 186 pp. 1, 3; 187 pp. lb, 2b; 188 pp. 1, 2a, 2b;
189; 191 pp. 1, 3; 194 p. 3; 198; 199 p. 1; 201; 202 p. 2; 209 pp. 4a, 4b; 210 pp. 1,2.

PROTOCOLE FINAL.

Avant de procēder ā la signature du Traitē de Commerce et de Navigation entre
la Lettonie et la Pologne, les Plēnipotentiaires soussignēs sont convenus de ce qui suit:

En ce qui concerne les Articles 2 et 5.
II est entendu que les dispositions de PArticle 2, selon lesquelles les ressortissants

des deux Parties Contractantes auront le droit d'ester en justice devant les Tribuneaux,
sur le pied d'ēgalitē avec les nationaux, de mēme que les dispositions de PArticle 5 con-
cernant le libre accēs des sociētēs auprēs des Tribunaux, ne s'appliquent pas ā Passi-
stance judiciaire gratuite ni ā la dispense de la „cautio judicatum solvi", ces matiēres
ētant rēservēes pour des accords spēciaux; de mēme, les Parties Contractantes sont
d'accord que les stipulations de PArticle 2 du prēsent Traitē, garantissant le traitement
national aux ressortissants des deux Parties Contractantes, doivent ētre entendues de
telle maniere qu'el!es ne dērogent en rien aux lois et ordonnances en vigueur sur le terri-
toire des Parties Contractantes et applicables ēgalement ā tous les ētrangers.

En ce qui concerne PArticle 19.-
II est entendu que Ies dispositions de PArticle 19 ne se rapportent pas aux citoyens

et au territoire de la Ville Libre de Dantzig.
En ce qui concerne la Liste A.

Pour Papplication du tarif douanier polonais.
Les harengs baltiques salēs seront tarifēs sous position 37 p. 4, b, du tarif douanier.
Les harengs baltiques fumēs seront tarifēs sous position 37 p. 4, c, 1, du tarif

douanier.

NOUVEAUX ACCORDS.

Les deux Parties Contractantes sont convenues de conclure une convention
vetermaire, une convention d'assistance sociale et un accord relatif au flottage sur
la Daugava (Dvina).

Fait ā Riga, le 12 fēvrier 1929.
(Paraksts:) A. Balodis. (Paraksts:) J. Lukasievvicz.

Tulkoj u^

Tirdzniecības un kuģniecības līgums
starp

Latviju un Poliju.
Latvijas Republikas Prezidents no vienas puses un Polijas Republikas Prezidents

i Iff'™nadā mērā vēlēdamies veicināt un attistīt tirdzniecības un jūrniecības

f3il l ?-,-valstīin ' nolēma noslēgt tirdzniecības un kuģniecības līgumu an
iecēla sai nolūka par saviem pilnvarotiem:

Latvijas Republikas Prezidents:
Viņa Ekselenci Antonu Baloža kungu, Ārlietu ministri,



Polijas Republikas Prezidents:

Viņa Ekselenci jules Lukasievvicz kungu, Ārkārtējo sūtni un Pilnvarotoministri,

fcuri , pēc savstarpējas iepazīšanās ar viņu pilnvarām, kas atrastas labā un pienācīgā
Kārtībā vienojās par sekošiem pantiem:

1. pants.
Vienas Līdzējas Valsts pilsoņi, kas apmetušies otras valsts territorijā vai tur

uzturas, bauda attiecībā uz apmešanos, nodarbošanos ar tirdzniecību un rūpniecību,
Uz savu tiesisko stāvokli, savām kustamām un nekustamām mantām, savām tiesībām
un interesēm, kas saistītas ar nodarbošanos ar tirdzniecību un rūpniecību, tās tiesības,
kas piešķirtas vislielāko labvēlību baudošās valsts pilsoņiem. Viņi var tur brīvi nokārtot
savas lietas, personīgi vai caur pašu izvēlētiem starpniekiem, un šai zinā viņi nav pa-
doti nekādiem citiem aprobežojumiem, kā tikai tiem, kas paredzēti spēkā esošos likumos
un rīkojumos un ko vienlīdzīgi piemēro visiem ārzemniekiem.

2. pants.
Katras Līdzējas Valsts pilsoņiem brīvi pieejamas tiesas un visas iestādes, lai

celtu prasības vai aizstāvētu savas tiesības, un viņi bauda šaī ziņā visas tiesības un priekš-
rocības, ko bauda pašu valsts pilsoņi. Savu interešu aizstāvēšanai viņiem ir tiesība pie-
ņemt pašu izvelētus advokātus vai pilnvarotus.

3. pants.
Katras Līdzējas Valsts pilsoņi atsvabināti otras valsts territorijā no jebkāda

obligātoriska kara dienesta armijā vai flotē, kā arī nacionālos aizsargos vai milicijā.
Viņi atsvabināti no visām nodevām, neatkarīgi no to rakstura, kādas uzliek personīgā
kara dienesta vietā, no visām militārām personīgām klaušām un rekvizīcijām; bet
atttiecībā uz kustamiem vai nekustamiem īpašumiem, kuri viņiem pieder valstī, viņi
padoti militārām rekvizīcijām un pienākumam uzņemt kara 'spēku savos dzīvokļos
zem tādiem pašiem noteikumiem kā pašu valsts pilsoni.

4. pants.

Katras Līdzējas Valsts pilsoņi bauda otras valsts territorijā kā personīgi, tā arī
attiecībā uz viņu mantām, tiesībām un interesēm, zīmējoties uz visāda veida nodokļiem
un nodevām, tādas pašas tiesības un aizsardzību finanču iestādēs kā pašu valsts pilsoņi.
Šis noteikums neaizliedz ņemt vajadzības gadījumā tā saucamo uztura nodokli, vai
nodevas, kas saistītas ar policijas formālitātu izpildīšanu.

5. pants.
1) Tirdzniecības un rūpniecības sabiedrības, ieskaitot apdrošināšanas un finan-

ciālas sabiedrības, kas likumīgi nodibinājušās saskaņā ar vienas Līdzējas Valsts likumiem,
un kuru valdes sēdeklis atrodas šīs valsts territorijā. atzīstamas otras valsts territorijā
kā juridiski pastāvošas, ja tikai to mērķis nav nelikumīgs vai netikumīgs; ievērojot
likumus un noteikumus, tām ir brīvi un viegli pieejamas tiesas, lai celtu prasības un
atbildētu uz prasībām.

2) Iepriekšējam noteikumam nav nekāda iespaida uz jautājuma izšķiršanu par
to, vai līdzīgai sabiedrībai, kas nodibinājusies vienā no abām valstīm, ir tiesība tirgoties
vai nodarboties ar rūpniecību otrā valstī; šī tiesība arvien paliek pakārtota attiecīgās
valstīs pastāvošiem likumiem un rīkojumiem.

3) Augšminētās sabiedrības, kad tās atļautas, bauda tās pašas tiesības un priekš-
rocības, kas piešķirtas vai ko piešķirs kādas trešās valsts līdzīgām sabiedrībām.

6. pants.
Iekšzemes nodokļi un nodevas, kuras ņem vai ņems valsts, apgabalu, pašvaldību

vai sabiedrisku iestāžu labā no preču ražošanas, izgatavošanas vai patērēšanas vienas
Līdzējas Valsts territorijā, nevar būt augstāki vai smagāki, tos attiecinot uz otras valsts
ražojumiem, precēm vai priekšmetiem, nekā nodokļi un nodevas, ko uzliek vislielāko
labvēlību baudošās valsts tāda paša veida ražojumiem, precēm vai priekšmetiem.

7. pants.
1) Visi zemes vai rūpniecības ražojumi, kas cēlušies vienas Līdzējas Valsts muitas

territorijā un nāk no turienes, un ko ieved otras Valsts muitas territorijā patēriņam,
novietošanai, atkalizvešanai vai tranzītam, bauda šī līguma pastāvēšanas laikā tās
tiesības, kas piešķirtas vai ko piešķirs vislielāko labvēlību baudošai valstij; proti, šos
nekādā ziņā nevar aplikt augstākiem"nodokļiem, koeficientiem, papildu nodevām,
likmju paaugstinājumiem un citām nodevām un arī nekādiem citiem ierobežojumiem
nekā tos, kas uzlikti vai ko uzliks vislielāko labvēlību baudošās valsts ražojumiem vai
precēm.

2) Viena Līdzēja Valsts neapliks izvedumus uz otras Līdzējas Valsts zemi ar
citādiem vai augstākiem nodokļiem vai nodevām, kā tie, kādiem aplikti tādi paši priekš-
meti tos izvedot uz valsti, kura bauda vislielāko labvēlību šinī ziņā, un tie arī nav pado-
dami citiem ierobežojumiem.

3) Katra Valsts apņemas piešķirt otrai, tūliņ un bez nosacījumiem, katru lab-
vēlību, priekšrocību un nodokļu vai nodevu pazemināšanu, kuras tā augšā minētā
ziņā piešķīrusi vai turpmāk piešķirs uz visu laiku vai pagaidām kādai trešai valstij.

8. pants.

1) Še klāt pievienotā sarakstā A uzskaitītās preces, kas ražotas Latvijā un nāk
no tās, bauda, tās ievedot Polijas Republikas muitas territorijā, šai sarakstā minētos
procentuālos nolaidumus.

2) Še klāt pievienotā sarakstā B uzskaitītās preces, kas ražotas Polijas Repu-
blikas muitas territorijā un nāk no tās, ielaidīs, ievedot tās Latvijā, pēc minimālā tarifa.

3) Šī panta noteikumi nekādā ziņā neaizkar šī līguma 7. pantā minēto vislielāko
labvēlību baudošās valsts klauzulu.

9. pants.
1) Līdzējas Valstīs, lai nodrošinātu iepriekšējo noteikumu labvēlību ražojumiem,

kas cēlušies viņu attiecīgās zemēs, var prasīt, lai ražojumiem un precēm, ko ieved viņu
territorijās, būtu klāt izcelšanās vietas apliecība, kuras formu noteiks ar sevišķu vieno-
šanos starp abām Līdzējām Valstīm.

2) Izcelšanās apliecības izdod vai nu piekritīgās valsts iestādes, vai arī Tirdznie-
cības kameras, pie kurām sūtītājs pieder, vai arī katra cita iestāde vai organizācija,
ko saņēmēja valsts atzinusi; tās jālegalizē saņēmējas valsts diplomātiskam vai konsu-
lāram pārstāvim.

10. pants.
1) Starp Līdzēju Valstu territorijām pastāv savstarpīga tirdzniecības un kuģ-

niecības brīvība. Ierobežojumi un aizliegumi, kas attiecas uz zināmu preču ievešanu
un izvešanu, un kas ievesti sakarā ar sevišķiem saimnieciskiem apstākļiem, paliks spēkā
tikai tik ilgi un tādā apmērā, cik tas nepieciešams minēto apstākļu dēļ.

2) Līdzējām Valstīm ir tomēr tiesība noteikt ievešanas un izvešanas aizliegumus
un ierobežojumus, kas attiecas:

a) uz sabiedrisko kārtību un valsts iekšējo vai ārējo drošību,
b) uz sanitāriem noteikumiem vai uz aizsardzības soļiem pret dzīvnieku un

augu slimībām,
c) uz precēm, kas pieder valsts monopolam.

11. pants.

1) Priekšmeti kas padoti ievedmuitai un ievesti kā paraugi, izņemot aizliegtās
Preces, ielaižami kā vienā, tā arī otrā valstī brīvi no muitas uz laiku, pret ievedmuitu
deponējumu vai pret garantētu solījumu, kas nodrošina šī nodokļa samaksu, un izpildot
Muitas formalitātes kas nepieciešamas, lai nodrošinātu priekšmetu pilnīgu atpakaļ-
izvešanu tās valsts ' nacionālā likumdošanā paredzētā laikā, kurā preces ievestas.
L'dzējas Valstis tomēr vienojas, ka šis termiņš nevar būt īsāks par 6 mēnešiem. Attiecība

uz minētam formalitātēm abas valstis savstarpīgi garantē vislielāko labvēlību baudošās
valsts tiesības.

2) Pazīšanas zīmes, kuras vienas Līdzējas Valsts iestādes uzliek uz paraugiem,
lai apliecinātu to identitāti, atzīstamas no otras Līdzējas Valsts iestādēm; šīs iestādes
tomēr var visos gadījumos, kad tas viņām izrādīsies par vajadzīgu, uzlikt uz paraugiem
vēl savas papildu pazīšanas zīmes.

3) Šādas brīvas ielaišanas priekšrocības var atņemt ceļotājiem un tirdzniecības
namiem, kas nepadodas izdotiem noteikumiem.

12. pants.
1) Vienas Līdzējas Valsts tirgotājiem, fabrikantiem un citiem ražotājiem, kas,

uzrādot savas valsts piekritīgo iestāžu izdoto leģitimācijas karti, pierāda, ka viņiem
ir atļauts nodarboties ar tirdzniecību un rūpniecību, un ka viņi tur maksā likumā
noteiktos nodokļus, ir tiesība vai nu personīgi, vai caur viņu' dienestā sastāvošiem
ceļojošiem aģentiem izdarīt iepirkumus otras Valsts territorijā pie tirgotājiem vai
ražotājiem, vai publiskās pārdošanas telpās. Viņi arī var pieņemt pasūtījumus no tirgo-
tājiem vai citām personām, kas savā tirdzniecībā un rūpniecībā lieto attiecīgās preces.
Iepērkot tādā kārtā preces vai vācot pasūtījumus, tirgotājiem, fabrikantiem, rūpniekiem
un viņu ceļojošiem aģentiem piešķirs šinī ziņā vislielāko labvēlību baudošās valsts
tiesības.

2) Leģitimācijas kartes paraugu noteiks sevišķā nolīgumā starp abām Līdzējam
Valstīm.

3) Līdzējas Valstis savstarpīgi paziņos, kādām iestādēm uzdots izdot leģitimā-
cijas kartes, kā arī noteikumus, pie kuriem ceļojošiem aģentiem jāpieturas savā darbībā.

4) Augšējie noteikumi neattiecas uz ceļojošiem amatniekiem, uz kolportāžu un
pasūtījumu vākšanu no personām, kas nenodarbojas ne ar rūpniecību, ne ar tirdzniecību,
pie kam katra Līdzēja Valsts patur šai ziņā pilnīgu brīvību savai likumdošanai.

13. pants.
Attiecībā uz tranzita noteikumiem Līdzējas Valstis apņemas savstarpīgi piemērot

savos sakaros 1921. gada 21. aprīlī Barcelonā parakstītās *
Konvencijas un Statūta

noteikumus par tranzita brīvību, garantējot viena otrai šinī ziņā vislielāko labvēlību
baudošas valsts tiesības.

14. pants.
1) Kuģi, kas brauc zem vienas Līdzējas Valsts flagas, un viņu kravas bauda

otrās Valsts ostās un territoriālos ūdeņos visās lietās tās pašas tiesība's, kā pašu valsts
kuģi un to kravas, vienalga no kurienes šie kuģi nāk un kurp tie iet un arī neatkarīgi
no viņu kravas izcelšanās vai saņemšanas vietas. No augšējā izriet, ka vienas Līdzējas
Valsts kuģi un to kravas nav apliekami otras Valsts territorijā nekādiem citiem vai
augstākiem maksājumiem vai nodevām, lai to veids vai nosaukums būtu, kāds būdams,
kurus ņem vai ņems valsts, pašvaldību vai kādu valdības pilnvaroto iestāžu labā, nekā
tiem, kuriem padoti pašu valsts kuģi un to kravas.

2) Attiecībā uz kuģu novietošanu, viņu iekraušanu un izkraušanu ostās, reidos,
līčos un baseinos un vispār attiecība uz visām formalitātēm un noteikumiem, kuriem
varētu būt padoti tirdzniecības kuģi, kuģa ļaudis un kravas, abas Valstis vienojas,
ka nepiešķirs pašu valsts kuģiem nekādu priekšrocību, ne labvēlību, ko nepiešķirtu
otras valsts kuģiem, pie kam abas Līdzējas Valstis vēlas, lai arī šinī ziņā ar viņu kuģiem
apietas pilnīgi vienlīdzīgi.

3) Visas priekšrocības un atvieglinājumus, ko viena Līdzēja Valsts varētu
piešķirt trešai valstij kādā augšminētā ziņā, tūliņ un bez nosacījumiem attiecinās arī uz
otru Valsti. Tomēr šī panta noteikumiem taisīs sekošus izņēmumus:

a) attiecībā uz priekšrocībām, kas vienā vai otrā valstī piešķirtas vai ko piešķirs
vēlāk nacionālai zvejniecībai un tās ražojumiem;

b) attiecībā uz piekrastes kuģniecību un velkoņu izmantošanu, kam Līdzējas
Valstis savstarpīgi piešķirs vislielāko labvēlību baudošas valsts tiesības;

c) attiecībā uz atvieglojumiem, likmju pazeminājumiem un ristornējumiem,
ko katra Līdzēja Valsts varētu piešķirt saviem pilsoņiem kā prēmiju nacionālai
kuģu būvniecībai.

15. pants.

1) Kuģu valsts piederību atzīs kā no vienas, tā no otras puses pēc dokumentiem
un apliecībām, kas šim nolūkam izsniegti no attiecīgo valstu piekritīgām iestādēm
saskaņā ar katras valsts likumiem un noteikumiem.

2) Vienas Līdzējas Valsts izdotās kuģu mēru grāmatas un citi dokumenti, kas
attiecas uz kuģu mērīšanu, atzīstami otrā valstī saskaņā ar īpašiem nolīgumiem, ko
noslēgs starp Līdzējam Valstīm.

16. pants.
Katras Līdzējas Valsts kuģi, kas ienāk kādā otras Valsts ostā un vēlas tur izkraut

tikai daļu no savas kravas, var, piemērojoties attiecīgās valsts likumiem un noteikumiem,
paturēt uz kuģa kravas daļu, kas adresēta uz citu ostu tanī pašā valstī vai citā valstī,
un to izvest atpakaļ, nemaksājot citas vai augstākas nodevas, kā tās, ko ņem no pašu
valsts vai citu valstu kuģiem līdzīgos gadījumos. Tāpat tie paši kuģi var uzņemt kravas
vienā ostā un turpināt iekraušanu vai kravas papildināšanu vienā vai vairākās citās
ostās tanī pašā valstī, nemaksājot citas vai augstākas nodevas, kā tās, ko ņem no pašu
valsts vai vislielāko labvēlību baudošās valsts kuģiem līdzīgos gadījumos.

17. pants.

1) Ja vienas Līdzējas Valsts kuģis uzskrējis sēklī vai cietis avāriju otras Līdzējas
Valsts ūdeņos, tad kuģis, tā pasažieri un krava bauda tās pašas labvēlības un immuni-
tātes, kādas attiecīgās valsts likumi un noteikumi piešķir vai piešķirs līdzīgos gadījumos
pašu valsts vai vislielāko labvēlību baudošās valsts kuģiem. Kapteinim un kuģa ļaudīm
pašiem, kā arī kuģiem, pasažieriem un kravai sniegs palīdzību un pabalstu, tādā paša
mērā kā pašu valsts kuģiem.

2) Attiecībā uz glābšanas tiesībām piemēros tās valsts likumdošanu, kur
glābšana notikusi.

3) Precēm, kas izglābtas no sēklī uzskrējuša vai avāriju cietuša kuģa, nav uzlie-
kami nekādi muitas nodokļi, izņemot gadījumu, kad tās izlaiž iekšējam patēriņam.

18. pants.

Izņemot gadījumus, kad šī līguma panti satur pretējus noteikumus, abas Līdzējas
Valstis garantē viena otrai vislielāko labvēlību baudošās valsts tiesības attiecībā uz visām
administratīvām un citām formalitātēm, kas izrādītos par nepieciešamām, pielietojot
šī līguma noteikumus.

19. pants.
1) Vienas Līdzējas Valsts pilsoņi bauda otras Valsts territorijā, vienlīdzīgi ar

šīs valsts pilsoņiem, tiesības, kas paredzētas likumos un noteikumos par darba aiz-
sardzību, atlīdzību darba nelaimes gadījumos un sociālo apdrošināšanu. Tiesību saņemt
pabalstu, kas pienākas uz apdrošinājuma pamata, vai kā atlīdzība nelaimes gadījumos,
vai no apdrošinājuma pret darba nespēju un vecumu vai nāves gadījumos, Līdzēju
Valstu pilsoņi un "eventuāli viņu ģimenes bauda neatkarīgi no tā, uz kuru zemi nelaimi
cietušā (vai * apdrošinātā) persona, pēc tiesību iegūšanas uz atlīdzību, izceļojusi un
vienalga, kur uzturas tās ģimene.

2) Sīkākus noteikumus par augšminēto savstarpēju vienlīdzīgas apiešanās
principu pielietošanu abas Līdzējas Valstis nokārtos sevišķos nolīgumos.

20. pants.
Nav uzskatāmas par šī līguma pamatos esošā vislielākās labvēlības principa

neievērošanu sekošas brīvības, immunitātes un priekšrocības:
a) priekšrocības, kas piešķirtas vai ko piešķirs kaimiņu valstīm, lai atvieglotu

vietējo tirdzniecību vienā un otrā pierobežas joslā;



b) priekšrocības, ko viena no Līdzējām Valstīm piešķīrusi vai piešķirs kādai
trešai valstij uz muitas vai saimnieciskās ūnijas pamata, kas jau pastāv, vai
ko noslēgtu nākotnē;

c) dažāda veida muitas priekšrocības un atvieglojumi, ko Latvija piešķīrusi
vai piešķirtu Igaunijai. Somijai, Lietavai vai P. S. R. Savienībai;

d) pagaidu režims starp Augš-Silezijas poļu un vācu daļām.

21. pants.
1) Polijas valdība, kurai uz Versaļas līguma 104'. panta un 1920. gada 9. novembri

Parizē starp Poliju un Dancigas Brīvpilsētu noslēgtas konvencijas 2. un 6. panta pamata
piekrīt tiesības iiz Dancigas Brīvpilsētas ārlietu vešanu, patur tiesības deklarēt, ka
Brīvpilsēta ir šī līguma Līdzēja Valsts, un ka tā uzņemas pienākumus un iegūst tiesības,
kas no tā izriet.

2) Šī rezervācija neattiecas uz šī līguma noteikumiem, kurus Polijas Republika

slēdz attiecībā uz Dancigas Brīvpilsētu, saskaņā ar savām tiesībā*m, kas izriet no attie-
cīgiem līgumiem.

22. pants.
1) Šis līgums ratificējams un ratifikācijas dokumenti apmaināmi Varšavā pēc

iespējas drīzākā laikā.
2) Līgums stājas spēkā trīsdesmitā dienā pēc ratifikācijas dokumentu apmaiņas.

3) Līgums noslēgts uz vienu gadu, skaitot no spēkā stāšanās dienas. To pagarina,
abām pusēm klusējot, uz nenoteiktu laiku, ja viņu neuzteic viena no Līdzējām _ Valstīm
vismaz trīs mēnešus priekš šī viena gada laika notecēšanas. Ja līgums pagarinājies abām
valstīm klusējot, tad katra Līdzēja Valsts patur sev tiesības uzteikt līgumu katrā laikā,
un tas zaudē spēku pēc trim mēnešiem.

Šo apliecinot, pilnvarotie parakstīja šo līgumu.

Sastādīts Rīgā, divos eksemplāros, 1929. gada 12. februārī.

(Paraksts) A. Balodis. (Paraksts) J. Lukasievvicz.

SARAKSTS A.

Latvijas ražojumi.
P

tarLfa pantfPreču nosaukums. Nolaidumi

Ex 37 Zivis:
ex. p. 2. a. Eļļā marinētas šprotes, ķilavas mērcē, ar

vai bez garšas vielām, no ,,clupea sprattus" sugas 70%
ex. p. 3. b. II Žāvētas plekstes (fladra) 20%
ex. p. 3. b. II Mencas, žāvētas 30%

Ex 88 Elastīga gumija, pusizstrādāta un izstrādājumos:
ex. p. 4. Apavi no gumijas, kas kombinēta ar audu-

miem, ar vai bez sprādzēm 60%
ex. p. 5. Kalošas 20%
ex. p. 5. Snovvboots (sniegovvce) 11,8%

Ex 130 Ultramarīns, u. t. t.:
ex. p. 1. un 2. Ultramarīns (tikai) 15%

Ex 131 Baltumi:
ex. p. 1. Svina baltums 15%

Ex 132 Svina spīdums, suriks 15%
Ex 194 Linolejs u. t. t.:

p. La. Vienkrāsains linolejs, bez uzspiedumiem, ruļļos 10%
p. 1, b. Linolejs, ar uzspiedumiem vai daudzkrāsains,

ruļļos, un visāda veida linolejs gabalos .... 23,07%

SARAKSTS B.

Polijas ražojumi.

La
Spanti

aS Preču nosaukums.

Ex 1 p. 4 Mieži
Ex 167 p. 1 Mašīnas koka un metālu apstrādāšanai, transporta ierīces, mašīnas

tekstilrūpniecībai un cukura rūpniecībai, dragāžas ierīces, trans-
misijas, visāda veida vagonetes

Ex 197 p. 1 Puszīda samts un plīšs.
Minimālā tarifa likmes piemēros visiem ražojumiem, kas ietilpst sekošos muitas

tarifa pantos:
4p. 1,3, 4; 22; 23 p. 2;...24. p. 1; 33. p. 1, 3; 47; 52. p. 2a; 4; 57. p. 6; 61; 62. p. 3;

65. p. 5; 75. p. 1; 77. p. lb; lc, 2, 6a; 79. p. 1; 80. p. 1; 85. p. lb, 2b. 3: 101. o. 1. 2. 3

104. p. 2; 105. p. 1,3; 108. p. la; 131; 132.; 139.; 140. p. 1,2,3,4; 141; 142. p. 1,2,3,4;
146; 147..; 149. p. 2, 3, 4; 150.; 151.; 152.; 154. p. 1; 156. p. le; 163. p. 2c, 2d; 167. p. 4;
177. p. lb; 181. p. 3; 183.; 184.; 186. p. 1, 3; 187. p. lb, 2b; 188. p. 1, 2a, 2b; 189.;
191. p. 1, 3; 194. p. 3; 198.; 199. p. 1; 201.; 202. p. 2; 209. p. 4a, 4b; 210. p. 1, 2.

BEIGU PROTOKOLS.

Priekš Tirdzniecības un Rūpniecības līguma parakstīšanas starp Latviju un
Poliju, apakšā parakstījušies pilnvarotie vienojās par sekošo:

Attiecībā uz 2. un 5. pantu.
2. panta noteikumi, ar kuriem abu Līdzēju Valstu pilsoņiem piešķirtas tiesības

uzstāties tiesās, vienlīdzīgi ar pašu valsts pilsoņiem, kā arī 5. panta noteikumi par sa-
biedrību brīvu uzstāšanos tiesās, saprotami tā, ka tie neattiecas uz bezmaksas juridisku
palīdzību un uz atsvabināšanu no ,,cautio judicatum solvi", jo šie jautājumi nokārto-
jami īpašos nolīgumos; bez tam, Līdzējas Valstis vienojas, ka šī līguma 2. pantā notei-
kumi, ar kuriem abu Līdzēju Valstu pilsoņiem nodrošinātas nacionālās tiesības, sapro-
tami tā, ka tie nekādā ziņā negroza Līdzēju Valstu territorijā spēkā esošos likumus un
rīkojumus, kurus piemēro vienlīdzīgi visiem ārzemniekiem.

Attiecībā uz 19. pantu.
19. panta noteikumi jāsaprot tā, ka tie neattiecas uz Dancigas Brivpilsētas

pilsoņiem un territoriju.
Attiecībā uz sarakstu A.

Attiecībā uz Polijas muitas tarifa piemērošanu.
Sālītas reņģes muitos pēc muitas tarifa 37. p. 4, b.
Žāvētas reņģes muitos pēs muitas tarifa 37. p. 4, c, 1.

Jauni līgumi.
Abas Līdzējas Valstis vienojas noslēgt veterināru konvenciju, sociālās palīdzības

konvenciju un vienošanos par koku pludināšanu pa Daugavu (Dvina).
Sastādīts Rīgā, 1929. gada 12. februārī.

(Paraksts) A. Balodis. (Paraksts) J. Lukasievvicz.

Līguma un beigu protokola tulkojuma teksts pieņemts Saeimas 1929. g. 22. marta
plenārsēdē.

Saeimas sekretārs J. B re ikss

Valsts Prezidenta pavēle
armiiai un flotei

1929. g. 27. martā.

Nr. 388.
§ i-

Pārvietoju dienesta labā Valkas kara
apriņķa pārvaldes virsleitnantu Genadiju

Kra 'ukstu uz 10. Aizputes kājnieku

pulku.
§2.

Ar manu 1928. gada 330. pavēli armijai
un flotei par kapteiņiem paaugstinātiem
virsleitnantiem Ādolfam Drullim un
Ernestam Jegeram izdienu skaitīt pir-
majam no1922. g. 16. oktobra un otra-
jam no 1919. g. 14. jūlija.

§3.
Izslēdzu no armijas virsnieku sarak-

stiem š. g. 17. martā mirušo 7. Siguldas
kājnieku pulka leitnantu Arvīdu Skuj iņu.

Valsts Prezidents G. Zem gals.

Kara ministris A. Ozols.

Valdības rīkojumi un pavēles.
Apstiprinu.

1929. gada 25. martā.
Satiksmes ministris Fr. Ozoliņš.

Latvijas un Polijas dzelzceļu
satiksme.

1929. g. 12. februārī Rīgā starp Latvijas
un Polijas valdībām noslēgts Nolīgums
par dzelzceļu satiksmi. Minētā Nolīguma
un tai pašā dienā noslēgtā uz Nolīguma
pamatotā Papildu līguma noteikumi, pēc
vienošanās starp Latviju un Poliju stājas
spēkā no 1929. g. 1. aprīļa.

Ar to no 1929. g. 1. aprīļa skaitās par
atceltiem 1923. g. 8. februārī starp Latvijas
un Polijas dzelzceļiem noslēgtais Pagaidu
līgums par robežsatiksmi caur Zemgali-
Turmontiem un 1923. gada 29. decembrī
,,Valdības Vēstneša" 291. numurā izsludi-
nātie Noteikumi par bagāžu un preču
pieņemšanu un nodošanu Zemgales stacijā
no Latvijas dzelzceļiem Polijas dzelzceļiem
un otrādi, kuri izdoti uz minētā Pagaidu
līguma pamata.

Sākot ar augšminēto termiņu pasažieru
un bagāžas, kā arī preču pārvadāšanai
starp Latvijas un Polijas dzelzceļiem un
tranzita caur vienu vai caur abām minē-
tām valstīm jāpiemēro:

1) attiecībā uz pasažieriem uu bagāžu
Starptautiskā konvencija pasažieru
un bagāžas pārvadāšanai (C. I. V.),
attiecībā uz preču pārvadāšanu
Starptautiskā konvencija preču pār-
vadāšanai (C. I. M.),

2) pie minētām konvencijām Starp-
tautiskās Transporta komitejas iz-
dotie kopējie Papildu noteikumi, un

3) visi uz minētām konvencijām un
Papildu noteikumiem pamatotie no-
sacījumi un rīkojumi.

Dzelzceļu galvenais direktors A. Rode.
Starptautiskās satiksmes inspektors

F. Magazings.

Apstiprinu.
1929. g. 25. martā.

Satiksmes ministris Fr. Ozoliņš.

Latvijas-Polijas pasažieru, bagāžas
un bagāžas-preces (ekspressūtījumu)

satiksme.

Starptauti sks tarifs
tiešai pasažieru, bagāžas un ekspressūtī-
jumu pārvadāšanai starp Latvijas valsts
dzelzceļu stacijām no vienas puses unPolijas valsts dzelzceļu stacijām, kas
atrodas uz Polijas republikas un brīv-
pilsētas Dancijas territorijas, kā ari starp
dzelzceļu stacijām, kas atrodas uz šīm
abām territorijām un kuras pārvalda
Polijas valsts dzelzceļi, no otras puses

Spēkā no 1929. g. 1. aprīļa

PRIEKŠVĀRDS.
1. Šis tarifs, tā papildinājumi un gro-zījumi, ka arī šī tarifa atcelšana izsludi-nāmi:
a) Latvijas valsts dzelzceļiem no Lat-vijas dzelzceļu virsvaldes „Valdības

Vēstnesi .
b) Polijas valsts dzelzceļiem no Satiks-mes. ministrijas Varšavā „Dzienniku

Iaryf i Zarzadzen Kolejovvvch" unno Pohjas valsts dzelzceļu Dancigas
direkcijas: „Dzienniku Tarvf i Zarzadzen Kolejovvvch Polskich KoleiPanst\vowych w Gdansku" - Tarifund Verkehrsanzei ger der polnis hStaatseisen bahnvervvaltung" i„ Dan-
Z1s

2. Sis tarifs izdots poļu un latvieši,
valodā. Abi teksti skaitās par aiitentj
kiem, un tiem vienlīdzīgs spēks.

3. Šinī satiksmē piedalās:
a) Latvijas valsts dzelzceļi (Latvijas

dzelzceļu virsvalde Rīgā);
b) Polijas ' valsts dzelzceļi (Satiksmes

ministrija) Varšavā.
Darbvedības pārvalde šim tiešās satiks-

mes tarifam — Polijas valsts dzelzceļi
(Satiksmes ministrija, Varšavā).

I. daļa.
PĀRVADĀŠANAS NOTEIKUMI . .

I. Vispārējie noteikumi.
1. Saskaņā ar šo tarifu pasažieru un

bagāžas pārvadāšana izdarāma pamatojo-
ties uz noteikumiem, kuri paredzēti:

a) Starptautiskā konvencijā pasa žieru
un bagāžas pāivadāšanai pa dzelz-
ceļiem (C. I. V.) un Starptautiskās
transporta komitejas vienotos pa-
pildu noteikumos un

b) uz C. I. V. attiecošos īpašos papildu
noteikumos.

2. Pārvadāšanas līguma slēgšanai attie-
cībā uz ekspressūtījumiem ņemama par
pamatu 1924. g. 23. oktobra Starptautiskā
konvencija preču pārvadāšanai pa dzelz-
ceļiem ar attiecošiem uz to Starptautiskās
Transportu Komitejas vienotiem papildu
noteikumiem, ja šī tarifa sevišķie noteikumi
neparedz citādus nosacījumus.

II. īpaši papildu noteikumi
pie Starptautiskās konvencijas pasažieju
un bagāžas pārvadāšanai pa dzelzceļiem

(C. I. V.).

§ 1.
Pie Starptautiskās konvencijas

1. panta.
Dzelzceļi un pārvadājumi, kuriem pie-

mērojama C. I. V.
Starptautiskās pasažieru biļetes un ba-

gāžas kvitēs izdod satiksmē starp stacijām,
kuras paredzētas šī tarifa II daļā. (Pie-
likumi N° 1. un 2.).

§ 2.
Pie Starptautiskās konvencijas

6. panta. Biļetes.

Šinī satiksmē lieto I, II un III klases
vienkāršās kartona (Edmondsona tipa)
biļetes, kuras uz Polijas dzelzceļiem derīgas
ātrvilcieniem vai pasažieru vilcieniem, bet
uz Latvijas dzelzceļiem visiem pasažieru
pārvadāšanai paredzētiem vilcieniem.

§ 3.

Pie Starptautiskās konvencijas
7. panta. Braukšanas maksas paze-

minājums bērniem.
1. Bērni vecumā no pilniem 4 gadiem

līdz pilniem 10 gadiem, kā arī jaunāki
bērni, kas aizņem īpašu vietu, pārvadājami
par pusi no pieaugušiem ņemamās maksas.

2. Bērni vecumā līdz pilniem 4 gadiem
pavadībā jāpārvadā par brīvu bez biļetes —
uz Polijas dzelzceļiem ne vairāk kā divi
bērni, un uz Latvijas dzelzceļiem viens
bērns uz vienu pieaugušu, ja tie neaizņem
īpašu vietu.

§4.
Pie Starptautiskās konvencijas

8. panta. Biļešu derīguma ilgums.
Biļešu derīguma ilgums:
1) 2 dienas uz attālumu līdz 300 km un

2) uz attālumu vairāk par 300 km —
p. 1. paredzētam laikam pieskaitāma
klāt viena diena uz katriem nākošiem
150 km

Kopējie biļešu derīguma ilgumi norādīti
šī tarifa II daļa. (Pielikumi Xs 1. un 2.)-

§5.
Pie Starptautiskās konven cijas

9. panta. Vietu iepriekšēja ierādīšana
un pasūtīšana.

Vietu, nodaļu vai veselu vagonu ierādī-
šanai jāpiemēro Latvijas un Polijas dzelz-
ceļu iekšējās satiksmes attiecīgi tarifu no-
sacījumi.

§6.
Pie Starptautiskās konvencijas

10. panta. Brauciena pārtraukšana
starpstacijās.

Pasažieriem atļauts braucienu p ārtraukt
saskaņā ar sekošiem noteikumiem :

a) uz Polijas dzelzceļiem — vienreiz , ar

nosacījumu, ka tūliņ pēc vilciena pie-

nākšanas jāuzrāda biļete staclJ
spiedoga uzlikšanai par braucien

pārtraukšanu; . „,
b) uz Latvijas dzelzceļiem vienreiz

^nosacījumu, ka pasažierim izļ^!L
no vilciena, stacijā taisa uz mrļ%
attiecīgu atzīmi. Uzsākot partrau k

brauciena turpinājumu, pasazi

jāuzrāda biļete stacijas kase, ia>



tās atzīmētu dienu un vilciena nu-
muru, ar kuru tas braucienu vēlas
turpināt.

. šo noteikumu neievērošanas gadījumā
biļete uzskatāma par nederīgu brauciena
turpināšanai.? §7.

Pie Starptautiskās konvencijas
11. panta. Pārēja vagonu augstākā
klasē vai augstākas šķiras vilcienā.

ļa pasažieris pāriet augstākas klases
kupejā vai vagona, vai vilcienā ar augstāka
tarifa maksu, tad piemērojami katra šinī
satiksmē dalību ņemošā dzelzceļa iekšējās
satiksmes tarifu nosacījumi.

§8-
Pie Starptautiskās konvencijas

12. panta. Pasažieri bez derīgām
biļetēm.

Kā bez biļetes vai ar nederīgu biļeti
nobraukts ceļa gabals skaitās attālums no
vai līdz katras valsts robežai.

§9.
Pie Starptautiskās konvencijas

15. panta. Rokas bagāžas un dzīv-
nieku līdzņemšana vagonos.

1. Rokas bagāžas svars nedrīkst pār-
sniegt 25 kg. Nav atļauts ievietot vagonā
rokas bagāžu svarā vairāk par 25 kg vienā
gabalā arī tad, ja tā pieder vairākiem kopā
braucošiem pasažieriem.

2. Ja rokas bagāža aizņem vairāk
vietas, nekā tas pasažierim atļauts, vai
kad viņas svars pārsniedz atļautās normas,
vai arī kad vagonā ievietoti no pārvadā-
šanas pasažieru vagonos izslēgtie priekš-
meti, tad piemērojami uz tā dzelzceļa pa-
stāvošie noteikumi, kas pārkāpumu kon-
statējis.

3. Mazu suņu un citu mazu mājas
dzīvnieku pārvadāšana, kurus pasažierim
atļauts ņemt līdzi vagonā, izdarāma sa-
skaņā ar noteikumiem, kādi spēkā iekšējā
satiksmē uz katra satiksmē dalību ņemoša
dzelzceļa.

§ i",
Pie Starptautiskās konvencijas

17. panta. Kādi priekšmeti uzska-
tāmi par bagāžu. No pārvadāšanas

izslēgtie priekšmeti.
Atskaitot C. I. V. 17. panta § 4 minētos

priekšmetus, no pārvadāšanas kā bagāža
izslēgti arī:

a) dzīvi kustoņi,
b) vairāk vietu motocikli un auto-

mobiļi.
Tomēr atļauts pārvadāt mazus suņus

un citus mazus mājas kustoņus būros,
kurvjos, maisos u. t. t., ja šo dzīvnieku pār-
vadāšana neprasa policijas vai veterināru
apskati un neprasa vagona dezinfekciju.

§ 'I-
Pie Starptautiskās konvencijas

20. panta. Bagāžas pieņemšana.
Bagāžas kvīte.

1. Bez braukšanas biļetes uzrādīšanas
bagāžu pārvadāšanai nepieņem.

2. Bagāžu pieņem pārvadāšanai tiešā
satiksmē tikai tad, ja uzrādītā dzelzceļa
vai ceļojumu biroja (aģentūras) izdotā
biļete derīga līdz gala stacijai tarifā pa-
redzētā virzienā, un ja tarifā paredzētas
tiešas likmes bagāžas pārvadāšanai.

§ 12.
Pie Starptautiskās konvencijas

22. panta. Vilcieni. Vilcienu saraksti.
Izvilkumi no tarifiem.

Dažu vilcienu sastāvā ietilpstošos salon-
vagonus, guļamvagonus, kā ari Starptau-
tiskās guļamvagonu sabiedrības vagonus,
pasažieri var lietot tikai tad, ja viņi ie-
gādājušies šai vilcienu šķirai un vagonu

1 klasei derīgas biļetes, ja šinīs vagonos ir
brīvas vietas, un ja pasažieri samaksājuši
īpašos tarifos paredzētās papildmaksas.

§ 13.
Pie Starptautiskās konvencijas

23.panta. Pamatnoteikumi pārvadā-
šanas maksu aprēķināšanai. Tarifi.

Maksu paaugstināšana.
Norādījumus attiecībā uz maksu par

pasažieru un bagāžas pārvadāšanu un
C1 tu maksājumu aprēķināšanu, kā arī no-
teikumus attiecībā uz tarifa valūtā pa-

j redzēto maksu pārrēķināšanu, satur šī
tarifa 1[ daļa.

§ H.
Pie Starptautiskās, konvencijas

* Panta. Zaudējumu atlīdzības
Pateikšana par nokavētu piegā-

dāšanu.
Par zaudējumu atlīdzības pieteikšanu

Par bagāžas laikā nepiegādāšanu aprēķina
maksu par nedalāmām vienībām:

a) satiksmē no Polijas — par 10 zl.
un 10 km — 0,0025 zl. (0,25 groshi);

mazākā ņemamā maksa līdzinās
1 zloty par visu attālumu;

b) satiksmē no Latvijas — par Ls 10
un 10 km — Ls 0,0025 (0,25 sant);
mazākā ņemamā maksa līdzinās
Ls 1.

III. Ekspressūtījumu pārvadājumi.
§ I-

Ekspressūtījumu jēdziens. Tiešā
satiksmē ieslēgtās stacijas. No
pārvadāšanas izslēgtie priekšmeti.

1. Priekšmetus, kurus iespējams pār-
vadāt bagāžas vagonos, pieņem pārva-
dāšanai kā ekspressūtījumu tikai no un
līdz tām stacijām, pie kurām atrodas
muitas iestāde.

2. Šinī tiešā satiksmē ekspressūtījumu
pārvadāšanai ieslēgtas sekošas stacijas:

Polijas dzelzceļu stacijas:
Dziedzice, Katovvice, Krakovv, Ļodz

Fabr., Ļodz Kal., Poznan, Turmot, Sniatvn
Zaļucze, Warszawa Gļ., Warszawa Wil.,
Wilno, Zbaszvn un Zebrzydowice.

Latvijas dzelzceļu stacijas:
Daugavpils I pas., Liepāja, Rīga pas.,
Zemgale.

3. Nav atļauts pārvadāt kā ekspres-
sūtījumus tādus priekšmetus, kas sa-
skaņā ar Starptautiskā konvencijā preču
pārvadāšanai pa dzelzceļiem paredzētiem
noteikumiem izslēgti no pārvadāšanas
(C. I. M. 3. pants), kā arī priekšmetus,
kurus pieņem pārvadāšanai zem zināmiem
nosacījumiem (C. !. M. 4. pants).

§2.

Eksperssūtījumu pieņemšana no-
sūtīšanai. Ekspressūtījumu zīme.

1. Ekspressūtījumus pieņem pārva-
dāšanai bagāžas kases laikā, kāds noteikts
šādu sūtījumu pieņemšanai un kurš uz-
rādīts stacijā izkārtos paziņojumos.

2. Ekspressūtījumus pieņem pārva-
dāšanai, pamatojoties uz ekspressūtījumu
zīmi, kuras veids un saturs paredzēti ši
tarifa pielikumā Ne 5.

Sūtījumiem no Polijas ekspressūtījumu
zīmi iespiež poļu, franču un vācu valodā,
bet sūtījumiem no Latvijas — latviešu,
franču un vācu valodā.

Ekspressūtījumu zīme sastāv no 3 da-
ļām: pasakņa, ekspressūtijuma pavadzīmes
un pieņemšanas zīmes. Ekspressūtijuma
zīmes pārdod bagāžas kasēs uz Polijas
dzelzceļiem par 0,10 zl. un uz Latvijas
dzelzceļiem par Ls 0,10.

3. Ekspressūtijuma zīmes tā daļa, kura
nav apvilkta resnām (treknām) līnijām,
jāizpilda nosūtītājam; bet ekspressūtijuma
zīmes pārējo daļu izpilda dzelzceļš. Ekpres-
sūtījuma zīme jāizpilda nosūtītājas valsts
valodā ar tulkojumu franču vai vācu
valodā.

Ar vienu ekspressūtījuma zīmi var no-
sūtīt ne vairāk kā 5 vietas (gabalus).

4. Nosūtītājam ekspressūtījuma zīmē
jāuzrāda:

a) izsūtīšanas stacija,
b) gala stacija, saņēmēja vārds un

pilna adrese. Ja sūtījums nav jāpie-
gādā saņēmējam mājās, tad ailē
..saņēmēja adrese" skaidri un sa-
lasāmi jāieraksta: ,.līdz pieprasī-
jumam stacijā" gare-restant vai
Bahnlagernd (sk. § 9. p. 3.);

c) vietu skaits, iesaiņojuma veids un
sūtījuma saturs,

d) klātpieliktie dokumenti, kurus pie-
prasa muitas, finanču, policijas un
citas administratīvās iestādes,

e) ceļa virziens, ja tarifs paredz vai-

rākus virzienus. Ja nosūtītājs ceļa
virzienu nav norādījis, tad dzelzceļš
pats izvēlas virzienu, kāds pēc tā
domām nosūtītājam ir visizdevī-
gākais. Par sekām, kas rastos caur
izvēlēto virzienu, dzelzceļš atbild
tikai tad, ja tiktu pierādīta acīm re-
dzama nolaidība. Nosūtītājam nav
atļauts izvēlēties tādu ceļa virzienu,
kāds tarifā nav paredzēts. Nosū-
tītājam atļauts ekspressūtījuma
zīmē norādīt vilcienu, ar kup: eks-
pressūtījums jānosūta (sk. § 7.)

f) nosūtītāja paraksts un adrese. Pa-
raksts var būt arī iespiests vai uz-
spiests ar spiedogu.

5. Ekspressūtījumu zīmes ar neat-

runātiem izlabojumiem vai izkasījumiem
nepieņem.

Izstrīpotās vietas nosūtītājam jāat-
runā un jāparaksta. Izlabojumi attiecībā
uz vietu skaita un svara norādījumiem iz-
darāmi burtiem.

Ekpressūtījumu zīmes izpildīšana ar
citiem, šinīs noteikumos neparedzētiem
norādījumiem, kā arī citu, rindkopā 4. d.
neparedzēto, dokumentu pievienošana nav
atļauta.

6. Nosūtītājam jāapgādā atsevišķas
sūtījuma vietas ar latiņu burtiem uz-
rakstītu pareizu un skaidri salasāmu sa-
ņēmēja adresi, norādot arī izsūtišanas un
gala stacijas. Sūtījumus, kas šai prasībai
neatbilstu, dzelzceļš var atteikties pieņemt
pārvadāšanai. Ja uz nosūtītāja pieprasī-
jumu ekspressūtījumus apgādā ar augstāk
minētām izziņām dzelzceļš, tad tas par to
ņem no nosūtītāja vietējā tarifā paredzēto
maksu. Visi agrākie uzraksti, zīmes,
uzlipinājumi u. t. t. jānoņem.

7. Pie nosūtīšanas dzelzceļam pienākas
bez maksas noteikt sūtījuma svaru un
uzrādīt to ekspressūtījumu zīmē.

8. Par sūtījuma pieņemšanu pārva-
dāšanai nosūtītājam izdod ekspressūtījuma
pieņemšanas zīmi (ekspressūtījuma zīmes
trešā daļa).

§3.
Sūtījuma stāvoklis. Iesaiņojums.

Pieņemot ekspressūtījumus pārva-
dāšanai, attiecībā uz sūtījuma un iesai-
ņojuma stāvokli piemērojami noteikumi,
kādi paredzēti Starptautiskās konvencijas
preču pārvadāšanai 12. panta §5 1.—4.

§4.
Atbildība par ekspressūtījuma zīmē
ievietotiem norādījumiem. Pie-

maksas.
1. Nosūtītājs ir atbildīgs par ekspres-

sūtījuma zīmē ievietoto ziņu un norādī-
jumu pareizību un atbild par sekām, kas
celtos šo ziņu nepareizības, nesaskaņas,
nepilnības dēļ, vai to neievietošanas dēļ
attiecīgi paredzētā vietā.

2. Dzelzceļam ir vienmēr tiesības pār-
baudīt, vai sūtījuma vietu saturs atbilst
norādījumiem ekspressūtījuma zīmē. Ja
pārbaudīšanu izdara izsūtīšanas vai gala
stacijā, tad pie pārbaudes jāpieaicina pie-
dalīties nosūtītājs resp. saņēmējs. Ja uz-
aicinātā persona neierastos vai ja pār-
baudi izdara ceļā, tad ja tās valsts likumi
un noteikumi, kur pārbaudīšanu izdara,
neparedz citādu kārtību, jāpieaicina divi
liecinieki, kas nepieder pie dzelzceļu per-
sonāla. Ja sūtījums neatbilstu ekspres-
sūtījuma zīmē norādītiem datiem, tad
caur pārbaudi cēlušies un ar to saistītie
izdevumi, ja tie netiktu atlīdzināti pār-
baudes vietā, uzliekami sūtījumam.

3. Gadījuma ja atrastu ar nepareizu
nosaukumu priekšmetus, kurus nav at-
ļauts pārvadāt, tad nosūtītājam jāsamaksā
papildu maksa, neatkarīgi no veduma
maksu starpības piemaksas, neatkarīgi
no atlīdzības par norādītiem zaudējumiem,
ja tādi būtu, un neatkarīgi no krimināl-
atbildības.

Ja preces vērtība nesedz par pārvadāšanu
pienākošos piemaksu, vai ja saņēmējs at-
teicies preci pieņemt, tad dzelzceļam pie-
nākošā papildu maksa jāsamaksā no-
sūtītājam.

Papildu maksu aprēķina pēc pārvadā-
tāja ceļu iekšējās satiksmes noteikumiem.

§ 5.
Muitas, akcīzes, nodokļu, poli-
pi i a « un ritu aHministrntīvii fnr-

malitātu izpildīšana.
Muitas, akcīzes, nodokļu, policijas un

citas formalitātes, kuras prasa admini-
stratīvas iestādes, izpildāmas:

a) vajadzības gadījumā nosūtītājam iz-
sūtīšanas stacijā līdz sūtījuma no-
došanai pārvadāšanai;

b) saņēmējam gala stacijā.
Attiecībā uz ekspressūtījuma zīmei pie-

liekamiem augšminēto formālitātu nokār-
tošanai nepieciešamiem dokumentiem, jā-
ievēro Starptautiskās konvencijas preču
pārvadāšanai 13. pantā paredzētie no-
teikumi.

Bez tam šinī satiksmē nosūtītājam jā-
pieliek:

1) uz Polijas un brīvpilsētas Dancigas
territoriju adresētiem sūtījumiem no-
sūtītāja muitas deklarācija 2 eksemplāros
Polijas muitas vajadzībām pēc še klāt-
pieliktā parauga Ne 6;

2) sūtījumiem uz Latviju — viens
ekspressūtījumu zīmes noraksts Latvijas
muitas vajadzībām.

Kamēr sūtījums atrodas ceļā, muitas,

akcīzes, nodokļu, policijas un citu admi-
nistratīvu formālitātu izpildīšana jāizdara
dzelzceļam. Pēdējais ar savu atbildību var
uzdot šos pienākumus starpniekam vai arī
uzņemties uz sevim. Kā vienā, tā arī otrā
gadījumā uz dzelzceļa gulstas komisionāra
pienākumi.

3) Ja saņēmējs gala stacijā nav izpildījis
muitas formalitātes katras valsts iekšējos
noteikumos paredzētos termiņos , tad dzelz-
ceļam ir tiesība pašam izpildīt šīs formali-
tātes, ņemot par to maksu pēc sava iekšējā
tarifa.

4) Dzelzceļa neievāktās nodevas, no-
dokļi, muitas un tamlīdzīgi maksājumi
jāsamaksā saņēmējam pat tanī gadījumā,
ja tas ekspressūtījumu būtu jau saņēmis.

§ 6.
Veduma maksa. Nodrošināšanas

tiesības.
1. Veduma maksu aprēķina saskaņā

ar šī tarifa 11 daļā paredzētiem noteiku-
miem.

2. Veduma maksas un izsūtīšanas sta-
cijā aprēķināmie papildu maksājumi jā-
samaksā pie nosūtīšanas. Maksas, kas ra-
dušās pēc ekspressūtījuma pieņemšanas
pārvadāšanai, kā arī izdevumi, kas radu-
šies sūtījumam atrodoties ceļā, ievācami
gala stacijā no saņēmēja.

3. Pēcmaksu uzlikšana un aizdevumi
naudā uz ekspressūtījumiem nav atļauti.

4. Tarifu nepareizas piemērošanas ga-
dījumos vai arī veduma maksas un papildu
maksu kļūdīgos aprēķināšanas gadījumos
mazāk aprēķinātā summa jāpiemaksā un
vairāk aprēķinātā summa jāatmaksā. Ma-
zāk aprēķinātā maksa dzelzceļam jāatlī-
dzina nosūtītājam vai ari saņēmējam, at-
karībā no tā, kas no viņiem maksājumus
izdarījis. Tā pati kārtība piemērojama
vairāk aprēķināto summu atmaksai.

5. Ekspressūtījums, kamēr tas atrodas
dzelzceļa rīcībā, uzskatāms kā nodrošinā-
jums dzelzceļam pienākošiem maksāju-
miem un citām prasībām, kas varētu
celties pamatojoties uz pārvadāšanas lī-
gumu (sk. C. I. M. 25. pantu).

§ 7.
Pārvadāšana.

1. Ekspressūtījumu pārvadāšanu iz-
dara ar pasažieru satiksmei paredzētiem
vilcieniem. Vilcieni, ar kuriem šo sūtījumu
pārvadāšana nav atļauta vai atļauta tikai
pa daļai, jādara zināmi, izliekot stacijās
īpašus sludinājumus.

2. Ja pie ekspressūtījuma nodošanas
pārvadāšanai nosūtītājs nenorādītu vil-
cienu, ar kuru sūtījums jānosūta, vai ja
vietas trūkuma dēļ sūtījumu nevar iekraut
nosūtītāja norādītā vilcienā, tad nosūtīšana
jāizdara ar tuvāko attiecīgo vilcienu.

Pieprasījumu par ekspressūtījuma nosū-
tīšanu ar attiecīgu vilcienu dzelzceļš iz-
pilda pēc iespējas, pie tam tikai tanī
gadījumā, ja sūtījums nodots pārvadāšanai
ne vēlāk kā 1 stundu pirms attiecīgā
vilciena atiešanas.

§ 8.
Papildu rīkojumi. Šķēršļi pārva-

dāšanā.
1. Nosūtītāja papildu rīkojumi attie-

cībā uz ekspressūtījumiem nav atļauti,
izņemot gadījumus, kad rastos šķēršļi šo
sūtījumu pārvadāšanā vai izdošanā.

2. Ja rastos šķēršļi nosūtīšanai pie-
ņemto ekspressūtījumu pārvadāšanā, tad
piemērojami Starptautiskās konvencijas
preču pārvadāšanai 23. panta §§ 1, 2, 3 un
7 paredzētie noteikumi:

§ 9.
Sūtījumu izdošana.

1. Pēc visu par sūtījumu pienākošo
maksājumu (dzelzceļu, muitas, nodokļu
akcīzes un citu maksājumu) nokārtošanas
saņēmējam ir tiesība pieprasīt sūtījuma
izdošanu gala stacijā tūliņ pēc sūtījuma
izkraušanas no tā vilciena, kurā tas pie-
nācis.

2. Dzelzceļam ir tiesība pārbaudīt sū-
tījuma saņēmēja personību. Par sūtījuma
saņemšanu saņēmējam jāparakstās eks-
pressūtījuma zīmes pavadzīmē.

2. Dzelzceļš nosūtītājam paziņo par
sūtījuma pienākšanu vai arī piegādā sūtī-
jumu mājās tanīsstacijās,kur tasparedzēts:

a) uz Latvijas dzelzceļiem — ja sa-
ņēmējs neierastos sūtījumu saņemt
tūliņ pēc vilciena pienākšanas; '

h) uz Polijas dzelzceļiem — ja sa-
ņēmējs neierastos sūtījumu saņemt
pēc vilciena pienākšanas, un ja eks-
pressūtījumu zīmē nav atzīmes ,,līdz
pieprasījumam", (,,gare - restant",
,,Bahnlagernd").

4. Attiecībā uz paziņojumiem par eks-
pressūtījumu pienākšanu piemērojami no-
teikumi, kuri paredzēti saņēmēju paziņo-
šanai par preču pienākšanu.

§ 10.
Šķēršļi izdošanā.

1. Ja saņēmējs atteiktos ekspressūtī-
jumu pieņemt vai ja sūtījumu neizņemtu
5 dienu laikā no pienākšanas vai ja vispār
rastos šķēršļi sūtījuma izdošanā, tad gala
stacijai par to nekavējoties ar izsūtīšanas
stacijas starpniecību jāpaziņo nosūtītājam
uz viņa rēķinu un jāpieprasa viņa rīkojums
attiecībā uz sūtījumu.
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^Pielikums N° 3

I. Daļu tabula maksām par Polijas valsts dzelzceļu attālumu.

ļ 3 I Ekspressūtījuma,;. , ., aij Ātrvilcienos Pasažieru vilcienos 5'£§ veduma maksa par
Līdz un no valsts =t~ auvnuenos raoa* »

^«is 10 kg dollaros
robežas pie Tur- S"!_,..s?—.,.--=-Piezīmes

I montu stacijas - |f|
Virziens Biļutes ccna dollaros_ Biļetes cena doUaros _|o* vOdeņcĶ

1 no un līdz stacijai: ||g 1 II III I U .H. Š?!* pasažieru vi£:„,
2 ŽlfklasC klasē klasē klasē klasē klase 03 E5 vuc.enos

389 Bialystok . ... Wi VVilno-Turmont. . . 8,50 5,10 3,40 6,80 4,081 2,72 0,26 - 1) Pie 11 12. Un13. iedales. Minimālā
954 Bielsko K Dziedzice —Katovvice — maksa bagāžas pār.

Warszawa Gl. — Biatv- A ' nr. vadāiumiem 0 nd h^i "
stokI-WiIno-Turmont 15,62 9,38: 6,24 12,40 7,44 4,96 0,54 - -

lari, eksprefsufijS".
807 Czejslochovva... W Warszawa Gl. — Bialy- miern 0,06 dollari.

stok I — VVilno —Tur- 2) Tabulas 3. ie-
mont 14,14 8,48ļ 5,66 11,14 6,68 4,46 0,47 - - dalg) blakus staciju

1023 DanzigHbf. (Gdansk) G Tczevv — Laskovvice — nosaukumiem, uzrā-
Bydgoszcz — Torun Przedm. d.saīsināti direk-
Mī/āwā ~^"warszawa Gļ. — clīu nosaukumi, kādi
Bialvstok I — VVilno — n saīsinājumi ir:
Turmont 16,46 9,88 6,60 13,02 7,82 5,22 0,57 -. - ,. Polijas valsts

23 Dukszty .... Wl Turmont 0,96 0,58 0,40 0,44 0,28ļ 0,20 0,03 - dzelzceļu

943 Dziedzice .... K Katovvice—WarszawaGl. rekcijai
"

r

FurS10
'

.'^"":15,569,346,22.2,347,4oļ4,940,530,670,77»•^*

as

Ķ
ļ

895 Katowice .... Kt Warszawa Gl. — Biaty- 3. Krakovas di-
stok I - Wilno — Tur- . t ^ ^rekcijai . . . u
mont 14,86 8,92 5,96 11,88 7,14 4,76 0,51 0,64 0,72 4. Ļvovasdirek-

941 Kraķim K Trzebinis — Warszawa _ S.^"? L
Gl.-Biatystok I-Wilno „5" P^aņas di-

-Turmont 15,56 9,34 6,22 12,34 7,40 4,94 0,53 0,67 0,75 rekcijai . p
6. Radomas di-

847 Lwow L Sapiežanka — Kowel — rekcijai ..' . '.'§
Bialystok I — Wilno — 7, staņislavovas"
Turmont (1)13,70 (1)8,22 (1)5,48 11,88 7,20 4,80 0,50 - direkcijai .. S

717 Lodz S^-^— W Warszawa Gl. — Bialy- 8. Varšavas di-
Fabryczna stok T _ Wiln0 _ Tur. rekcijai . , . V

mont 13,08 7,86 5,24 10,32 6,20 4,14 0,43 (2)0,53 (2)0,62 9. Viļņas direk-
71 Nowo-Swi(ļciany . Wl Turmont 1,96 1,18 0,80 1,44 0,66 0,58 0,06 — - C1iai V

968 Poznan P Ostrow _Wkp. WarS2a .
Torun Przedm.
wa Gl.—Bialystok I —
Wilno-Turmont . . . 15,72 9,44 6.30 12,50 7,52 5,02 0,54 0,68 0,76

725 Radom R D^blin — Warszawa —
Bialystok I — Wilno —
Turmont — - — 10,461 6,28 4,20 0,43 - —

413 Stolpce WL Baranovvicze Osob. —
Wilno-Turmont . . . — — — 7,\84,32 2,88 0,27 — —

1079 Sniatvn-Zafucze . . S Stanisiavvovv — Lwow —
Sapiežanka — Kowel —
Bialystok—Wilno—Tur-
mont (1)16,46 (1)9,88 (1)6,60 13,88 8,34 5,56 0,61 0,76 —

1 Turmont . . . , Wl — 0,64 0,38 0,26 0,12 0,08 0,06 0,01 0,01 0,01

577 Warszawa Gfovvna . W Bialvstok I — Wilno —
Turmont 11,42 6,86 4,58 9,06 5,46 3,64 0,36 0,45! 0,53

561 Warszawa Wil. . . W Bialystok I — Wilno —
Turmont — — — 8,96 5,38 3,60 0,35 0,44. —

149 Wilno Wl Turmont 3,86 2,32 1,54 2,88 1,72 1,16 0,11 0,13 0,22

, _. r. r> Torun Przedm.
1043 Zba. szyn .... P Poznan—^—7

^J Ostrow Wkp.
—Warszawa Gl.—Bialy-
stok I - Wilno - Turmont 16,64 10,00 6,66 13,20 7,92 5,30 0,58 0,73 0,81

671 Zdolbunow ... R Sarny — Baranovvicze—
Osob. - Wilno - Turmont — — — 10,00 6,00 4,00 0,41 — —

974 Zebrzydowice . . K Dziedzice —Katovvice —
VVarszavva Gl. — Bialy-
stok I-VVilno-Turmont (3)15,78 (3)9,46 (3)6,32 12,56 7,56 5,04 0,55 0,68 (3)0,77

Paskaidrojums:
1) Uz posma Bialystok I—Lwow — pasažiefu vilciens.
2) Nosūtot ekspressūtījumus, pārvadāšanas dokumentos jāuzrāda noteikts stacijas nosaukums vai nu ,,L6dz Kaliska" vai „L6dz Fabryczna".
3) Spēkā no 1929. gada 15. maija.

2. Ja saņēmējs, kas atteicies sūtījumu
pieņemt, pieprasītu vēlāk tā izdošanu, tad
dzelzceļš sūtījumu izdod viņam tikai tanī
gadījumā, ja nosūtītājs līdz tam laikam
nav devis citādu rīkojumu. Šinī gadījumā
par sūtījuma izdošanu jāpaziņo nosūtītā-
jam ar ierakstītu vēstuli, pie kam sarakstes
pasta izdevumi liekami uz sūtījuma.
Nekādā gadījumā sūtījumu nevar nosūtīt
atpakaļ nosūtītājam bez viņa noteikta
rīkojuma.

Pārējos gadījumos attiecībā uz šķēršļiem
ekspressūtījumu izdošanā piemērojami gala
dzelzceļa valsti pastāvošie noteikumi.

3. Nosūtītājam atļauts ekspressūtījuma
zīmē taisīt atzīmi, ka gadījumā, ja būtu
šķēršļi izdošanā, sūtījums nosūtāms at-
pakaļ uz izsūtīšanas staciju bez īpaša
viņam par to paziņojuma.

§ 11-
Piegādāšanas termiņi.

1. Piegādāšanas termiņš izbeidzas:
^) sūtījumiem, kuru adrese satur atzīmi

„līdz pieprasījumam stacijā (gare
restant — Bahnlagernd)" vai sūtī-
jumiem, kuru pieņemšanai ierodas

saņēmējs — tūliņ pēc tā vilciena
pienākšanas, ar kuru sūtījums bija
jāpārvadā (sk. § 7) un pēc nepiecie-
šamā laikā notecēšanas, kas vajadzīgs
sūtījuma izkraušanai un lai to saga-
tavotu izdošanai;

b) sūtījumiem, par kuru pienākšanu jā-
paziņo saņēmējam, vai sūtījumiem,
kuri piegādājami saņēmējam mājās—-
pēc tā vilciena pienākšanas, ar kuru
sūtījums bija jāpārvadā, un pēc tā
laika notecēšanas, kāds paredzēts
paziņojumam par sūtījuma pienāk-
šanu vai tā piegādāšanai saņēmējam
mājās.

2. Dzelzceļš neuzņemas atbildību par
piegādāšanas termiņa neievērošanu, ja to
izsauc muitas, nodokļu, akcīzes, policijas
vai citu administratīvu formālitātu izpildī-
šana, kā arī kustības pārtraukšanas gadī-
jumā, par kūju nav vainojams dzelzceļš.

§ 12.
Atbildība.

I. Sūtījumi, kas nav piegādāti galastacijā, skaitās par pazaudētiem uz Polijas

dzelzceļiem pēc 14 dienu, un uz Latvijas
dzelzceļiem pēc 30 dienu notecēšanas,
rēķinot, no termiņa, kurš paredzēts to
piegādāšanai.

2. Piegādāšanas termiņa neieturēšanas
gadījumā dzelzceļam jāmaksā:

a) ja pierādīts zaudējums — atlīdzība
0,17 zl. vai 0,10 ls apmērā par
sūtījuma 1 brutto kilogramu par
katrām kaut arī iesāktām 24 stun-
dām, bet ne vairāk kā par 14 dienām
un ne vairāk kā saņemtās veduma
maksas apmēros,

b) ja zaudējums nav pierādīts — puse
no atlīdzības, kāda paredzēta sa-
skaņā ar šī paragrāfa p. a).

3. Zaudējumu atlīdzības pieteikšana
par laikā nepiegādāšanu nav ' atļauta.

4. Attiecībā uz dzelzceļu atbildību par
ekspressūtījumu nozaudēšanu, iztrūkumu
un bojājumu, kā arī attiecībā uz zau-
dējumu pierādījumiem un prasību cel-
šanu par tiem piemērojami Starptautiskās
konvencijas preču pārvadāšanai attiecīgie
noteikumi.

I! daļa.
Noteikumi tarifu maksu un papild-
maksājumu aprēķināšanai. Da'

maksu tabulas.
1. Tarifu maksas par pasažieru ,ba-

gāžas un ekspressūtījumu pārvadāšanu
tiešā satiksmē starp Latviju un Poliju
uzrādītas II. S. A. dollaros, pie kam Vie-

tējā valūtā uzrādīto tarifu maksu pār-
rēķināšanai dollaros uz Polijas dzelz-
ceļiem 1 dollārs = 8,90 zloty ^ «
Latvijas dzelzceļiem 1 dollārs == 5,15 lata.

2. Tarifu maksas no katras nobraj*
šanas stacijas līdz valsts robežai uzradīt''
maksu daļu tabulās (sk. p ielikumus Ķ J -

un 4.). r
Uz Polijas dzelzceļiem bez maksas [W

pārvadāšanu ņemama vēl pastāvīga p

pildu maksa 6,10 zloty apmērā par «

triem 5 zloty no pilnas biļešu ca»

(nepilnus 5 zloty noapaļo līdz 5 z oij'-
Šī papildu maksa ietilpst Polijas ®«

cehi daļu tabulās uzrādītās tarifu hkh _

3. Braukšanas maksu, kas . veIT1<'

kopā par abu valstu attālumiem,
J

rēķina saskaitot tabulā X° 3. un



rādītās maksas par attiecīgiem attālumiem.
Biļetes pilna cena (sk. šīs II daļas p. 11.)
uzrādīta Polijas dzelzceļu izdotās biļetēs
U. S. A. dollaros, bet Latvijas dzelzceļu
izdotās biļetes — latos.

4. Bez _ pārvadāšanas maksas dzelz-
ceļi ņem vel papildu maksas par sevišķiem
pakalpojumiem, tā: uz Polijas dzelzceļiem
par ātrumu, par numurētām vietām (vietu
kartēm), par vietām guļamvagonos, -
uz Latvijas dzelzceļiem — par numurē-
tām vietām (vietu kartēm) un gultas
piederumiem.

5. Papildu maksu par ātrumu ieskaita
biļetes cenā.

6. Papildu maksu par atsevišķām nu-
murētām sēdvietām, neatkarīgi no vil-
ciena šķiras un attāluma ņem uz Polijas
dzelzceļiem:

111. klases vagonā — 1 zlotv
II ,, ,, — 1,50 zlotv un

„ — 2,50 zlotv.
Par vietām guļamvagonā ņem maksu

pēc īpašiem tarifiem.
Uz Latvijas dzelzceļiem par atsevišķām

numurētām sēdvietām ņem maksu:
111. klases vagonā — 0,78 lata

II. ,, ,, — 1,55 lata.
par katriem 100 km, noapaļojot kopsumu
uz augšu līdz pilniem 10 santīmiem.
Bez tam par gultas piederumu lietošanu,
neatkarīgi no vagona klases, ņem maksu
2 lati par 1 komplektu.

7. Maksas par bagāžas un ekspers-
sūtījumu pārvadāšanu aprēķina saskaitot
kopā atsevišķi par Polijas un atsevišķi
par Latvijas dzelzceļu attālumiem, ik
par katriem 10 kg (nepilni 10 kg skaitās
par pilniem 10 kg) pēc daļu tabulu at-
tiecīgās ailēs paredzētām likmēm (pie-
likumi N° 3. un 4.) aprēķinātās tarifa
maksas. Uz Polijas dzelzceļiem mazākā
maksa par bagāžas pārvadāšanu līdzinās
0,04 dollāram, bet par ekspressūtījumu
pārvadāšanu — 0,06 dollāru. Uz Latvijas
dzelzceļiem mazākā maksa kā par bagāžas,
tā ari par ekspressūtījumu pārvadāšanu
līdzinās 0,05 dollāra.

8. Veduma maksas aprēķināšanai par
pārvadāšanai kā bagāža nodotiem velosi-
pēdiem pieņemts sekošs pastāvīgi no-
teikts svars: vienvietu velosipēdiem —
20 kg un divvietu velosipēdiem — 30 kg.

9. Par suņu pārvadāšanu pasažieru
vai bagāžas vagonos ņem pusi no III kla-
ses biļetes cenas.

10. Par bagāžas un ekspressūtījumu
pārvadāšanu pa Latvijas un Polijas dzelz-
ceļiem abos virzienos bez augstāk uz-
rādītām maksām ņem no katras bagāžas
kvītes un ekspressūtījumu zīmes zīmoga
nodokli: uz Polijas dzelzceļiem 0,02 U. S. A.
dollāra apmērā, bet uz Latvijas dzelz-
ceļiem tikai ja kopsumma pārsniedz 1
Amerikas dollāra — 0,01 U. S. A. dollāra.
Šī nodokļa summu uzrāda bagāžas kvītē
un ekspressūtījuma zīmē atsevišķi no
veduma maksas un iekasē vienmēr
pie nosūtīšanas.

11. Dollaros paredzētās maksas iekasē
izsūtīšanas valsts valūtā, pārrēķinot pēc
oficiālā kursa, kāds uz dzelzceļiem spēkā
biļetes izdošanas vai bagāžas vai ekspres-
sūtījuma pieņemšanas dienā, proti: uz
Polijas dzelzceļiem zlotos, uz brīvpilsētas
Dancigas territorijas zlotos vai ari Dancigas
guldeņos, un uz Latvijas dzelzceļiem latos.

12. Ceļā un gala stacijā radušos maksā-
jumus, kuri jāsamaksā saņēmējam, stacija
aprēķina pēc tās valsts noteikumiem,
kurā šī stacija atrodas. Tā stacija, kurā
šīs maksas un izdevumi radušies, pār-
rēķina tos dollaros pēc dienas kursa un
ieraksta ekspressūtījumu zīmes attiecīgās
ailēs, uzrādot pārrēķināšanas kursu un
datumu. Maksas, kas radušās gala valsts
stacijās, sūtījumam ceļā atrodoties, ne-
pārrēķina dollaros, bet ieraksta ekspres-
sūtījuma zīmē tās pašas valsts valūtā.

Dollaros uzrādīto maksājumu pārrēķinā-
šana vietējā valūtā un to ievākšana no
saņēmēja izdarāma 11. punktā paredzētā
kārtībā.

13. Kurss, pēc kura dollaros uzrādītas
tarifu maksas pārrēķina vietējā valūtā,
paziņojams vispārībai, izkarot sludinā-
jumus pie biļešu un bagāžas kasēm.

Dzelzceļu galvenais direktors A. Rode.
Starptautiskās satiksmes inspektors

F. Maeazings,

Rīkojums M 126.
1929. g. 25. martā.

Tiešas pasažieru un bagāžas satiksmes
tarifā starp Angliju-Holandi no vienas puses
11n Poliju, Lietavu, Latviju un Igauniju

;no otras puses, kas izsludināts 1928. g.
-Valdības Vēstnesī" -N° 18. un dzelzceļu

darbinieku vajadzībām izdots atsevišķā
brošūrā, § 13. B. p. 7 i strīpojami vārdi
„vijoles" un ,,čel!o".

Rīkojums spēkā no tā izsludināšanas.
Dzelzceļu galvenais direktors A. Rode.

Starptautiskās satiksmes inspektors
F. Magazings.

Rīkojums JV2 125
1929 g. 25. martā.

Vācijas un Lietavas - SPRS tiešā satiksme.
Vācijas un Lietavas-SPRS tiešās sa-

tiksmes preču tarifā, kas izsludināts
1925. g. ,,Vald. Vēstn." 143. numurā un
ar vēlākiem papildinājumiem un pārgro-
zījumiem iespiests atsevišķā brošūrā 1927.g.
izdevumā, A nodalījuma I, lc papildināms
ar sekošām SPRS dzelzceļu stacijām:

No 1929. g. 1. marta
Maskavas-Kurskas dzelzceļa
Pavlovo-Posad
Dienvidu-Rietumu dzelzceļa
Dunajevci.

No 1929. g. 7. marta

Maskavas-Baltkrievijas - Baltijas dzelz
ceļa

Šukovka.
No 1929. g. 1. aprīļa

Ziemeļu dzelzceļa
Jarenskaja-Transkontora.
Dzelzceļu galvenais direktors A. Rode
Starptautiskās satiksmes inspektors

F. Magazings

Rīkojums JV2 98
1929. g. 23. martā.

Papildinājums sarakstā ārzemju pre-
cēm, kas muitojamas pēc minimālām
likmēm bez izcelšanās apliecību uz-

rādīšanas.
Papildinot p. g. ,,Valdības Vēstneša"

227. numurā izsludināto sarakstu ārzemju
precēm, kas muitojamas pēc minimālām
likmēm bez izcelšanās apliecību uzrādī-
šanas, paziņoju, ka minētais saraksts pa-
pildināms ar sekošām precēm:

10. levedmuit. tar. 66. p. 1. un 2. pktā
minētie akmeņi, smilts u. t. t.

Šis rīkojums stājas spēkā ar izsludinā-
šanas dienu.

Finanču ministra b. J. Bokalders.
Muitas departamenta vicedirektora

vietas izpildītājs Dinsbergs.

Rīkojums JV2 100.
1929. g. 25. martā.

1924. g. 4. aprīļa rīkojuma N° 6930
,,Nosacījumi par muitas uzraudzību
pie tādiem ar muitu apliktiem koku
materiāliem, kas eksportējami pa jūras
ceļu" (izslud. 1924. g. „Vald. Vēstn."
82. num.), 6. pktu izteis šādi:
6) Pēc koku materiālu iekraušanas no-

beigšanas preču rīkozātjam jāiesniedz mui-
tas iestādei (eksprta nodaļai) divi kono-
samenta dublikāti līdz ar specifikācijām
(viens ar atzīmi ,,Muitas iestādēm", otrs
ar atzīmi ,,Vispārējai apdrošināšanas sa-
biedrībai nelaimes gadījumos").

Konosamenta duplikāti iesniedzami nā-
košā dienā pēc konosamenta atzīmētās
partijas iekraušanas kuģī, bet ne vēlāk kā
līdz atļaujas, kuģa iziešanas! no ostas,
izsniegšanai (muit. lik. 211. un 215. p.).

Konosamenta duplikātu ar atzīmi „Vis-
pārējai apdrošināšanas sabiedrībai nelai-
mes gadījumos", muita izsniedz minētai
sabiedrībai.

Pamats: Muitas likumu 650°. p
pielik. 33. pants.

Finanču ministra b. J. Bokalders
Muitas departamenta direktora v. i.

Bins b er srs

Noteikumi
par sudraba piecu latu monētu

izgatavošanu.
(Izdoti uz noteikumu par naudu 8. panta

pamata.)
1. Piecu latu monētas izgatavojamas

no sudraba: metālam jāsatur astoņi simti
trīsdesmit piecas daļas sudraba un viens
simts sešdesmit piecas daļas vara, pie
kam satura svārstība nedrīkst pārsniegt
0,003. Sudraba piecu latu monētu dia-
metram jābūt — 37 milimetri, svaram —
25 grami", bet svara svārstīšanās nedrīkst
pārsniegt 0,005.

2. Sudraba piecu latu monētas iz-
gatavojamas viens miljons gabalu.

3. Sudraba piecu latu monētu ārējais
veids sekošs: priekšpusē Latvju jaunavas

galva, ap to uzraksts,,Latvijas Republika",
otra pusē — lielais valsts ģerbonis, zem
tā kalšanas gads un uzraksts ",Pieci 5 lati".
Uz kantes uzraksts: ,,Dievs , svētī Latviju".

Rīgā, 1929. g. 12. martā.
Ministru prezidents H. Celmiņš.

Finanču ministris A. Petrevics.

Apstiprinu.
ī 929. g. 22. martā.

Finanču ministris A. Petrevics.

Valsts ieņēmumu rēķinu saraksts
1929. 30. saimniecības gadam.

EN. 1 Valsts Prezidenta sekretariāta.
,, 2 Saeimas kancelejas.
,, 3 Valsts kancelejas.
,, 4 Valsts kontroles.
,, 6 Ārlietu ministrijas.
,, 11 Tieslietu ministrijas.
,, 13 Galvenās cietumu valdes.
,, 19 Iekšlietu ministrijas.
,, 26 Izglītības ministrijas.
,, 28 Latvijas universitātes.
,, 30 Latvijas konservatorijas.
,, 31 Mākslas akadēmijas.
,, 32 Valsts vēsturiskā muzeja.

33 Valsts mākslas muzeja.
,, 34 Valsts archīva.
,, 35 Valsts bibliotēkas.
,, 46 Valsts saimniecības departa-

menta.
51 Nodokļu departamenta.

,, 69 Muitas departamenta.
,, 76 Jūrniecības departamenta.
,, 80 Zemkopības departamenta.
,, 83 Veterinārvaldes.
,, 92 Šoseju un zemesceļu departa-

menta.
,, 94 Tautas labklājības ministrijas.
,, 98 Valsts statistiskās pārvaldes.
,, 100 Kara ministrijas.

Šie rēķini atvērti sākot ar 1929. g.
1. aprīli.

Rīgā, 1929. gada 21. martā.
Valsts saimniecības departamenta

direktors J. Miezis.
Valsts budžeta nodaļas

priekšnieks J. Benšons.
Revidents V. Staltmans.

Apstiprinu.
1929. g. 25. martā.

Finanču ministris A. Petrevics.

Valsts izdevumu rēķinu saraksts
1929./30. saimniecības gadam.

1N 1 Valsts Prezidenta sekretariāta.
,, 2 Saeimas kancelejas.
,, 4 Valsts kancelejas."
,, 6 Valsts kontroles.
,, 8 Ārlietu ministrijas.
,, 11 Tieslietu ministrijas.
,, 12 Latvijas senāta.
,, 13 Tiesu palātas.
,, 14 Rīgas apgabaltiesas.
,, 15 Jelgavas apgabaltiesas.
,, 16 Liepājas apgabaltiesas.

,, 17 Latgales apgabaltiesas.
,, 18 Galvenās cietumu valdes.
,, 20 Iekšlietu ministrijas.
,, 27 Izglītības ministrijas.
,, 30 Latvijas universitātes saimniecī-

bas padomes.
,, 32 Latvijas konservatorijas.
,, 33 Mākslas akadēmijas.
,, 34 Valsts vēsturiskā muzeja.
,, 35 Valsts mākslas muzeja.
,, 36 Valsts archīva.
„ 37 Valsts bibliotēkas.
,, 40 Valstssaimniecībasdepartamenta.
,, 56 Nodokļu departamenta.
,, 60 Muitas departamenta.
,, 63 Jūrniecības departamenta.
,, 66 Zemkopības departamenta.

67 Veterinārvaldes.

,, 72 Šoseju un zemesceļu departa-
menta.

,, 76 Tautas labklājības ministrijas.
,, 81 Valsts statistiskās pārvaldes.
,, 100 Kara ministrijas.

Šie rēķini atvērti sākot ar 1929. g.
1. aprīli.

Rīgā, 1929. g. 21. martā.
Valsts saimniecības departamenta

direktors J. Miezis.
Valsts budžeta nodaļas

priekšnieks J. Benšons.
Virsgrāmatvedis K. Zīmulis.

Valdības iestāžu paziņojumi.

Nodokļu departamenta rīkojums.
Pamatojoties uz finanču ministra š. g.

25. marta rīkojumu par kārtību, kādā
ņemams 3% nodoklis no alkoholisko
dzērienu pārdošanas cenas zemes ceļu
fondam par labu („Vald. Vēstn." X° 70),
nodokļu departaments nosaka, ka nemo-

nopolizēto alkoholisko dzērienu vidējās
tirgus cenas, no kurām aprēķināms minē-
tais 3°nodoklis, pieņemamas vidējās
tirgus cenas, kādas no departamenta no-
teiktas 3° o nodokļa aprēķināšanai no
alkoholiskiem dzērieniem kultūras fondam
par labu un izsludinātas 1927. g. ,,Vald.
Vēstn." JY° 137 un 1928. g. „Valdības
Vēstneša" N° 108.

Bez tam par iekšzemē ražoto rozīņu
vīnu žīdu reliģiozām vajadzībām kā zemes
ceļu. tā kultūras fondiem par labu ņemams
tikpat liels nodoklis, kādu ņem kultūras
fondam par labu par vietējo augļu un
ogu vīnu ar alkohola saturu līdz 12,6%,
t. i. 6 sant. (seši) kultūras fondam un 6
(seši) sant. zemes ceļu fondam par pudeli
ā 0,8 L.

Rīgā, 1929. g. 26. martā.
Nodokļu departamenta

direktors F. Ķempels.
Nodaļas vadītājs E. Priede.

Paziņojums.
Farmācijas valde paziņo, ka drogistu

pārbaudījumi notiks š. g. 8. . maijā,
pulksten 15, farmācijas valdes telpās,
Skolas ielā N<? 28. Personām, kuras vēlas
eksāminēties, jāiesūta līdz š. g. 1. maijam
lūgumi, apmaksāti ar attiecīgu zīmog-
nodevu, pieliekot Ls 20 eksaminācijas
naudas, apliecību par izglītības cenzu
pilnas pamatskolas kursa apmērā ar
latvju valodu, apliecību par 3 gadus ilgu
praksi drogu veikalā vai divgadīgu mā-
cekļa praksi aptiekās un 2 fotogrāfijas.

Rīgā, 1929. g. 22. martā.
Farmācijas valdes priekšnieks

Mag. pharm. D. Kikkans.
Darbvede E. Rūtenbergs.

Paziņojums
koku pludinātājiem pa Lielirbes upi.

Š. g. 19. marta apspriedes protokolu
par pludināšanas kārtību pa Lielirbes upi
Jūrniecības departaments anulējis un uz
š. g. 3. aprīli pulksten 12 tiek sasaukta
otrreizēja apspriede Ventspils ostas valdē.

Iekšējo ūdensceļu pārzinis
M.Farnasts.

Paziņojums.
Jaunatvērtā Latvijas konsulāta Ruanā,

Francijā, adrese:
Consulat de Lettonie,

18 quai Gaston Boulet,
Rouen, France.

Ar konsulātu var sarakstīties franču un
angļu valodā.

Paziņojums.
Ar Rīgas apgabaltiesas prokurora š. g.

23. marta rīkojumu apķīlāts:
242. Laikraksta ,,Naie Velt" š. g.

23. marta N° 5. Izdevēja-redaktrise Gita
Locov. Tipogrāfijā ,,Splendid", Rīgā.

Ar Rīgas apgabaltiesas prokurora š. g.
24. marta rīkojumu apķīlāts:

243. Rakstu krājums ,,Molodije pro-
ļetarskije borci'. Redaktors - izdevējs
P. Jansons. Spiestuvē ,,Splendid", Rīgā.

Rīgā, 1929. g. 25. martā. JMs 151497.
Preses un biedrību nodaļas vadītājs

K. Vilde.
Darbvedis A. Liepiņš.

Paziņojums JVe 190.
Zemes vērtēšanas virskommisija paziņo,

ka savā sēdē skatis cauri vietējo zemes
vērtēšanas kommisiju lēmumus sekošo
muižu saimniecību un apbūves gabalu
novērtēšaas lietās:

1929. g. 2. maija, pīkst. 15 dienā.

Rīgā, Dzirnavu ielā N° 31, dz. 2.
1847) Cēsu apriņķa Ogres pagasta Ogres

muižas saimn. Ne 42F;
1848) Jaunlatgales apriņķa Purvmalas pa-

gasta Bokovas muižas piegriezuma
No.N° 30F, 32F, 33 F, 34 F, 35F,
36F, 79F, 126F, 128F, Fa mežs
Podļipjes sādžas viensētām;

1849) Rēzeknes apriņķa Maltas pagasta
Rozentovas muižas Paškeviču sā-
džas viensētām atstātais mežs;

1850) Rēzeknes apriņķa Maltas pagasta
Rozenmuižas piegriezuma NeN»72F,
Fa, Fb, mežs Manuchino sādžas
viensētām;

1851) Rēzeknes apriņķa Maltas pagasta
Antonopoles piegriezuma N° 6F
mežs Rubanu sādžas viensētām;

1852) Rēzeknes apriņķa Maltas pagasta
Maltas - Zosnas - Jelovkas muižas
Grumūžu sādžas viensētām uz pie-



griezuma par servitūtu tiesību lik-
vidēšanu atstātais mežs;

1853) Rēzeknes apriņķa Maltas pagasta
Dlužņevas muižas piegriezuma
MNb 34F, 35F mežs Harčenku
sādžas viensētām;

1854) Rēzeknes apriņķa Maltas pagasta
Vertokšņas muižas Pušbārnu sā-
džas viensētām atstātais mežs;

1855) Rēzeknes apriņķa Maltas pagasta
Spēļu muižas ii d. piegriezuma
N°3F mežs Stilbu sādžas viensētām;

1856) Rēzeknes apriņķa Maltas pagasta
no Rozentovas muižas Strodu sā-
džas viensētām atstātais mežs;

1857) Rēzeknes apriņķa Maltas pagasta
Zosnas-Jelovkas un Zamostjes mui-
žas (Kozubnas folv.) piegr. Mš-Nē 39F,
40F, 41F, 42F un uz gab. par
servitūtu tiesību likvidēšanu atstā-
tais mežs Bonderu sādžas viensētām,

1858) Rēzeknes apriņķa Maltas pagasta
no Spēļu muižas Regžu sādžas vien-
sētām atstātais mežs;

1859) Rēzeknes apriņķa Maltas pagasta
Zosnas-Jelovkas muižas piegriezu-
ma JSfg 64F mežs Galdiņu I sādžas
viensētām;

1860) Rēzeknes apriņķa Maltas pagasta
Janopoles muižas piegr. N°N°58F,
105F, 106F, 107F un 108F;

1861) Valkas apriņķa Sinoles pagasta
Mālu muižas saimn. N° 32F. Fa:

1862) Valmieras apriņķa Ķoņu pagasta
Ķoņu muižas neatsavināmai daļai
N° 12 atzinums par pielaižamo
augstāko ūdens līmeni Dīķeru mž.
ūdens dzirnavās N° 17F;

1863) Valkas apriņķa Alūksnes pilsētas
apb. gab. N° 446F;

1864) Jelgavas apriņķa Sniķeres pagasta
Sniķeres muižas rentes mi. ,,Strēli "
JV» 34F;

1865) Tukuma apriņķa Tumes pagasta
Jaunsātu muižas saimn. N° 23F;

1866) Rīgas apriņķa Krapes pagasta Kra-
pes muižas saimn. JM2 12F;

1867) Valkas apriņķa Grundzāles pagasta
Palsmanes muižas saimn. JVs 155F,
Fa;

1868) Ludzas apriņķa Istras pagasta Sībe-
linas muižas piegriezuma mežs Za-
gorsku sādžas viensētām;

1869) Ludzas apriņķa Istras pagasta Ka-
ņecpoles muižas Morožu sādžas vien-
sētām atstātais mežs;

1870) Ludzas apriņķa Istras pagasta
Sibelīnas muižas piegr. J\f?JVņ 9F,
14F un 19F mežs Perdeļu ciema
viensētām;

1871) Ludzas apriņķa Istras pagasta
Annopoļes muižas Rivsēnu sādžas
viensētām atstātais mežs;

1872) Ludzas apriņķa Istras pagasta
Annopoļes muižas piegr. N2.N2 46F,
52F, 77F, 78F mežs Kuprišu sā-
džas viensētām;

1873) Ludzas apriņķa Istras pagasta
Kaņecpoles muižas uz piegr. J\e 130F
un uz piegriezuma par servitūtu
tiesību likvidēšanu Kiseļu sādžas
viensētām atstātais mežs:

1874) Ludzas apriņķa Istras pagasta
Annopoļes muižas piegr. N9.N2 124F,
131F, 132F mežs Vonogu sādžas
viensētām;

1875) Ludzas apriņķa Istras pagasta
Annopoļes muižas piegr. N°N° 34F—-
37F, 74F—77F mežs Joničku sā-
džas viensētām;

1876) Ludzas apriņķa Istras pagasta
Annopoļes muižas piegr. JvfeNs 38F,
40F mežs Čerņavska sādžas vien-
sētām;

1877) Ludzas apriņķa Istras pagasta
Kaņecpoles muižas Buiļevas sādžas
viensētām atstātais mežs;

1878) Ludzas apriņķa Istras pagasta
Annopoļes muižas piegr. N°
mežs Lonskije sādžas viensētām;

1879) Ludzas apriņķa Istras pagasta
Annopoļes muižas piegr. N° JM° 43F,
44F, 45F mežs Ivūļu sādžas vien-
sētām ;

1880) Ludzas apriņķa Pasienes pagasta
Pasienes muižas Šikutskije sādžas
viensētām uz piegr. par servitūtu
tiesību likvidēšanu atstātais mežs:

1881) Ludzas apriņķa Pasienes pagasta
Pasienes muižas piegr. N° 43F un
uz piegr. par servitūtu tiesību lik-
vidēšanu atstātais mežs Škaunas-
Sibelīnas sādžas viensētām;

1882) Ludzas apriņķa Pasienes pagasta
Pasienes muižas piegr. N° 14Fi,
90F mežs Dolgijas sādžas vien-
sētām :

1883) Ludzas apriņķa Pasienes pagasta
Zaļesjes muižas piegr. N° 28F mežs
Ka^trīcīnas sādžas viensētām;

1884) Ludzas apriņķa Pasienes pagasta
Pasienes muižas piegr. N? 52F
mežs Torčilovas sādžas viensētām;

1885) Ludzas apriņķa Pasienes pagasta
Gorjānu muižas piegr. JM° 30F Suš-
kovas sādžas sīkzemniekiem;

1886) Rēzeknes apriņķa Kaunatas pa-
gasta Tūliņ muižas Širīnas sādžas
viensētām uz piegriezuma par servi-
tūtu tiesību likvidēšanu atstatais

mežs;

1887) Rēzeknes apriņķa Kaunatas pa-
gasta Idzipoles muižas Kromaņu
sādžas viensētām atstatais mežs;

1888) Rēzeknes apriņķa Kaunatas pa-
gasta Baltiņu muižas piegr. N° 1F
mežs Paulučenku sādžas viensētām;

1889) Rēzeknes apriņķa Kaunatas pa-
gasta Baltiņu muižas piegr. JM9 48F
49F, 53F 'mežs Fomkinu sādžas
viensētām;

1890) Rēzeknes apriņķa Kaunatas pa-
gasta Baltiņu muižas piegr. Ne44F,
46F mežs Silagala sādžas vien-
sētām;

1891) Rēzeknes apriņķa Kaunatas pa-
gasta Baltiņu muižas piegr. Ne 5F
mežs Uškanu sādžas viensētām;

1892) Rēzeknes apriņķa Kaunatas pagasta
Podļesjes muižas piegr. Ne 2F mežs
Joņiku sādžas viensētām;

1893) Rēzeknes apriņķa Kaunatas paga-
sta Baltiņu muižas piegr. Ne 6F
mežs Foļvarku sādžas viensētām;

1894) Rēzeknes apriņķa Silajāņu pagasta
Kaušu muižas Zaezerniku sādžas
viensētām atstātais mežs;

1895) Ludzas apriņķa Šķaunes pagasta
Landskoronas muižas uz gabala
par servitūtu tiesību likvidēšanu
atstātais mežs Korsupļevas sādžas
viensētām;

1896) Ludzas apriņķa Šķaunes pagasta
Krasnopoles muižas piegr. Ne 20F,
Fa, Fb mežs Lepešku sādžas vien-
sētām ;

1897) Ludzas apriņķa Šķaunes pagasta
Krasnopoles muižas piegriezuma
Ne 26F Lieli-Bricu sādžas viensētām

atstātais mežs;
1898) Ludzas apriņķa Šķaunes pagasta

Landskoronas muižas piegriezuma
Ne 50F, Fa Kalnačevas sādžas
viensētām atstātais mežs;

1899) Ludzas apriņķa Landskoronas mui-
žas piegriezuma Ne 88F mežs Lati-
ševku sādžas viensētām;

1900) Ludzas apriņķa Šķaunes pagasta
Landskoronas muižas uz gabala par
servitūtu tiesību likvidēšanu at-
stātais mežs Čivčišu sādžas vien-
sētām;

1901) Ilūkstes apriņķa Aknistes pagasta
Aknistes muižā;

1902) Jelgavas apriņķa Garozes pagasta
Jelgavas mežniecības Garozes meža
fonda gab. 148. un 149. kvartālā;

1903) Jelgavas apriņķa Garozes pagasta
Emburgas mežniecības Garozes sila
fonda zemes;

1904)] Jelgavas apriņķa Garozes pagasta
Katrīnes sila valsts zemes fondā
nodotās kareivju zemes;

1905)" Jelgavas apriņķa Garozes pagasta
Jānuma-Zvejnieka, Ozola-Lielmaņa
un Melgalvja valsts zemes fondā
nodotās zemes;

1906) Jelgavas apriņķa Garozes pagasta
Garozes muižas Krēpes un Diendera
krogi.

Rīgā, 1929. g. 26. martā.
Zemes vērtēšanas virskomisijas

priekšsēdētāja v. K. Freimanis.
Sekretāra v. Fr. Šīrāks-Gruzītis

Meklē mantniekus.
Ārlietu ministrija ar šo dara zināmu,

ka 1928. g. 4. augustā Ķelnē (Vācijā)
mirusi pilsone Irma Lizete Riegeis, dzi-
musi Vadiks. Tā dzimusi 1901. g.
14. (27.) augustā Bēne, Jelgavas apriņķī.
Piederīgos, kuriem būtu tiesības saņemt
nelaiķes atstātās mantas, lūdz pieteikties
ārlietu mīinistrijas juriskonsultācijā.

Priekules-Vaiņodes iec. miertiesnesis,
saskaņā ar savu š. g. 25. marta lēmumu,
pamatojoties uz krim. proc. lik. 841.—843. p. ',
meklē Jāzepu Jāzepa d. Prl gau s k i (Prel-
gauskas) , kurš ir dzimis 1902. g., Lietavas pa-
valstnieks, pēc nodarbošanās strādnieks, ap-
sūdzēts pēc sod. lik. 581. p. 2. d. (Krim akts
Ns 97 — 1929. g.)

Katram, kam zināma meklējamās personas
dzīves vieta, bez kavēšanās jāziņo par to Prie-
kules-Vaiņodes iec. miertiesnesim vai tuvākai
policijas iestādei, bet-pēdējai tas jāapcietina un
jānogādā Priekules-Vaiņodes iecirkņa miertiesneša
rīcībā.

Priekulē, 1929. g. 25. martā, No 97.
Miertiesnesis E. Bērziņš.

Sekretāis 1. P i zi ks.

Valdības darbība.

Ministru kabineta sēde
1929. g. 26. martā.

1. Pieņem kriminālprocesa likumu

231. panta pārgrozījuma projektu un
nolemj to iesniegt Saeimai.

2. Pieņem pārgrozījumu noteikumos
par kuģošanas laiku un kuģošanas naudu
kara flotē un nolemj to izdot Latvijas
Republikas Satversmes 81. panta kārtībā.

3. Pieņem noteikumus par valsts man-
tas vienreizēju novērtēšanu valsts iestādēs
un nolemj tos izdot pārvaldes kārtībā.

4. Atsvabina no amata, uz paša lū-
gumu, Auces iecirkņa miertiesnesi Kārli
Strēlertu.

5. Ieceļ līdzšinējo Daugavpils 1. ie-
cirkņa miertiesnesi Aleksandru Milen-
baciui par Jelgavas apgabaltiesas locekli.

Valdības vietējo iestāžu
rīkojumi.

Rīgas ostas valdes rīkojums M 10.
Rīgas ostas valde, lai novērstu varbū-

tējus nelaimes gadījumus, aizliedz sa-
tiksmi pa Daugavas ledu augšpus dzelzs
tiltiem līdz Jumpravmuižai, nedroša ledus
stāvokļa dēļ.

Minētā rajonā ledus uzlaušana ar vel-
koņiem sāksies tuvākās dienās.

tāpat aizliegta satiksme pa Ķīšezera
ledu.

Ostas priekšnieka v. i. H. Keire.
Darbvedis J. Burga.

Grozījums saistošos noteikumos
Alūksnē

par 1) lopkautuves lietošanu un kārtību
viņā, 2) kaujamo lopu un gaļas apskatī-
šanu lopkautuvē, 3) ievestās gaļas apskatī-
šanu un izmeklēšanu gaļas apskatīšanas
vietā, 4) gaļas pārvadāšanu un 5) gaļas
un gaļas produktu pārdošanas kārtību un

tirgotavu iekārtu.
Pieņemts Alūksnes pilsētas domes 1929. g.
12. 'februāra sēdē un apstiprināts ar iekšlietu
ministrijas pašvaldības departamenta 1929. g.

21. marta rakstu JMs 87371.

1929. gadā ,,Vald. Vēstn." 4. numurā
publicēto saistošo noteikumu 3. § izteikt
sekošā redakcijā: ,,Kautuve atvērta darb-
dienās katru dienu, laikā no 15. aprīļa
līdz 1. septembrim no pulksten 18 līdz 22
un laikā no 1. septembra līdz 15. aprīlim
no pulksten 10 līdz 14".

Šo saistošu noteikumu grozījums stājas
spēkā 14 dienu laikā pēc viņu publicē-
šanas ,,Valdības Vēstnesī".

Pilsētas galva K. Šteiners.
31789 Sekretārs ]. Baltekauls.

Latvija un citas valstis

Latvija un Francija.

Ārlietu ministris A. Balodis sa-
ņēmis no Francijas ārlietu ministra Briana
šādu telegrammu:

Dziļi aizkustināts no kondolācijas, ar
kuru Jūsu ekselence pie manis griezās
sakarā ar maršala Foša kunga nāvi, iz-
saku Jums, kā arī Latvijas valdībai savu
vissiltāko pateicību

A. B r i a n s.

Ārzemes.
Itālija.

Romā, 25. martā. Vakar visā Itālijā
notika jaunā parlamenta vēlēšanas,
kurām šoreiz bija plebescita raksturs, jo
velētāji varēja balsot tikai par vai pret
vienīgo, fašistu lielās padomes uz-
stādīto kandidātu sarakstu. Stefani
aģentūra ziņo, ka vēlēšanas visās malās
noritējušas lielas sajūsmas atmosfērā
Balsis nodeva 80—9Q0/0, dažos iecirkņos
pat līdz 95% no vēlētāju kopskaita. Savas
balsstiesības izlietoja arī visu aprindu
vadošās personas, 'to starpā troņmant-
nieks, Musoiini, fašistu partijas ģenerāl-
sekretārs Turati, kardināli, bīskapi un visa
garīdzniecība, pasaules kara veterāni un
kara invalidi. LTA

Māksla
Nacionāla opera. Trešd1en,27.martā ,„Samsons

"" ..Da J'i, .ar Amandu Liberti, Pēteri GailiJuliju Muski, jam Kārkliņu, Gustavu Neimangalvenās lomas. Diriģēs Teodors Reiters —Ceturtdien, 28. martā, „L 0 h e n g r i n s" Galvpnāslomās Grieta Pērkons , Helēna Berzinskis
"

Nikolajs Vasiljevs, Alberts Verners oSNeimanis u. c ' ^*-

Nacionālas operas Lieldienu repertuārs. I svēt
kos, svētdien, 31. martā, pulksten 2 dienā baler
„Princis R i e k s t u k o d i s" un ,Karnp
vāls". Pulksten 7.30 vakarā ,,Ge 'iša"
II svētkos, pirmdien, 1. aprīlī, pulksten 2 dienā
,,Princis R i e ks t u k od i s" un „Karn evāls". Pulksten 7.30 vakarā ,,Piķa dāma""
— III svētkos, otrdien, 2. aprīlī, pulksten 730
vakarā „Romeo un Džuljeta". — Treš
dien, 3. aprīlī, ./Trubadūrs". — Uz svētku
izrādēm biļetes jau dabūjamas. Uz dienas izrādēm katrs pieaudzis var ņemt vienu bērnu līdzun divi bērni var nākt uz vienu biļeti. Lielā
piektdienā operas kase slēgta visu dienu.

Nacionālais teātris. Trešdien, 27. martā, puļķ.
sten 7.30 vakarā, Lilijas Štengeles viesu izrādē
„Melnais briljant s". — Ceturtdien
28. martā, pulksten 2 dienā, lētā izrādē , Annas
Brigaderes luga „Ceļa jutīs". Pulksten 7.30
vakarā, Lilijas Štengeles viesu izrādē „Me 1 n ais
briljant s". — Piektdien, 29. martā, pulk-
sten 7.30 vakarā, ārpus abonementa pirmo reizi
K- Zariņa drāma „G u I b j u d z i e s m a" J. Za-
riņa režijā. Abonentiem šoreiz jāiegādā atse-
višķas biļetes. Piedalās: Milda Riekstiņš . Milda
Bērziņš, Ella Jākobsons, Kārlis Lagzdi' ņš, Jānis
Lejiņš, Konrāds Kvēps, Jānis Sabērts, 'Rodrigo
Kalniņš, Reinis Parņickis, Alfrēds Alksnis
Vladimirs Avotiņš, Mārtiņš Gailis, Žanis
Katlaps u. c.

Lieldienu repertuārs Nacionālajā teātri. Svēt-
dien, 31. martā, pulksten 2 dienā, J. Raiņa
pasaka ,,Suns un kaķe". Pulksten 7.30
vakarā, Kalderona „Dzīve — sapnis".
1. aprīlī, pulksten 2 dienā, Annas Brigaderes
pasaka ,,Lolitas brīnumputns". Pulk-
sten 7.30 vakarā, J. Pēsersona komēdija ,,Cil-
vēki, kas bēg paši no sevi s". Katrs
apmeklētājs abās dienas izrādēs var ņemt līdzi
vienu bērnu par brīvu; divi bērni var nākt ar
1. biļeti. — 2. aprīlī, pulksten 2 dienā, J Aku-
ratera komēdija „Priecīgais saimnieks".
Pulksten 7.30 vakarā, Ernsta Vajdas komēdija
„Viņa šķiras". —Trešdien, 3. aprīlī, pulksten
7.30 *vakarā, Lilijas Štengeles viesu izrādē Mol-
nara ,,M elnais briljant s".

Dailes teātris. Trešdien, 27. martā, pulksten 7.30
vakarā, tautas izrādē ,,R āksts vai ērgli s".
— Ceturtdien, 28. martā, pulksten 7.30 vakarā
„Ženija startē". Studentiem un skolnie-
kiem puscenas. — Piektdien, 29. martā, pulk-
sten 7.30 vakarā, tautas izrādē ,,M asas
Žerār".

Lieldienas svētku izrādes. I Lieldienas svētkos,
31. martā, pulksten 2 dienā, tautas izrāde
„Š v e i k s frontē" 11 d. Pulksten 7.30 va-
karā ,,Māsas Žerār". — Pirmdien, II Liel-
dienas svētkos, 1. aprīlī, pulksten 10.30 rītā,
bērniem, J. Lāča luga 3 cēlienos ,,M a z ā*
Daga". Pulksten 2 dienā, tautas izrādē ,,Seši:
mazi bundzinieki". Pulksten 7.30 va-
karā ,,R āksts vai ērglis". — Otrdien,
III Lieldienas svētkos, 2. aprīlī, pulksten lO.Sft
rītā, bērniem ,,M a z ā Daga". Pulksten 2:
dienā, tautas izrādē ,,V e c h e i d e 1 b e rga".
Pulksten 7.30 vakarā ,,Že n i j a startē". —
Trešdien, 3. aprīlī, pulksten 7.30 vakarā, tautas
izrādē ,,Skroderdienas Si I mačos". —
Ceturtdien, 4. aprīlī, pulksten 7.30 vakarā, tau-
tas izrādē ,,A p b u r t a i s 1 0 k s".

Literatūra

Valsts statistiskā pārvalde. Mēneša biļetens.
N° 3. Ceturtais gads. Bureau de statistique de
l'Etat Letton. Bulletin mensuel. Quatriēme apnee.
K2 3. Rīgā, 1929. g. martā.

Telegrammas.
(Latvijas telegrāfa aģent, ārzemju telegrammas.)

Riodežaneirā, 26. martā. Spāņu
lidotāji Iglesiass un Himeness (ji-
menec) šodien pīkst. V2II rītā no-
laidās Bahias aerodromā Brazīlijā.
Viņi 24. martā pīkst. 5 pēcpusdienā
lidmašīnā ,,Jesus del Gran Poder" star-
tēja no Seviljas un tādā kārtā veikuši
lidojumu no Eiropas uz Dienvidameriku:
bez nolaišanās.

KURSI

Rīgas biržā, 1929. gada 27. martā.

Devīzes:
1 Amerikas dollars 5,182—5,192-
1 Anglijas mārciņa 25,19—25,24

100 Francijas franku 20,24—20,33
100 Beļģijas beigu 71,90—72, 45
100 Šveices franku 99,65—100, 40
100 Itālijas liru 27,12—27,33
100 Zviedrijas kronu 138,60—139,3»
100 Norvēģijas kronu .... 138,30—139,00
100 Dānijas kronu 138,20—iSS.SO100 Austrijas šiliņu 72,70—73, 40
100 Čechoslovakijas kronu . . 15,33—15, 48
100 Holandes guldeņu .... 207,75—208, 80
100 Vācijas marku ' . 123,05—123, 7»
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Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,

pamatojoties uz 1926. g. 10. jūn.
likumu un civ. proc. lik. 2060.
un 2062. p., ievērojot Edgara
Brieža pilnvarnieka zv. adv.
Jūlija Arāja lūgumu un savu
1929. g. 19. marta lēmumu,
paziņo, ka parādnieks Edgars
Briedis parādu pēc obligā-
cijas par 2500 rbļ. apstiprinātas
1903. g. 30. jūnijā Ns 269 uz
nekustamo īpašumu Valkas apr.,
Lugažu pilsmuižas Lukernieku
Ne 17 mājām, zem zemes grāmatu
reģ. Ns 272 par labu Augustam
Heisleram un divas mantojuma
daļas, apstiprinātas uz to pašu
nekustamo īpašumu 1904. g.
13. sept. ar N"9 388: 1) par 150 rbļ.
par labu Marijai Pētersons un
2) par 150 rbļ. par labu Lotei
Radziņš ir iemaksājis tiesas
depozītā Ls 56,40 dēļ kapitāla
un °/0 dzēšanas.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,

uz civ. ties. lik. 1967., 2011.—
2014. un 2079. p. un Balt.
privāttiesību kop. 2451. p. pa-
mata, uz Jāņa Auziņa pilnv.
zv. adv. A. Buševiča lūgumu
uzaicina visas personas, kurām
ir kaut kādas pretenzijas, strīdi
vai ierunas pret šai tiesā 1929. g.
19. martā publicēto 1914. g.
oktobra mēnesī Meņģeles pag.
mirušās Trīnes Andreja meitas
Zeibots (Zcibods), dzim. Auziņš,
1913. g. vasarā mutiskā kārtā

taisīto testamentu, kā ari visas
personas, kurām ir kaut kādas
tiesības uz mir. Trīnes Zeibots
(Zeibods) mantojumu vai sakarā
ar šo mantojumu, kā manti-
niekiem, legatāriem, fideikommi-
sāriem, parāddevējiem u. t. t.,
pieteikt savas tiesības, preten-
zijas un ierunas minētai tiesai
sešu mēnešu laikā, skaitot no šī
sludinājuma iespiešanas dienas.

Ja tas minētā termiņā nebūs
izdartīts, tad minētās personas
atzīs kā atteikušās no ierunām
un zaudējušas savas tiesības,
bet testamentu pasludinās par
likumīgā spēkā gājušu.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
L. Ne 2993. 31669b

Priekšsēd. v. A. Veidners.
Sekretārs A. Kalve.

Rigas apgabaltiesas 3. civilnodaļa,

uz civ. ties. lik. 1967.. 2011.—
2014. un 2079. p. un Balt.
privāttiesību kop. 2451. p. pa-
mata, uz Elizabetes Saulīte-
Zvaigznc, dzim. Folmanis, lū-
gumu uzaicina visas personas,
kurām ir kaut kādas pretenzijas,
strīdi vai ierunas pret šai tiesā
1929. g. 19. martā publicēto
1928. g. 12. novembri Ādažu
pagastā mirušā Miķeļa Bērtula
dēla Saulītes-Zvaigziies, 1928. g.
4. novembr i mājas kārtībā taisīto
testamentu, kā ari visas personas,
kurām ir kaut kādas tiesības
uz mir. Miķeļa Saulītes-Zvaigznes
mantojumu vai sakara ar šo
mantojumu, kā mantiniekiem,
legatāriem, fideikommisāriem,
parāddevējiem u. t. t., pieteikt
savas tiesības, pretenzijas un
ierunas minētai tiesai sešu mē-
nešu laikā, skaitot no šī sludinā-
juma iespiešanas dienas.

Ja tas minētā termiņā nebūs
izdarīts, tad minētās personas
atzīs kā atteikušās no ierunām
un zaudējušas savas tiesības,
bet testamentu pasludinās par
likumīgā spēkā gājušu.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
L. Ns 3524. 31673b

Priekšsēd. v. A. Veidners.
Sekretārs A. Kalve.

(Tiesu
gļudinaļumi.

^^^ ?—?

Rīgas apga baltiesas 3. civīlnodaļa,

atklātā tiesas sēdē 1929. g.

jg martā izklausīja Hermaņa
Ābola hipotēkārisko parādu dzē-

šanas lietu, nolēma: atzīt par iz-

nīc inātu obligāciju par 1802 r.

39 kap. atl., apstiprinātu 1906.g.
20. febr. ar Ns 62 uz nekustamo
īpašumu Cēsu apr., Startu muižas
Perendu Ne 7 māju, ar zemes
grām. reģ- Ns 3482, par labu
Dāvim Baltiņam, kura cedēta
blatiko un kura blanko cesijas
ceļā p ārgājusi Zemnieku Agrār-
baukas Rīgas nodaļas īpašumā.

Rīgā,1929.g.20.martā. Ne 2911

Priekšsēd. v. A. Veidners.
31613z Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,

pamatojoties uz 1926. g. 10. jūnija
likumu un civ. proc. lik. 2060. un
2062. p., ievērojot Reinholda-
Georga Menca pilnvarnieka zv.
adv. jūlija Arāja lūgumu un savu
1929. g. 19. marta lēmumu, pa-
ziņo, ka parādnieks Reinholds
Georgs Mencis mantojuma daļu
par 500 rbļ., apstiprinātu 1910.g.
23. jūlijā ar Ns 616 uz nekustamo
īpašumu Valkas apr. Sinoles
muižas Kapiņu Ns 12 mājām, ar
zemes grām. ' reģ. Ns 1807 par
labu Olgai juliannai Zvaigzne,
dzim. Mencis, — ir iemaksājis
tiesas depozītā Ls 10,67 dēļ ka-
pitāla un % dzēšanas.

Tāpēc apgabaltiesas 3. civīl-
nodaļa uzaicina visas personas,
kurām būtu tiesības uz augšā
aprādīto mantojuma daļu, pie-
teikties tiesā viena mēneša laikā,
skaitot no dienas, kad šis sludi-
nājums iespiests ,,Valdības Vēst-
nesī" un aizrāda, ka ja šīs perso-
nas noteiktā laikā nepieteiksies,
parādu atzīs par samaksātu un
lūdzējam dos tiesību prasīt pa-
rāda dzēšanu zemes grāmatā.

Rīgā, 1929. g 20.martā. Ns3677
Priekšsēd. v. A. Veidners.

31615z Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,
pamatojoties uz 1926. g. 10. jūnija
likumu un civ. proc. lik. 2060. un
2062. p., ievērojot Kārļa Brek-
maņa lūgumu un savu 1929. g.
12. marta lēmumu, paziņo, ka
lūdzējs parādu pēc obligācijas par
,15000 rbļ., apstiprinātas 1912.g.
5. jūlijā ar JVs2071 uz nekustamo
īpašumu Rīgā, IV hipotēku iec,
ar zemes grāmatu reģ. Ns 2183
par labu Ivanam Bukoldam, kas
viņu cedējis blanko un kura pār-
gājusi uz Hermani Kārļa d.
Kampe, kā blanko cesionāru, kas
viņu ir cedējis atkal blanko, —
ir samaksājis, bet šī augšā minētā
obligācija nevar tikt izsniegta
atpakaļ parādniekam dēļ dzē-
šanas zemes grāmatās, tamdēļ ka
ir gājusi zudumā.

Tāpēc apgabaltiesas 3. civīl-
nodaļa uzaicina visas personas,
kurām būtu tiesības uz augšā
aprādīto obligāciju, pieteikties
tiesā viena mēneša laikā, skaitot
no dienas, kad šis sludinājums
iespiests ,,Valdības Vēstnesī" un
aizrāda, ka ja šīs personas no-
teiktā laikā nepieteiksies, obli-
gāciju atzīs par iznīcinātu un
lūdzējam dos tiesību prasīt pa-
rāda dzēšanu zemes grāmatā.

Rīgā, 1929. g. 20.martā. JVe3610
Priekšsēd. v. A. Veidners.

31616z Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,
pamatojoties uz 1926. g. 10. jūnija
likumu un civ. proc. lik. 2060. un
2062. p., ievērojot Augusta Ru-
dzīša lūgumu un savu 1929. g.
12. marta lēmumu, paziņo, ka
lūdzējs parādu pēc obligācijas par
10.000 rbļ., apstiprinātas 1914.g.
15. novembri ar Ne 2435 uz ne-

kustamo īpašumu Rīgā, 2. hip.
iec, ar zemes grām. reģ. Ns 884
par labu Jūliusam Brinkmanim,
kas viņu cedējis blanko, — ir
iema ksājis tiesas depozītā Ls 240
dēļ kapitāla un % dzēšanas.

Tāpēc apgabaltiesas 3. civīl-
noda ļa uzaicina visas personas,
kurām būtu tiesības uz augšā
aprādīto obligāciju, pieteikties
uesā viena mēneša laikā, skaitot
no dienas, kad šis sludinājums
«spiests „Valdības Vēstnesī' '' un
aizrāda, ka ja šīs personas no-
teiktā laikā nepieteiksies, obli-
lacij u atzīs par samaksātu un
'udzējam dos tiesību prasīt pa-
rada dzēšanu zemes grāmatā.

R'gā, 1929. g.20.martā. N's361!
Pr iekšsēd. v. A. Veidners.

golTz Sekretārs A. Kalve.

*'gas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,
saskaņā ar civilprocesa likumu
'=»«• p., ar šo paziņo, ka 1929. g.
°: aprīli minētās nodaļas atklātā
liesas seclē tiks nolasīts 1924. g.

°- jūlijā Ropažu pag. mir.
"ugusta- jāņa Fridricha d.Strau-ct,a testaments.

K,gā, 1929. g. 25. martā.

fcr£lekšsēd - v- A. Veidners.
UHz Sekretārs A. Kalve.

? Tāpēc apgabaltiesas 3. civīl-
nodaļa uzaicina visas personas,
kurām būtu tiesības uz augšā
aprādīto obligāciju un manto-
juma daļu, pieteikties tiesā viena
mēneša laikā, skaitot no dienas,
kad šis sludinājums iespiests
,,Valdības Vēstnesī" un aizrāda,
ka ja šīs personas noteiktā laikā
nepieteiksies, parādu atzīs par
samaksātu un lūdzējam dos tie-
sību prasīt parāda dzēšanu zemes
grāmatā. Ns 3678.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
Priekšsēd. v. A. Veidners.

31618b Se k reI ars A
^

K a l v e.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,
pamatojoties uz 1926. g. 10. jūn.
likumu un civ. proc. lik. 2060.
un 2062. p., ievērojot Jēkaba
Jaunzema lūgumu un savu 1929.g
19. marta lēmumu, paziņo, ka
lūdzējs parādu pēc obligācijas
par 2000 rbļ., apstiprinātas
1913. g. 26. februārī ar Ne, 32
uz nekustamo īpašumu Slokas
pilsētā dzimtsrentes gruntsgabalu
Ns 5-b Slokā, tā saucamā Viņķu
purvā, zem zemes grām. reģ.
Ne 300 par labu Andrejam Gor-
frīdam Birkām, kas viņu cedējis
blanko un kura pārgājusi uz
Jēkabu Amatnieku kā blanko
cesionāru, kas viņu ir atkal
cedējis blanko, —- ir samaksājis,
bet šī augšā minētā obligācija
nevar tikt izsniegta atpakaļ pa-
rādniekam dēļ dzēšanas zemes
grāmatās, tamdēļ kā ir gājusi
zudumā.

Tāpēc apgabaltiesas 3. civīl-
nodaļa uzaicina visas personas,
kurām būtu tiesības uz augšā
aprādīto obligāciju, pieteikties
tiesā viena mēneša laikā, skaitot
no dienas, kad šis sludinājums
iespiests ,Valdības Vēstnesī" un
aizrāda, ka ja šīs personas no-
teiktā laikā nepieteiksies, obligā-
ciju atzīs par iznīcinātu un lūdzē-
jam dos tiesību prasīt parāda
dzēšanu zemes grāmatā. JVs 3733.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
Priekšsēd. v. A. Veidners.

31619b, Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civilnodaļa,

pamatojoties uz 1926. g 10. jūn.
likumu un civ. proc. lik. 2060.
un 2062. p., ievērojot Viktora
Jurkovska lūgumu un savu
1929.' g. 12. marta lēmumu,
paziņo, ka lūdzējs parādu pēc
obligācijas par 9000 rbļ., ap-
stiprinātas 1911. g. 25. februārī
ar Ne 470 uz nekustamo īpašumu
Rīgā, III hipotēku iec, ar
zemes grāmatu reģ. Ne 81 jefro-
zīnijai Vasiljevai blanko cedēta;
— ir samaksājis, bet šī augšā
minētā obligācija nevar tikt iz-
sniegta atpakaļ parādniekam dēļ
dzēšanas zemes grāmatās, tam-
dēļ kā ir gājusi zudumā.

Tāpēc apgabaltiesas 3. civīl-
nodaļa uzaicina visas personas,
kurām būtu tiesības uz augšā
aprādīto obligāciju, pieteikties
tiesā viena mēneša laikā, skaitot
no dienas, kad šis sludinājums
iespiests ,,Valdības Vēsztnesī "un
aizrāda, ka ja šīs personas no-
teiktā laikā nepieteiksies, obligā-
ciju atzīs par iznīcinātu un lūdzē-
jam dos tiesību prasīt parāda
dzēšanu zemes grāmatā. JVs 4836.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
Priekšsēd. v. A. Veidners.

31622b Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa
atklātā tiesas sēdē 1929. g.
19. martā izklausīja Melānijas
Plicn hipotēkārisko parādu dzē-
šanas lietu un nolēma: atzīt
par samaksātu obligāciju par
900 rbļ., apstiprinātu 1894. g.
18. martā ar Ne 188 uz nekustamo
īpašumu Mores muižas zemnieku
zemes ,,Kalna-Ārņu" Ns 12 mā-
jām, ar zemes grām. reģ. Ne 1742
par labu Indriķim Eglītim, kas
viņu cedējis blanko, kura obligā-
cija ir pārgājusi uz Dāvidu
Sviestiņu, kā blanko cesionāru,
kas viņu cedējis atkal blanko
un kura apgrūtina ari no Kalna
Ārnu Ns 12 mājām atdalītās
Kalna-Ārņu Ne 12-a mājas, ar
zemes grām. reģ. Ns 6414.

Rīgā," 1929. g. 20. martā.
Ns 1116. 31624b

Priekšsēd. v. A. Veidners.
Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,
pamatojoties uz 1926. g. 10. jūn.
likumu un civ. proc. lik. 2060.
un 2062. p., ievērojot Jāņa
Trauberga lūgumu un savu
1929. g. 19. marta lēmumu,
paziņo, ka lūdzējs parādu pēc
obligācijas par 900 rbļ., ap-
stiprinātas 1886. g. 17. maijā
ar Ns 345 uz nekustamo īpašumu
Cēsu apr. Rāmuļu muižas Lejas-
Pravu mājām, ar zemes grām.
reģ. Ns 91 par labu A. Kizerickim,
— ir iemaksājis tiesas depozītā
Ls 19,20 dēļ kapitāla un %
dzēšanas.

Tāpēc apgabaltiesas 3. civīl-
nodaļa uzaicina visas personas,
kurām būtu tiesības uz augšā
aprādīto obligāciju, pieteikties
tiesā viena mēneša laikā, skaitot
no dienas, kad šis sludinājums
iespiests ,,Valdības Vēstnesī" un
aizrāda, ka ja šīs personas no-
teiktā laikā nepieteiksies, obligā-
ciju atzīs par samaksātu un
lūdzējam dos tiesību prasīt pa-
rāda dzēšanu zemes grāmatā.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
Ns 3735. 31623b
Priekšsēd. v. A. Veidners.

Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civilnodaļa

atklātā tiesas sēdē 1929. g.
19. martā izklausīja Andreja
Sestuļa hipotēkārisko parādu dzē-
šanas lietu un nolēma: atzīt
par samaksātu obligāciju par
2000 rbļ., apstiprinātu 1909 ' g.
13. jūl. ar Ne 824 uz nekustamo
īpašumu Madonas apr. Dzelzavas
muižas Strūgu Ns 63 māju,
ar zemes grām. reģ. Ns 2743
par labu Kārlim Dokam, kura
cedēta blanko un kuru viņas
blanko īpašnieks Ludviķis Bu-
kovskis cedējis atkal blanko.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
Ns 2572. 31626b

Priekšsēd. v. A. Veidners.
Sekretārs A. Kaive.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa
atklātā tiesas sēdē 1929. g.
19. martā izklausīja Otto Žīda
hipotēkārisko parādu dzēšanas
lietu un nolēma: atzīt par
samaksātu mantoj. daļu par
50 rbļ., apstiprinātu 1906. g.
23. janvāri ar JVs22 uz nekustamo
īpašumu Valkas apr. Jaunlai-
cenes muižas Aizupīšu māju,
ar zemes grām. reģ. Ne
saskaņā ar 1926. g. 13. dec
ierakstu JVs īlidāru at-
bildību uz Piepju JVs 109 māju
ar zemes grām. reģ. Ne 505
par labu Emmai Žīds. Ns 2256.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.

Priekšsēd. v. A. Veidners.
31628b Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa

atklātā tiesas sēdē 1929. g.
19. martā izklausīja Jāņa I flmaņa
hipotēkārisko parādu dzēšanas
lietu un nolēma: atzīt
par samaksātu obligāciju par
6000 rbļ., apstiprinātu 1912. g.
2. augustā ar JVs439 uz nekustamo
īpašumu Rūtes muižas zemnieku
zemes ,, Kumpu" mājām, Val-
mieras apr., ar zemes grām.
reģ. Ns 1528 par labu Augustam
Golfam, kas viņu cedējis blanko.

Rīgā, 1929. ' g. 20.' martā.
Ns 2782. 31625b

Priekšsēd. v. A. Veidners.
Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa

atklātā tiesas sēdē 1929. g.
19, martā izklausīja Andreja
Godefa hipotēkārisko parādu dzē-
šanas lietu un nolēma: atzīt
par samaksām obligāciju par
600 rbļ., apsti prinātu 1907. g.
21. martā ar JVe319 uz nekustamo
īpašumu Rīgas pils. VI hipotēku
iec, ar zemes grām. reģ.
par labu II Rīgas krāj-aizdevu

rībāi. Nš 1240.
Rīgā. 1929. g. 20. martā.
Priekšsēd. v. A. Veidners.

31627b Sekretārs A. Kalve.

Zaubes pagasta valde izsludina
par ned. nozaudēto pasi ser. NZ
Ns 024219, izd. no Zaubes pag.
valdes 1927. g. 10. novembrī ar
V 619 ar Pāvila Rurgas vārdu.

Rīgas apgabaltiesas 3. civilnodaļa,
uz civ. ties.lik. 1967., 2011 .—2014.
un 2079. p un Baltijas privāt-
tiesību kop. 2451. p. pamata,
uzaicina visas personas, kurām
ir kaut kādas pretenzijas, strīdi
vai ierunas pret šai tiesā 1923. g.
23. maijā publicēto 1922. g.
10. oktobri Rīgā mirušā Mārtiņa
Pētera dēla Silenieka, 1922. *g.
11. aprīlī pie Rīgas notāra J. Pur-
gala taisīto testamentu, kā ari
visas personas, kurām ir kaut
kādas tiesības uz mirušā Mārtiņa
Silenieka mantojumu vai sakarā
ar šo mantojumu, kā mantnie-
kiem, legatāriem, fideikommisā-
riem, parāddevējiem u. t. t., pie-
teikt savas tiesības, pretenzijas
un ierunas minētai tiesai sešu
mēnešu laikā, skaitot no šī
sludinājuma iespiešanas dienas.

Ja tas minētā termiņā nebūs
izdarīts, tad minētās 'personas
atzīs kā atteikušās no ierunām un
zaudējušas savas tiesības, bet
testamentu pasludinās par liku-
mīgā spēkā gājušu. L. Ns3717

Rīgā, 1929. g. 20. maitā.
Priekšsēd. v. A. Veidners.

31666 Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,
uz civ. ties. lik. 1967., 201 1.-
2014. un 2079. p. un Balt.
privāttiesību kop. 2451. p. pa-
mata, uz Emīlijas Baškers. lū-
gumu uzaicina visas personas,
kurām ir kaut kādas pretenzijas,
strīdi vai ierunas pret šai tiesā
1929. g. 12. februāri publicēto
1927. g. 27. oktobrī Vecgulbenes
pagastā mirušā Jo/.cpa (Jāzepa)
(Jozefa) Jēkaba, d. Baškera,
1927. g. 26. oktobrī mājas kārtībā
taisīto testamentu, kā arī visas
personas, kurām ir kaut kādas
tiesības uz mir. Jozepa Baškera
mantojumu vai sakarā ar šo
mantojumu, kā mantiniekiem,
legatāriem, fideikommisāriem, pa-
rāddevējiem u. t. t., pieteikt
savas tiesības, pretenzijas un
ierunas minētai tiesai sešu mē-
nešu laikā, skaitot no šī sludinā-
juma iespiešanas dienas.

Ja tas minētā termiņā nebūs
izdartīts, tad minētās personas
atzīs kā atteikušās no ierunām
un zaudējušas savas tiesības,
bet testamentu pasludinās par
likumīgā spēkā gājušu.

Rīgā, 1929. g. ' 20. martā.
L. Ne 3184. 31668b

Priekšsēd. v. A. Veidners.
Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,

uz clv.ties.Hk. 1967., 2011.—2014.
un 2079. p. un Balt. privāt-
tiesību kop. 2451. p. pamata,
uzaicina visas personas, kurām
ir kaut kādas pretenzijas, strīdi
vai ierunas pret šai tiesā
1929. g. 26. februārī publicēto
1928. g. 3. oktobrī Mētrienas pag.
mirušā Jūlija Jāņa dēla Dobro-
viča, 1928.g. 25. septembrī mājas
kārtībā taisīto testamentu, kā
ari visas personas, kūjām ir kaut
kādas tiesības uz mirušā Jūlija
Dobroviča mantojumu vai sakarā
ar šo mantojumu, kā tnantnie-
kiem, legatāriem, fideikommisā-
riem, parāddevējiem u. t. t.,
pieteikt savas tiesības, pretenzijas
un ierunas minētai tiesai sešu
mēnešu laikā, skaitot no šī slu-
dinājuma iespiešanas dienas.

Ja tas minētā termiņā nebūs
izdarīts, tad minētās personas
atzīs kā atteikušās no ierunām
un zaudējušas savas tiesības, bet
testamentu pasludinās par liku-
mīgā spēkā gājušu. L. Ne 3183

Rigā, 1929. g. 20. martā.

Priekšsēd. v. A. Veidners.
31667 Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civilnodaļa,
uz civ. proc. lik. 2011., 2014. un
2019. p. pamata paziņo, ka pēc
1919. g. 14. decembrī Majoros
mirušā Jāņa Miķeļa Augusta
Andreja dēla Bērziņa ir at-
klāts mantojums un uzaicina
kam ir uz šo mantojumu, vai sa-
karā ar to, tiesības kā mantnie-
kiem, legatāriem, fideikommisā-
riem, kreditoriem u. t. t. pieteikt
šīs tiesības minētai tiesai sešu
mēnešu laikā, skaitot no šī sludi-
nājuma iespiešanas dienas.

Ja minētās personas savas
tiesības augšā uzrādītā terminā
nepieteiks, tad viņas atzīs kā šīs
tiesības zaudējušas. L. JVs 3718

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
Priekšsēd. v. A. Veidners.

31680 Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,
uz civ. proc. lik. 2011., 2014. un
2019. p. pamata paziņo, ka pēc
1928. g. 5. aprīli Rīgā mirušā
Dauguļu ņae;. jaunsaimnieka
Pētera Jūlija Pētera d. Veikina
ir atklāts mantojums un uz-
aicina, kam ir uz šo manto-
jumu, vai sakarā ar to tiesības
kā mantniekiem, legatārijiem,
fideikommisārijiem, kreditoriem
u, t. t., pieteikt šīs tiesības mi-
nētai tiesai sešu mēnešu laikā,
skaitot no šī sludinājuma iespie-
šanas dienas.

Ja minētās personas savas tie-
sības augšā uzrādītā termiņā
nepieteiks, tad viņas atzīs kā šīs
tiesības zaudējušas. L. Ns 3744

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
Priekšsēd. v. A. Veidners.

31681 Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,
uz civ. proc. lik. 2011., 2014. un
2019. p. pamata paziņo, ka pēc
1902. gada 2. martā Iršu kolo-
nijas pat» , mir. Johana Fridricha
Mārtiņa Filipa d. Šmidta ir at-
klāts mantojums un uzaicina,
kam ir uz šo mantojumu, vai
sakarā ar to tiesības kā mant-
niekiem, legatārijiem, fideikom-
misārijiem, kreditoriem u. t. t.,
pieteikt šīs tiesības minētai tiesai
sešu mēnešu laikā, skaitot no šī
sludinājuma iespiešanas dienas.

Ja minētās personas savas tie-
sības augšā uzrādītā termiņā ne-
pieteiks, tad viņas atzīs kā šīs
tiesības zaudējušas. I.. Ne 3745

Rīgā, 1929.' g. 20. martā.
Priekšsēd. v. A. Veidners.

Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,
uz civ. ties. lik. 1967., 201 1-
2014. un 2079. p. un Balt.
privāttiesību kop. 2451. p. pa-
mata, uz Annas Lācis lūgumu
uzaicina visas personas, kurām
ir kaut kādas pretenzijas, strīdi
vai ierunas pret šai tiesā 1929. g.
19. martā publicēto 1929. g.
8. janvārī Cēsīs mirušā Kārļa
Mārča d. Lāča, 1927. g. 5. janv.
pie Cēsu notāra V. Krvmera
taisīto testamentu, kā arī visas
personas, kurām ir kaut kādas
tiesības uz mir. Kārļa Lāča
mantojumu vai sakarā ar šo
mantojumu, kā mantiniekiem,
legatāriem. fideikommisāriem,
parāddevējiem u. t. t., pieteikt
savas tiesības, pretenzijas un
ierunas minētai liesai sešu mē-
nešu laikā, skaitot no šī sludinā-
juma iespiešanas dienas.

Ja tas minētā termiņā nebūs
izdarīts, tad minētās personas
a<zī.s kā atteikušās no ierunām
un zaudējušas savas tiesības,

siamcniu pasludinās pat
likumīgā spēkā gājušu.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
L. NŠ 3567. 31675b

Priekšsēd. v. A. Veidners.
Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,
uz civilproc. lik. 2011., 2014. un
201-t . p. pamata paziņo, ka pēc
1912. gada 15. janvārī Ēveles

draudzē mirušā Augusta Kārla
dēla Kreišmaņa ir atklāts
mantojums un uzaicina, kam ir uz
šo mantojumu, vai sakarā ar to,
tiesības kā mantniekiem , lega-
tāriem, fideikommisāriem, kre-
ditoriem u. t. t., pieteikt šīs tie-
sības minētai tiesai sešu mēneši»
laikā, skaitot no šī sludinājuma
iespiešanas, dienas.

Ja minētās personas savas
tiesības augšā uzrādītā termiņā
nepieteiks, tad viņas atzīs kā
šīs tiesības zaudējušas.

Rīgā, 1929. g. 211. martā.
L- Ne 3171. ;-ļ]6S:-5

Priekšsēd. v. A. Veidners.
Sekretārs A. Kalve.

Latgales apgabalt. reģistrāc. nod.
dara zināmu, ka. saskaņā ar
Latgales apgabaltiesas 1929. g.
13. marta lēmumu, uz civ. proc.
lik. 1460"0.—'K p. pamata reģ.
Kuprovas krāj-aizdevu sabiedr.
statūti un ievesti kooperatīvu
sabiedrību reģistra pirmā daļā.

Daugavpilī, 1929. g. 19. martā.
Nodaļas pārzinis (paraksts).

31573b Sekret. v. V Auzinš.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,
pamatojoties uz 1926. g. 10.*"iūn.
likumu un civ. proc. lik. 2060.
un 2062. p. pamata, ievērojot
Marijas Taube pilnvarnieka zv.
adv. V. Ķīna lūgumu un savu
lēmumu no 1929. g. 5. marta
ar šo paziņo, ka lūdzējs parādu
pēc 4 obligācijām, apstiprinātām
uz nekustamo īpašumu Rīgā,
III hipotēku iec. ar zemes grām.
re-? . Ns 577: 1) par 15000 rbl.
no 1910. g. 8. jūn. ar Ns 1264
par labu Leibam Chalfinam blan-
ko cedēta. 2) par 15000 rbl.
no 1910. g. 10. jūn. ar Ns 1292
par labu tam pašam Chalfinam,
blanko cedēta, 3) par 8000 rbļ.
no 1911. g. 15. jūnija ar Ns 1885
par labu tam pašam Chalfinam,
blanko cedēta, un 4) par 12000 r.
no 1911. g. 7. sept. ar Ns 2930
par labu Ferdinandam Katten-
bacham, blanko cedēta, ir sa-
maksājis, bet šīs augšā minētās
obligācijas nevar tikt izsniegtas
atpakaļ parādniekam dēļ dzē-
šanas zemes grāmatās, tamdēļ
kā ir gājušas zudumā.

1 āpec apgabaltiesas 3. civīl-
nodaļa uzaicina visas personas,
kurām būtu tiesības uz augšā
aprādītām obligācijām, pieteikties
tiesā viena mēneša laikā, skaitot
no dienas, kad šis sludinājums
iespiests ,,Valdības Vēstnesī" un
aizrāda, ka ja šis personas no-
teiktā laikā nepieteiksies, obligā-
cijas atzīs par iznīcinātām un
lūdzējam dos tiesību prasīt pa-
rāda dzēšanu zemes grāmatā.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
Ns 3510. 31620b

Priekšsēd. v. A. Veidners.
Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civilnodaļa,
atklātā tiesas sēdē 1929. g.
12. martā izklausīja Matildes
Folkheim obligācijas morfifika-
cijas lietu un nolēma: atzīt
par iznīcinātu obligāciju par
43.000 rbļ. atlikumā, apatiprin.
1913. g. 7. martā ar JVs 548 uz
nekustamo īpašumu Rīgas pils.
1! hip. iec, ar zemes grām.

reģ. JVs 1033 par labu Konstan-
tīnam Grevingkam, kurš to ce-
dējis blanko un kura pārgājusi
uz Matiasa Dossu, kā blanko
cesionāru, kas viņu ir atkal
cedējis blanko. Ne 1652.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
Priekšsēd. v. A. Veidners.

31621b Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,

uz civ. ties. lik. 1967., 201!.-
2014. un 2079. p. un Balt.
privāttiesību kop. 2451. p. pa-
mata, uz Jāņa Leimaņa lūgumu
uzaicina visas personas, kurām
ir kaut kādas pretenzijas, strīdi
vai ierunas pret šai tiesā 1928. g.
11. decembrī publicēto 1909. g.
19. martā pēc v. st Jaunpiebalgas
pagastā mirušā Jēkaba Leimaņa,
1888. g. 21. oktobri pie Jaun-
piebalgas pag. tiesas taisīto testa-
mentu «n 1900. g. 17. februāri
turpat taisīto papildinājumu, kā
ar i visas personas, kurām ir
kaut kādas tiesības uz mir.
Jēkaba Leimaņa mantojumu vai
sakarā ar šo mantojumu, kā
mantiniekiem, legatāriem, fidei-
kommisāriem, parāddevējism u.
t. t., pieteikt savas tiesības,
pretenzijas un ierunas minētai
tiesai sešu mēnešu laikā, skaitot
no šī sludinājuma iespiešanas
dienas.

Ja tas minētā termiņā nebūs
izdarīts, tad minētās personas
atzīs kā atteikušās no ierunām
un zaudējušas savas tiesības,
bet testamentu pasludinās par
likumīgā spēkā gājušu.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
L. Ne 2513. 31672b

Priekšsēd. v. A. Veidners.
Sekretārs A. Kalve.

Rīgas apgabaltiesas 3. civīlnodaļa,
uz civ. ties. lik. 1967., 2011.—
2014. un 2079. p. un Balt.
privāttiesību kop. 2451. p. pa-
mata, uz Annas - Marijas Ebends
un citu lūgumu uzaicina visas
personas, kurām ir kaut kādas
pretenzijas, strīdi vai ierunas
pret šai tiesā 1929. g. 19. martā
publicēto 1928. g. 7. oktobrī
Rīgā mirušā Jāņa (Johana) Rū-
dolfa Reinholda "d. Ebenda
(Ebeudta), 1928. g. 24. septembrī
pie Rīgas notāra J. Graudiņa
taisīto testamentu, kā ari visas
personas, kurām ir kaut kādas
tiesības uz mir. Jāņa-Rūtlolfa
Ebenda mantojumu vai sakarā
ar šo mantojumu, kā manti-
niekiem, legatāriem, fideikommi-
sāriem, parāddevējiem u. t. t..
pieteikt savas tiesības, preten-
zijas un ierunas minētai liesai
sešu mēnešu laikā, skaitot no
šī sludinājuma iespiešanas dienas.

Ja tas minētā termiņā nebūs
izdarīts, tad minētās personas
atzīs kā atteikušās no ierunām
un zaudējušas savas tiesības,
bet testamentu pasludinās par
likumīgā spēkā gājušu.

Rīga. 1929. g. 2(1. martā.
L. JVs 3632. 31,6746

Priekšsēd. v. A. Veidners.
Sekretārs A. Kalve.



Rīgas apgabaltiesas 3. civilnodaļa,
uz civ. proc. lik. 2011., 2014. un
2019. p. pamata paziņo, ka pēc
1915 g. pavasari Tomes pagastā
mirušā Mārtiņa Jura dēla
N i c d r a ir ' atklāts manto-
jums un uzaicina, kam ir
uz šo mantojumu, vai sakarā ar
to, tiesības kā mantniekiem,
legatāriem, fideikommisāriem,
kreditoriem u. t. t., pieteikt šīs
tiesības minētai tiesai sešu mē-
nešu laikā, skaitot no šī sludinā-
juma iespiešanas dienas.

Ja minētās personas savas
tiesības augšā uzrādītā termiņā
nepieteiks, tad viņas atzīs kā
šīs tiesības zaudējušas.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
L. Ns 2228. 31684

Priekšsēd. v. A. Veidners.
Sekretārs A. Kalve.

Latgales apgabalt. reģistrāc. nod.

dara zināmu, ka, saskaņā ar
Latgales apgabaltiesas 1929. g.
13. marta lēmumu, uz likuma

par biedrībām 17. panta pamata
reģistrēti Krievu Stiglovas kul-
tūras un izglītības biedribas
statūti un ievesti bezpeļņas bie-
drību reģistra pirmā daļā.

Biedrības valdes sēdeklis at-
rodas Krievu Stiglovas ciemā.

Daugavpilī, 1929. g. 19. martā.
Nodaļas pārzinis (paraksts).

31570b Sekret. v. A. Auziņš.

Latgales apgabalt. reģistrāc. nod.

dara zināmu, ka, saskaņā ar
Latgales apgabaltiesas 1929. g.
13. marta lēmumu, uz civ. proc
lik. 1460™.—. p. pamata reģ.
Eversmuižas piensaimnieku sa-
biedrības statūti un ievesti koope-
ratīvu sabiedrību reģistra pirmā
daļā.

Daugavpilī, 1929. g. 19. martā.
Nodaļas pārzinis (paraksts).

31572b Sekret. v. A. Auzinš.

Ar Rigas apriņķa 3. iec. mier-
tiesneša 1928. g. 30. novembra
spriedumu Otto Pūriņš, desu
būdas turētājs Madlienas pagasta
gada tirgū, dzīv. Rīgā, Matīsa
ielā Ns 101, par bojātas desu
turēšanu savā desu būdā, pēc
sodu lik. 210'. p. sodīts ar div-
desmit pieciem latiem naudā,
vai pierādītā maksātnespējas
gadījumā ar vienu nedēļu aresta,
kāds spriedums stājies likumīgā
spēkā un nodots izpildīšanai.

Rīgā, 192'.'. g. 23. martā. Nsl 195
32106z Miertiesnesis (paraksts).

Daugavpils 2. iec. miertiesnesis,
saskaņā ar savu 1929. g. 19. marta
lēmumu un pamatajories -iz civ.
proc lik. 1401. p. un civ. lik.
X sēj. I. d. 1239. p., uzaicina
1920. g. 1. novembrī mirušā
Šmueļa Movša d. Goldmaņa man-
tiniekus pieteikt savas manto-
juma tiesības uz nel. atstāto
mantojumu, atrodošos Daugav-
pilī, 3! policijas iecirknī, Odesas
ielā Ns 58. augšminētam mier-
tiesnesim sešu mēnešu laikā,
skaitot no šī sludinājuma iespie-
šanas dienas ..Valdības Vēstnesī".

192". ii- 19. marta.
31765ē "Miertiesu. A. Strazds.

Rīgas apgabaltiesas 5. iec. tiesu

izpildītājs paziņo, ka 1920. g.

5. aprīlī, pīkst. 10 dienā, Rīgā,
Karlīnes ielā Ne 13, II torgos
pārdos Rocheļa Goldmaņa kust.
mantu, sastāvošu no vieniem
automātiskiem svariem un no-
vērtētu par Ls 550.

Izzināt sarakstu, novērtējumu,
kā ari apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rīgā, 1929. g. 23. februārī.
32087 Tiesu izp. O. Stellmachers.

Rīgas apgabaltiesas 6 iec. tiesu
izpildītājs paziņo, ka 1929. g.
3. aprīlī, pīkst. 10 dienā,
Rīgā, Tērbatas ielā JVs 6/8,
Jāņa Neimaņa mantoj. masas

lietā pārdos ' sabiedr. „Latvijas
Eksports" kustamo mantu, sa-
stāvošu no dažādiem vīniem un
novērtētu par Ls 6290,51.

Izzināt sarakstu, novērtējumu,
kā arī apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rīgā, 1929. g. 14. martā.
32452 Tiesu izp

^
j. Zirģels.

Rīgas apgabaltiesas 6. iec. tiesu
izpildītājs paziņo, ka 1929. g.
3. aprīlī, pulk' st. 11,30 dienā,
Rīgā, Blaumaņa iela Ne 8.
dz. 10, Edgara Levenšteina lietā
pārdos Fanijas Jakobsons kust
mantu, sastāvošu no ozolkoka
bufetes un novērtētu par Ls 400.

Izzināt sarakstu, novērtējumu.
kā ari apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas

Rīgā, 1929. g. 13. martā.
32451 Tiesu izp. J. Zirģels

Rīgas apgabaltiesas 6. iec. tiesu
izpildītājs paziņo, ka 1929. g.
5. apriiī, pulkst. 10 dienā,
Rīgā, Ērgļu ielā JVs 14 Eveļa
Gurvica un Ābrama Kaca lietā
pārdos Jāņa Volksona un Arvida
Liepiņa kustamo mantu, sastā-
vošu' no drēbju skapja un no-
vērtētu par Ls 350.

Izzināt sarakstu, novērtējumu,
kā ari apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas

Rīgā, 1929. g. 16. martā.
32455 Tiesu izp. J. Zirģels.

Rīgas apgabaltiesas 6. iec. tiesu
izpildītājs paziņo, ka 1929. g.
5. aprīlī, pulkst. 1 dienā, Rīgā,
Tērbatas ielā Ns 56, Vilhelma
Hjordta un citu lietās pārdos
I un II torgos Jāņa Mārtiņsona
kustamo mantu, sastāvošu no
veikala bufetes, apaviem u. c.
un novērtētu par Ls 300.

Izzināt sarakstu, novērtējumu,
kā arī apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rīgā, 1929. g. 13. martā.
32454 Tiesu izp, J. Zirģels.

Rīgas apgabaltiesas 6. iec. tiesu
izpildītājs paziņo, ka 1929. g,
5. aprīlī, pulkst. 2 dienā, Rīgā,
Dzirnavu ielā Ns 74, ez. 11/ 12,
Vladimira Puškarska lietā pārdos
Šefteļa Lemkina kustamo mantu,
sastāvošu no mēbelēm un no-
vērtētu par Ls 1100.

Izzināt sarakstu, novērtējumu,
kā arī apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rīgā, 1929. g. 20. martā.
32453 Tiesu izp. J. Zirģels.

Rigas apgabaltiesas 8. iec. tiesu
izpildītājs paziņo, ka 1929. g.
5. aprīlī, pīkst. 12 dienā, Rīgā,
Bruņinieku ielā JVslOl/103, pārdos
II torgos Rigas Stiklu rūpn. a/s.
kustamu mantu, sastāvošu no
60 gab. dažādām pudeļu formām,
novērtētu par Ls 1800.

Izzināt sarakstu, novērtējumu,
kā arī apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz' vietas.

Rīgā, 1929. g. 21. martā.
32465 Tiesu izp. J. Grīnios.

Rīgas apgabaltiesas 8. iec. tiesu
izpildītājs paziņo, ka i 929. g.
11. aprīli, pīkst. 3 dienā, Rīgā,
Marijas ielā Ns 68,' Rīgas pilsētas
8. iec. tiesu izpildīt, kancelejā,
pārdos Oskara Tiltiņa kustamu
mantu, sastāvošu no 1 blanko
obligācijas par Ls 1000, novērtētu
par Ls 500.

Izzināt sarakstu, novērtējumu,
kā arī apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rīgā, 1929. g. 26. martā.
32464 Tiesu izp. ļ. Grīnios

Latgales apgabaltiesas Daugav-
pils 2. iec. tiesas izpildītājs , kura
kanceleja atrodas Daugavpilī ,Do-
mes ielā Ne 8, paziņo:

1) ka Valsts zemes bankas
prasībā par Ls 1270,86 ar termin-
maksām un sod'a naudu, saskartā
ar Valsts zemes bankas st. 47. p.
pēc Latgales apgabaltiesas i .civ!
nod. rīkojuma, 1929. g. 1. jūnijā,
pīkst. 10 rītā, Latgales apgabal-
tiesas civīlnodaļas sēžu zālē, uz
publiskiem torgiem pārdos Lūkasa
Alberta d. Ercika nekustamo
īpašumu, kas atrodas Jaunlatga-
les apr. Viļakas pag. Lemešu
Ne 108F mājas, ar zemes grām.
reģ. Ne 2526 un sastāv no zemes
19,21 ha ar ēkām;

2) ka īpašums publiskiem tor-
giem apvērtēts par Ls 1300,—,
bet solīšana sāksies no priekš-
rocīgu prasību summām;

3) ka bez augšminētās prasības
īpašums apgrūtināts ar hipotēku
parādiem par Ls 2000,—;

4) ka personām, kas vēlas pie
torgiem dalību ņemt, jāiemaksā
zalogs — desmitā daļa no apvēr-
tēšanas summas un jāstāda
priekšā apliecība par to, ka no
tieslietu ministrijas puses nav
šķēršļu minētām personām iegūt
nekustamo īpašumu; un

5) ka zemes grāmatas uz šo
īpašumu ved Latgales zemes grā-
matu nodaļā.

Personām, kam ir kādas tie-
sības uz pārdodamo īpašumu, kasi
pārdošanu nepielaiž, tādas tie-
sības jāuzrāda līdz pārdošanas
dienai.

Visi papīri un dokumenti, at-
tiecos! uz pārdodamo īpašumu,
ir ieskatāmi Latgales apgabal-
tiesas I. civīlnodaļas kancelejā.

1929. g. 20. martā. 320l4z

Tiesas izpildītājs (paraksts).

Latgales apgabaltiesas Balvu

iec. miertiesnesis, saskaņā ar
savu 1929. g- 19. marta lēmumu
un pamatodamies uz civ. proc.

lik 1401. p. un lik. krāj. 10. sēj.
1. d. 1239. p. paziņo, ka 1927. g.
22 janvārī mirušā Rūdolfa An-

dreja d. Soma, ir palicis ne-

kustams mantojums, kurš at-
(aunlatgalesj apr. Rugāju

pagastā ferma Līvāni .V» 7.
un uzaicina visus kam uz šo
mantojumu, vai sakarā ar to
būtu kādas tiesības kā manti-
niekiem pieteikt tās minētam
miertiesnesim viņa kamerā Balvos
Alejas ielā . sešu mēnešu laikā,
skaitot no šī sludinājuma iespie-
šanas dienas ,,Vald." Vēstn.".

Balvos, 1929. g. 19. martā.
Bl. Ne 74. 31577b

Miertiesnesis (paraksts).

Latgales apgabaltiesas Balvu
iec. miertiesnesis, saskaņā ar
savu 1929. g. 19. marta lēmumu
un pamatodamies uz civ. proc
lik. 1401. p. un Lik. krāj. ln. sēj.
I. d. 1239. p. paziņo, ka pēc
1923. g. 11. janvārī mirušā

Jāņa Edvārda d. Jaunžeikara
ir palicis nekustams mantojums,
kurš atrodas Jaunlatgales apr.
Bērzpils pagastā Jaunkononu mā-
jas un uzaicina visus kam uz
šo mantojumu, vai sakarā ar
to būtu kādas tiesības kā manti-
niekiem pieteikt tās minētam
miertiesnesim viņa kamerā Bal-
vos, Alejas ielā, sešu mēnešu
laikā, skaitot no šī sludinājuma
iespiešanas dienas ,,Vald. Vēstn.".

Balvos, 1929. g. 19. martā.
31578b Miertiesnesis (paraksts).

Rīgas apgabaltiesas 9. iec. tiesu
izpildītājs, kura kanceleja atrodas
Rīgā, Marijas ielā 122, paziņo:

1) ka tirdzniecības un rūpnie-
cības a./s. „Amermilti" prasībās
par Ls 2080 ar °/0 un izdev. un
Movša Ciņa prasībā Ls 1050 ar °/0
un izdev. pret Leibu-Lui Švarcu
pēc sprieduma uzrakstiem uz
protestētiem vekseļiem 1929. g,
25. jūlijā, pīkst. 10 rītā, Rīgas
apgabaltiesas civīlnodaļas sēžu
zālē otros publiskos torgos pārdos
Leiba - Lui Švarca nekustamo
īpašumu, kurš atrodas Rīgā,
Dzirnavu ielā Ne 157, I!I hip.
iecirknī ar zemes grāmatu reg.
JVs 649 (grupā 43, grunts JVs 35)
un sastāv no Jezusbaznīeas
dzimtsrentes gruntsgabala 1861,8
kv. metru platībā ar uz viņa
atrodošamām ēkām;

2) ka īpašums publiskiem tor-
giem apvērtēts par Ls 150.000,—:

3) ka īpašums apgrūtināts ar
hipot. parādiem par Lsl72.600 —

Solīšana sāksies piemērojoties
civ. proc. lik. 1871. un 1885. p.p.;

4) ka personām, kuras vēlas
pie torgiem dalību ņemt, jā-
iemaksā zalogs — desmitā daļa
no apvērtēšanas summas un

5) ka zemes grāmatas uz šo
īpašumu tiek vestas Rīgas-Val-
mieras zemes grāmatu nodaļā.

Personām, kurām ir kādas
tiesības uz pārdodamo īpašumu,
kas pārdošanu nepielaiž, tādas
tiesības jāuzrāda līdz pārdošanas
dienai.

Visi papīri un dokumenti, at-
tiecošies uz pārdodamo īpašumu,
ir ieskatāmi Rīgas apgabaltiesas
3. civīlnodaļas kancelejā.

Rīgā, 1929. g. 26. martā.
32462 Tiesu izpild. V. Strauss.

Rīgas apgabaltiesas 9. iecirkņa
tiesu izpildītājs, kura kanceleja
atrodas Rīgā, Marijas ielā Ne 122,
paziņo:

1)* ka ,,Uģeciema alus darīta-
vas" un Ādolfa Ferliņa prasībās
par Ls 700,— ar % un izdev. uz

Jāna Čandera 1929. g. 27. jūnijā,
pīkst. 10 rītā, Rīgas apgabaltiesas
civīlnodaļas sēžu zālē, otros
publiskos torgos pārdos Jāņa
Čandera nekustamo īpašumu,
kurš atrodas Rīgā, Patrimonial-
apgabalā, Meža parkā, Ezer-
malas (Vāzas ielā) ielā JVs 25,
Vhipot. iecirknī ar zemes grāmatu
reģistra JVs 898 (grupā 84, grunts
Ns 81) un sastāv no Annas
muižas dzimtsrentes grunts-
gabala zemes platībā 830,5 kv.
asu, ar uz viņa atrodošām ēkām;

2) ka īpašums publiskiem tor-
giem apvērtēts par Ls 50.000,—;

3) ka īpašums apgrūtināts ar
hipot. parādiem par Ls 60.000,—.

Sol-šana sāksies saskaņā ar civ.
proc. lik. 1871. un 1885. p. p.

4) ka personām, kuras vēlas
pie torgiem dalību ņemt, jāie-
maksā zalogs — desmitā daļa
no apvērtēšanas summas; un

5) ka zemesgrāmatas uz šo
īpašumu tiek vestas Rīgas -Val-
mieras zemesgrāmatu nodaļā.

Personām, kurām ir kādas
tiesības uz pārdodamo īpašumu,
kas pārdošanu nepielaiž, tādas
tiesības jāuzrāda līdz pārdošanas
dienai.

Visi papīri un dokumenti, at-
tiecošies uz pārdodamo īpašumu,
ir ieskatāmi Rīgas apgabaltiesas
3. civīlnodaļas kancelejā.

Rīgā, 1929. g. 25. martā.
32461 Tiesu izp. V. Strauss.

Latgales apgabaltiesas Daugav-
pils 2. iec. tiesas izpildītājs, kura
kanceleja atrodas Daugavpilī .Do-
mes ielā Ns 8, paziņo:

1) ka Valsts zemes bankas
prasībā Ls 603,41 ar termin-
maksām un soda naudu saskaņā
ar Valsts zemes bankas st. 47. p.
pēc Latgales apgabaltiesas 1 .civ.
nod. rīkojuma, 1929. g. 1. jūnijā,
pīkst. 10 rītā, Latgales apgabal-
tiesas civīlnodaļas sēžu zālē, uz
publiskiem torgiem pārdos Hja-
Abrama Smuiļa d. Maltinska ne-
kustamo īpašumu , kas ai rodas
Ludzas apr. Rundēnu pag. Kār-
kliņu 9F mājas, ar zemes grām.
reģ. .V: 8589 un sastāv no 2,09
ha zemes ar ēkām;

2) ka īpašums publiskiem tnr
giem apvērtēts par Ls 650 —3) ka kopā ar augšminētās
prasības īpašums apgrūtināts arhipotēku parādiem par Ls 1200-

4) ka personām, kas vēlas"I
torgiem dalību ņemt, jāiemaksā
zalogs — desmitā daļa no aovērtēšanas summas un jāstāda
priekšā apliecība par to, ka notieslietu ministrijas puses nav
šķēršļu minētām personām iegūt
nekustamo īpašumu; mi

5) ka zemes grāmatas uz šoīpašumu ved Latgales zemes grā
matu nodaļā.

Personām, kam ir kādas tie-
sības uz pārdodamo īpašumu , kaspārdošanu nepielaiž, tādas ' tie-
sības jāuzrāda līdz pārdošanas
dienai.

Visi papīri un dokumenti , at-
liecoši uz pārdodamo īpašumu
ir ieskatāmi Latgales apgabal-
tiesas 1. civīlnodaļas kancelejā

1929. g. 20. martā. J "

32012z Tiesas izpild. (paraksts)

/"" ' '
"Citu iestāžu
sludinājumi.

n

Zemkopības min. kulturtech-
niskā daļa paziņo, ka zemkopības
ministris š. g. 13. martā ir ap-
stipr inājis Kraukās purva niel.
sabiedr. ,,Atmoda" statūtus.
Sabiedrība ir ievesta meliorācijas
sabiedrību reģistra IV daļas
55. 1. ar Ns 1227 '.

Sabiedrības valdes sēdeklis:
Jēkabpils apriņķī, Sērenes pag.,
c. Jaunjelgavu.

Daļas vadītāja v. J. Pelsis.
31800b Darbvedis F. Briedis.

Zemkopības min. kultūrtech-
niskā daļa paziņo, ka zemkopības
ministris š. g. 13. martā ir ap-

stiprinājis Naukšemi-Nurmu mel.
sabiedr. ,,Rūķi" statūtus Sa-
biedrība ir ievesta meliorācijas
sabiedrību reģistra IV daļas 53. l.p
ar Ns 1225.

Sabiedrības valdes sēdeklis:
Valmieras aprinī Naukšēnu pag-,

Ječi mājās, c. Naukšēn iem.
Daļas vadītāja v. J. Pelsis.

31802b Darbvedi sJ^Bligļl^

Zemkopības min. kultūrtecti-

niskā daļa paziņo ka zemkopības
ministris š. g. 13. mana ir ap-

stiprinājis Jaunbrenguļu melio-

rācijas sabiedrības statūtus._ sa-
biedrība ir ievesta meliorācija»
sabiedrību reģistra IV dap

52. I. p. ar Ns 1224.
Sabiedrības valdes sēdeklis-

Valmieras apr., Jaunvāles pag->

,,Kenčos ", c Jaunvāh.
Daļas vadītāja v. J- P.'j?"

31803b Darbvedis F. Briedi--

Rīgss apgabaltiesas 4. iec. tiesu
izpildītājs, kura kanceleja atrodas
Rīgā, Merķeļa ielā Ne 7, paziņo; ka
1929. g. 10. aprīlī, pīkst. 10 dienā,
Rīgā, Aspazijas bulv. 4, veikalā,
pārdos Chajas Gliksmans kustamu
mantu, sastāvošu no grāmatām
un novērtētu par Ls 220,—.

Izzināt sarakstu novērtējumu,
kā arī apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rīgā, 1929. g. 25. martā.
3208Iz L. Ns 329

Tiesu izp. V. Požariskis.
Rīgas apgabaltiesas 4. iec. tiesu

izpildītājs ,kura kanceleja atrodas
Rīgā, Merķeļa ielā Ne 7, paziņo, ka
1929. g. li. aprīlī, pī kst. 10 dienā,
Rīgā, lielā Kuldīgas ielā 17a,
otrreizējā, un pēc tam Morica
ielā 6, pirmreizējā izsolē pārdos
ElizabetesKasvants kustamu man-
tu, sastāvošu no mēbelēm,franču
biljarda u. c. un novērtēta pat
Ls 730.—.

Izzināt sarakstu novērtējumu,
kā ari apskatīt pārdodami mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rīgā, 1929. g. 25. martā.
32079z L. Ns 220

Tiesu izpild. V. Požariskis.

Bebrenes pagasta tiesa,
Ilūkstes apriņķī, pamatoda-

mās uz sava š. g. 26. februāra lē-
muma un uz pagasta tiesu 108.
un 109. pantiem, ar šo izsludina
zināšanai, ka laulāts pāris Līze
un Jānis Ķiopi, dzīvojoši šī
pagasta ,,Sirdsvaldu" mājās,
adoptē par savu bērna vietāAnnu-
Bertu Radzobs, dzimušu 1905.g.
10. aprīlī, piešķirot adoptējamai

visas likumīgas bērna tiesības un
uzvārdu ,,Ķiops ".

Personas, kurām pret so adop-
ciju būtu kādi iebildumi, tiek uz-
aicinātas pieteikties šai pagasta
tiesā sešu mēnešu laikā, skaitot
no šī sludinājuma iespiešanas
dienas ,,Valdības Vēstnesī".

Pēc minētā termiņa notecēša-
nas nekādi iebildumi vairs netiks
pieņemti un adopcija skaitīsies
par likumīgā spēkā gājušu.
31767z Pagasta tiesa.

Rendas pagasta tiesa,
Kuldīgas apr., pamatodamās uz
sava lēmuma no 1929. g. 20.marta
izsludina atklātībai, ka Rendas
pagastā Laucinieku mājās ie-
dzīvojošie laulātie draugi Jēkabs
un Marija Nukumfeldi, arī Kno-
chenfeldi, vēlas pieņemt bērna
vietā — adoptēt Līzes Kronbergis
meitiņu Annu-Ainu Kronbergis,
dzimušu 1926. g. 11. decembrī,
piešķirot adoptējamai visas liku-
mīga bērna tiesības.

Personām, kurām pret adopciju
būtu kādi iebildumi, - - tie jā-
iesniedz pagasta tiesai līdz 1929.g.
24. aprilim, atgādinot, ka pēc
minētā termiņa notecēšanas ne-
kādi iebildumi netiks ievēroti un
adopcija tiks no tiesas apstipri-
nāta. 1

Rendā, 1929. g. 20. martā
Priekšsēdētājs A. Gutmans.

31768z Darbvedis (paraksts).

Rīgas apgabaltiesas 3. iec. tiesu
izpildītājs paziņo, ka 1929. g.
4. aprīlī, pīkst. ' 10 dienā, Rīgā,
Lāčplēša ielā Ne 68, skārnī,
pārdos Solomona Gribova ku-
stamo mantu, sastāvošu no
veikala letes, galdiem, svariem,
desu pildāmās un gaļas mašīnas
u. c, novērtētu par Ls 205.

Izzināt sarakstu, novērtējumu,
kā arī apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas

Rīgā, 1929. g. 19. martā. 32456
Tiesu izpild. J. Kazubierns.

Rīgas apgabaltiesas 4. iec. tiesu
izpildītājs, kufa kanceleja atrodas
Rīgā, Merķeļa ielā Ne 7, paziņo,
ka 1929. g. 8. aprīlī, pīkst. *10
dienā, Rīgā, Slokas ielā JVs 115,
otrreizējā izsolē, pārdos Nikolaja
Virbicka kustamo mantu, sastā-
vošu no mēbelēm un novērtētu
par Ls 470.

Izzināt sarakstu, novērtējumu,
kā arī apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rīgā,1929. g. 25. martā. L.Ve 17
32082 Tiesu izp. V. Požariskis.

Rīgas apgabaltiesas 4. iec. tiesu

izpildītājs, kupa kanceleja atrodas
Rīgā, Merķeļa ielā Ne 7, paziņo, ka
1929. g. 9.' aprīlī, pīkst. 10 dienā,
Rīgā, Kr. Barona ielā JVs 14,
pirm- un otrreizējā izsolē pārdos
A S ,. Austrumu Eksporta Kom-
pānija kustamu mantu, sastā-
vošu no mēbelēm, rakstāmmašī-
nām, laivas motoriem u. c un
novērtētu par Ls 3.191,—.

Izzināt sarakstu novērtējumu,
kā arī apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rīgā, 1929. g. 25. martā.
32083z L. Ns 166

Tiesu izp. V. Požariskis.

Rīgas apgabaltiesas 4. iec. tiesu
izpildītājs, kura kanceleja atrodas
Rīgā, Merke 'la ielā Ns 7, pa-
ziņo, ka 1929. g. 10. aprīlī, pīkst.
1(1 dienā Rīgā. Daugavgrīvas
ielā JNTs 57, dz. 1, pārdos Antona
Sutkeviča kustamu mantu, sastā-
vošu no magoņa koka pianino,
ozola skapja uti oša kumodes ar
tualetspoguli un novērtētu pat
Ls 1.240,—.

Izzināt sarakstu novērtējumu,
kā ari apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rīgā,1929.g.25.martā. Ks 096.
32078z Tiesu izp.V.Požariskis.

Latgales apgabalt. reģistrāc. nod.
dara zināmu, ka, saskaņā ar
Latgales apgabaltiesas 1929. g.
13. marta lēmumu, uz civ. proc.
lik. 146070 .—. p. pamata reģ.
Trupu-Grāveru piensaimnieku sa-
biedrības statūti un ievesti koope-
ratīvu sabiedrību reģistra pirmā
daļā.

Biedrības valdes sēdeklis at-
rodas Trupos, Krāslavas pag.

Daugavpilī, 1929. g. 14. martā.
Nodaļas pārzinis (paraksts).

31574b Sekret. v. A. Auziņš.

Latgales apgabalt. reģistrāc. nod.

dara zināmu, ka, saskaņā ar
Latgales apgabaltiesas 1929. g.
13. marta lēmumu, uz. civ. proc.
lik. 146070 .—7i. p. pamata reģ.
Maltas - Tropu lauksaimniecības
sabiedrības ,,Kultūra" statūti un
ievesti kooperatīvu sabiedrību
reģistra pirmā daļā.

Biedrības valdes sēdeklis at-
rodas Maltas-Tropu sādžā Vids-
muižas pagastā.

Daugavpilī, 1929. g. 19. martā.
Nodaļas pārzinis (paraksts).

31575b Sekret. v. A. Auzinš.

Latgales apgabalt. reģistrāc. nod

dara zināmu, ka, saskaņā ai
Latgales apgabaltiesas 1929. g
13. marta lēmumu, uz civ. proc
lik. 1460"".—'i. p. pamata reģ
Andrupenes krāj-aizdevu sabie
drībss ,,Nokutne" statūti un ie
vesti kooperatīvu sabiedrību reģ
pirmā daļā.
. Biedrības valdes sēdeklis at

rodas Andrupenē, Rēzeknes apr
Daugavpilī, 1929. g. 19. martā
Nodaļas pārzinis (paraksts)

31571b Sekret. v. A. Auzinš

Bebrenes pagasta tiesa,
Ilūkstes apr., pamatodamās uz
savu 1928. g. 27. marta lēmumu
un uz pagasta tiesu 108. un 109.
pantiem, ar šo izsludina zināša-
nai, ka Kazimirs Zarinieks, dzī-
vojošs šī pagasta ,,Zarinkovas "
mājās, adoptē par savu bērnu
Vincentu Rūžu, dzimušu 1919.g.
30. jūnijā, piešķirot adoptēja-
mam visas likumīga bērna tie-
sības un uzvārdu ,,Zarinieks ".

Personas, kurām pret šo adop-
ciju būtu kādi iebildumi, tiek
uzaicinātas pieteikties šai pagasta
tiesā sešu mēnešu laikā, skaitot
no šī sludinājuma iespiešanas die-
nas ,,Valdības Vēstnesī".

Pēc minētā termiņa notecē-
šanas nekādi iebildumi vairs ne-
tiks pieņemti un adopcija skai-
tīsies par likumīgā spēkā gājušu.
31766z Pagasta tiesa.

Rīgas apgabaltiesas 4. iec. tiesu
izpildītājs, ktņa kanceleja atrodas
Rīgā, Merkela ' ielā Ne 7, paziņo, ka
1929. g. 12.apriti, pīkst. 10 dienā,
Rīgā, lielā Jēkaba ielā Ne 30, dz.7,
pārdos Alīdes Ratnieks kustamu
mantu, sastāvošu no flīģeļa, mē-
belēm, gleznām, šujmašīnām ti.c
un novērtētu par Ls 1.480,—.

Izzināt sarakstu novērtējumu,
kā arī apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rīgā, 1929.g. 25. martā. L.Ns58
Tiesu izp. V. Požariskis.

Rīgas apgabaltiesas 4. iec. tiesu
izpildītājs, kuia kanceleja atrodas
Rīgā, Merķeļa ielā Ns 7, paziņo, ka
1-29. g. 13. aprīlī, pīkst. 10 dienā
Rīgā, Zigfr. Meierovica bulv. 9a.
darbnīcā, pārdos maksātnespējī-
gās a/s ,,Lato" kustamu mantu
sastāvošu no ieķīlātām a/s ,,Balt-
rustra" : skārdu šķēres ar sviru
sametināšanas aparāta ar piede-
rumiem, patronu virpes ar pied
un slīpēšanas ierīces un novērtēti
par Ls 1.300,—.

Izzināt sarakstu novērtējumu,
kā ari apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rīgā, 1929. g. 25. martā.
32084z L. Ns 157

Tiesu izpildītājs V. Požariskis.

Rīgas apgabaltiesas 5. iec. tiesu
izpildītājs paziņo, ka 1929. g.
3. aprīlī, pulkst. 10 dienā, Rīgā,
Brīvības ielā JVs 153, II torgos
pārdos Augusta Griezes kustamo
mantu, sastāvošu no dažādām
pudelēm un novērtētu par
Ls 1320.

Izzināt sarakstu, novērtējumu,
kā arī apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rīgā, 1929. g. 12. martā. 32085
Tiesu izpild. O. Stellmachers.

Rīgas apgabaltiesas 5. iec. tiesu
izpildītājs, paziņo, ka 1929. g.
4. aprīlī, pīkst.* 10 dienā, Rīgā,
Karlīnes ielā JVs 2 a, pārdos
Otilijas Šmidchens kust. mantu,
sastāvošu no vienas kurpnieku
šujmašīnas un novērtētu par
Ls 220.

Izzināt sarakstu, novērtējumu,
kā arī apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas.

Rigā, 1929. g. 12. martā. 32086
Tiesu izp. O. Stellmachers.

Rīgas apgabaltiesas 3. iec. tiesu
izpildītājs paziņo, ka ii929. g.
5. aprīlī, pīkst. 10 dienā, Rīgā,
Karlīnes ielā JVe 13, II
pārdos Rocheļa Goldmaņa kust.
mantu, sastāvošu no ' vieniem
automātiskiem svariem un no-
vērtēta par Ls 550.

Izzināt sarakstu, novērtējumu,
kā ari apskatīt pārdodamo mantu
varēs pārdošanas dienā uz vietas

Rīgā, 1929.g. 23. febr. 32088
Tiesu izp. O. Stellmachers.

Latgales apgabaltiesas Daugav-
pils 2. iec. tiesas izpildītājs, ktņa
kanceleja atrodas Daugavpilī,Do-
mes ielā Ns 8, paziņo:

1) ka Latvijas bankas prasībā
par Ls 1049,51 ar Latgales ap-
gabaltiesas 1. civ. nod. rīkojumu
no 1927. g. 22. dec. Ns 17177,
1929. g. 1. jūnijā, pīkst. 10 rītā,
Latgales apgabaltiesas civīlno-
daļas sēžu zālē, uz publiskiem
torgiem pārdos Ivana Savēlija d.
Kuprijanova nekustamo īpašumu,
kas atrodas Daugavpils apr.,
Līvānu pag. Krustpils m. atda-
lītā viensēta Ne 213, ar zemes
grām. reģ. Ns 2425 (XII sēj.) un
sastāv no zemes 26 des. 576 kv.
asīm vairāk vai mazāk pēc uz-
mērīšanas dabā, ar ēkām;

2) ka īpašums publiskiem tor-
giem apvērtēts par Ls 1000,—,
bet solīšana sāksies no priekš-
rocību nesošām summām;

3) ka bez augšminētās prasības
īpašums apgrūtināts ar hipotēku
parādiem par Ls 1000,— un bij.
Krievijas zemnieku bankas 1520
kr. rbļ.;

4) ka personām, kas vēlas pie
torgiem dalību ņemt, jāiemaksā
zalogs — desmitā daļa no ap-
vērtēšanas summas un jāstāda
priekšā apliecība par to, ka no
tieslietu ministrijas puses nav
šķēršļu minētām personām iegūt
nekustamo īpašumu; un

5) ka zemes grāmatas uz šo
īpašumu ved Latgales zemes
grāmatu nodaļā.

Personām, kam ir kādas tie-
sības uz pārdodamo īpašumu, kas
pārdošanu nepielaiž, tādas tie-
sības jāuzrāda līdz pārdošanas
dienai.

Visi papīri un dokumenti, at-
tiecos! uz pārdodamo īpašumu,
ir ieskatāmi Latgales apgabal-
tiesas 1. civīlnodaļas kancelejā.

1929. g. 25. martā. 32107z
Tiesas izpildītājs (paraksts).

Lauksaimniecības p ārvaioe

š. g. 4. aprīlī, Pīkst. 12, Vļgg
uz tirgus laukuma pārdos atKK--

izsolē izbrāķētu valsts \

ērzeli
6i

„MJIKļlS"^
Krāslavas pagasta vaid«• |Z' ,

sludina par nederīgam 10Zi
0

dētas pases: J. N. Ne 0109*

1927. g. 26. oktobra ar m

Ludviga vārdu un J. N.Ns 0169i

no 1927. g- 26. okt.*

Reginas gumila vardi,

izdotas no.šās valdes. ? ?



TuKuma pilsēta; elehtribas uzņēmumu
N0CE1KUMI

par eīektrfsKSs strāvas piegādāšanu,
I. Vispārējie noteikumi.

K i. Tiesība novadīt, piegādāt un pārdot elektirsko enerģiju
rakuma pilsētas administratīvās robežās pieder vienīgi Tukuma

rilsētas pašvaldībai. Atsevišķām rūpnieeībām un uzņēmējiem ir
tiesība ierīkot savas elektrības ietaises tikai sava gruntsgabala

robežās.s 2. Tukuma pilsētas elektrības uzņēmums piegādā pa-
tērētājiem elektrisko enerģiju saskaņā ar zemāk minētiem noteiku-
miem. Šie noteikumi ir līguma vietā starp Tukuma pilsētas valdi
un patērētāju. Strāvas patērētājs, parakstot pieteikumu elektrības
Uzņēmumam, vai iesniedzot lūgumu elektrības ietaises pievieno-
šanai, līdz ar to apņemas ievērot un pildīt šos noteikumus.

II. Māju pievienojumi.
6 3. Tiesība ierīko! māju pievienojumu pievadus no pil-

sētas elektrības tīkla gaisa vadiem līdz mājas pievadu izolatoriem,
Ēžstādīt elektrības skaitītājus, pievienot un atvienot instalācijas,
Edartīt p ārgrozījumus un izlabojumus pie minētiem vadiem vai
skaitītājiem — pieder vienīgi pilsētas elektrības uzņēmumam.

§ 4. Māju pievadus no ielas maģistrāles līdz mājas izola-
toriem ierīko pilsētas elektrības uzņēmums uz pašvaldības rēķina;
pievadus gruntsgabala robežās ierīko patērētājs.

Piezīme: Ja attālums no ielas vadiem līdz mājas izola-
toriem pārsniedz 30 metrus, pilsētas pašvaldība sedz
izdevumus par pievadu ierīkošanu tikai līdz pirmajam
stabam uz gruntsgabala, bet tālākais pievads ierīko-
jams uz strāvas patērētāja rēķina.

§ 5. Mājas galvenie aizsargi novietojami ēkas iekšpusē,
lieietamā vietā un nosedzami ar skārda kastiņu, kurai jābūt aiz-
Kombētai ar elektr. uzņēmuma plombu. Ugunsgrēka vai nelaimes
«adījumos, kad nepieciešama nekavējoša elektrības strāvas pār-
traukšana, patērētājam tiesība noņemt plombu, par ko jāziņo

ias uzņēmumam 24 stundu laikā.

III. Iekšējo elektrības ietaišu izvešana un kontrole.

§ 6. Elektrības ietaises pilsētā ierīko pilsētas elektrības
uzņēmums un ari privāti instalātori. Atļauju pilsētas valde iz-
sniedz tām personām, kas baudījušas attiecīgu izglītību, vai kas
ar savu praksi parādījušas instalācijas darbam vajadzīgās zinā-
šanas.

§ 7. Pie atļaujas saņemšanas instalātoram jādod rakstisks
solījums cieši ievērot pastāvošos noteikumus par instalācijas darbu
izvešanu. Ja instalātors pārkāpj elektrības ierīkojumu notei-
kumus, pilsētas valdei tiesība izdoto atļauju atņemt uz noteiktu
laiku, vai pavisam.

§ 8. Pirms elektrības ierīkojumu darbu uzsākšanas, elektrības
fenēmumam iesniedzams instalācijas plāns vai schēma. Plānam
Ēbūl izgatavotam mērogā 1:100 un ar instalācijas plānos pieņem-
tām zīmēm jāuzrāda:

a) telpu lietošanas apzīmējums;
b) elektrības vadu atrašanās vieta, vadu šķērsgriezums un

izolācijas apzīmējums;
c) degpunktu un aparātu atrašanās vieta;
d) aizsargu, izslēdzēju, vai pārslēdzēju novietojumi un aiz-

sargu izturība ampēros.
Saslēguma schēmās jāatzīmē vadu šķērsgriezumi milimetros,

izolācija, maksimālais strāvas lielums ampēros un aizsargu un
«parātu novietojumi. Spraiguma kritums iekšējās instalācijās
iedrīkst pārsniegt 2" „ no maksimālā strāvas patēriņa. Plāni un
fchēmas jāparaksta instalātoram un strāvas patērētājam.

§ 9. Visas instalācijas pieslēdz pilsētas elektrības tīklam
tikai pēc kontroles un pieņemšanas no elektrības uzņēmuma. Pil-
sētas elektrības uzņēmums ' nav atbildīgs par šīm ietaisēm un viņu
turpmāku pareizu ' darbību pēc pieņemšanas un pievienošanas
tīklam, nedz atbild par sekām, kuras varētu celties caur ietaises
nekārtīgu stāvokli.

Piezīme: Šis pants attiecas arī uz instalācijām, kuras iz-
būvē pilsētas elektrības uzņēmuma darbinieki.

§ 10. Elektrības uzņēmumam ir tiesība katrā laika revidēt
patērētāju elektrības ietaises. Atrodot nepareizu vai nekārtīgu
elektrībās lietošanu, vai ja instalācija nav droša un neatbildst šiem
noteikumiem, elektrības uzņēmumam tiesība noslēgt strāvu līdz
Konstatēto nepareizību novēršanai.

§11. Ja elektrību patērētājs vēlas izbeigt, vai uz laiku
pārtraukt strāvas lietošanu, maina " dzīves vietu, pārbūvē ēku vai
dzīvokli, izdara pārgrozības vai papildinājumus instalācijā, —
viņam par to jāziņo pilsētas elektrības uzņēmumam vismaz 3 dienas
ies'priekš. (a patērētājs nav šādu paziņojumu savlaicīgi iesniedzis,
viņš nes atbildību par elektrības uzņēmuma aparātiem kas atrodas
viņa dzīvoklī un varbūtējiem nelaimes gadījumiem.

§ 12. Ja elektrības uzņēmums, mašīnu un vadu labošanas,
vai cita paredzēta un neparedzēta darbības traucējuma dēļ ne-
varētu piegādāt patērētājam strāvu, pēdējam nav tiesības prasīt
zaudējumu atlīdzību.

Piezīme: ja pārtraukums ilgst vairāk par 24 stundām
m> vietas, tad strāvas patērētāji, pēc paušaltarifa, nemaksā par

pārtraukuma laiku.
§ 13. Par strāvas pārtraukumiem patērētāju pievadu un

iekšējās instalācijās — elektrības uzņēmums neatbild.
§ 14. Patērētās elektrības daudzuma noteikšanai, pilsētas

«lektrības uzņēmums uzstāda skaitītājus, vai aprēķina maksu pēc
paušaltarifa. ' Abonentu skaitītāji tiek pielaisti tikai pēc to pār-
baudīšanas elektrības uzņēmuma.

§ 15. Pilsētas elektrības uzņēmumam tiesība uzstādīt strāvas
Lžofājus patērētājiem pēc paušaltarifa, par ko pēdējiem jā-

maksā noteikta nomas maksa.
Piezīme: Strāvas aprobežotajos atļauts uzstādīt patērē-

tājiem labprātīgi ar elektrības uzņēmuma piekrišanu
un kontroli.

§ 16. Strāvas patēriņu elektrības uzņ ēmums aprēķina pec
skaitītāja uzņemtā stāvokļa un patērētājiem pēc paušaltarifa, —
t'Cv pieteikto vatu skaita.

§ 17. Skaitītāju un strāvas aprobežotāju pārraudzības tie-
Sibas pieder vienīgi pilsētas elektrības uzņēmumam.

§ 18. Gadījumā, ja elektrības skaitītājs pa strāvas lieto-

šanas laiku nav 'darbojies, vai darbojies nepareizi, — patērētas
strāvas daudzumu elektrības uzņēmums aprēķina pēc sava ieskata .
Izejot no caurmēra patēriņa pagājušā un turpmākā mēnesī,_ tanī
pašā menēsī iepriekšējā gadā, vai pieņemot kāda mēneša patēriņu,
kurā skaitītājs darbojies pareizi.

§ 19. Ja patērētājam rodas aizdomas, ka neskatoties uz
kārtēj o kontroli skaitītājs vai strāvas aprobežotājs darbojies ne-
pareizi, uz viņa ziņojuma pamata elektrības uzņēmums izdara
āikārtēju kontroli. ' [a izrādās, ka aparāti ir kārtībā, patērētājs
maksā atlīdzību par šo kontroli pēc noteiktas takses.

§ 20. Patērētājam aizliegts izdarīt pārgrozīju mus pie uz-
stādītiem elektr. strāvas mērīšanas un kontroles aparātiem, noraut
Plombas un mainīt uzstādīšanas vietu.

IV. Techniskie noteikumi par instalāciju ierīkošanu.

§ 21. Mājas pievienojamo vietu noteic pilsētas elektrības
t'kla pārzinis, ievērojot pēc iespējas pasūtītāju velēšanos.

§ 22. Pilsētas elektrības uzņēmums patur sev tiesību ap-
tetaises ar strāvu no pievadā, kas atrodas pie svešas mājas.
gadījumos pret vajadzīgo elektrības nozarosanas vada iz-

mājas īpašniekam vai viņas apdzīvotājiem nav tiesības celt
«runas, pie kam atlīdzību, ja tāda būtu pamatota, nosaka elektrības

lums. Pie šo nozarojumu vadu novietošanas jāievēro pec
'«spējas mājas īpašnieka vai iedzīvotāju vēlēšanās.

§ 23. Katrai elektrības ietaisei skaitītāju un strāvas ap-
robežotāju lielumu, daudzumu un uzstādīšanas vietu nosaka pil-
sētas elektrības uzņēmuma pārzinis.

§ 24. Pievadiem no pilsētas elektrības vadu gaisa līnijas
līdz patērētāja mājai jābūt 6 mmšķērsgriezumā, bet ja pievadu
garums nepārsniedz 20 metrus, tie var būt 4 mmšķērsgriezumā
turklāt pievadiem, kuri krusto telefona līnijas, jābūt ar N. O. A
izolāciju. Mājas iekšienē no gaisa vadiem līdz strāvas skaitītājiem,
pielaisti vadi ne tievāki par 2,5 mmun ievietojami Bcrgmaņa
caurulēs. Katram vadam no ārienes caur ēkas sienu jābūt vilk-
tam caur atsevišķu cauruli ar porcelāna pīpi. Ārpusē vadi Berg-
maņa caurulēs pielaisti tikai vertikālā stāvoklī. Pievadam no
staba jābūt pēc iespējas mājas galā vai sānos, uz dzelzs kronsteina,
kas paceļas augstāk par jumta malu, bet ne pažobelē, lai novērstu
vadu apraušanu sniegam krītot no jumta. Mājas pievadus pie-
vienot pilsētas elektrības vadu maģistrālei atļauts vienīgi elektrības
uzņēmuma montierim. Pievienojumiem jābūt pielodētiem, vai
saskrūvētiem ar speciālu spaili.

§ 25. Nozarojoties no gaisa līnijas, pievads jānodrošina ar
gaisa vada aizsargu, mājas iekšpusē jāierīko strāvas skaitītāja
aizsargs ar noplombējamu skārda kapi un pie skaitītāja jābūt grupu
sadalīšanas aizsargiem. Uz vienu strāvas grupu ar 4 ampēru aiz-
sargu, pielaisti ne vairāk par 12 degpunktiem. Skaitītāja aizsargs
līdz 25 degpunktiem atļauts ne stiprāks kā 6 ampēri, un piemēro-
jams skaitītāja lielumam. Visi aizsargu elementi montējami uz
koka dēlīšiem un pieskrūvējami pie sienas uz porcelāna ruļļiem.
,,Mignon" sistēmas aizsargi nav pielaisti. Aizsargu porcelāna korķus
pie izdegšanas noliegts lāpīt, bet viņu vietā jāieliek jauni.

§ 28. Vienas fāzes vadam un nutvadam atļauts pievienot
spuldzes ar kopēju strāvas patēriņu līdz 1500 vatiem, bet pār-
sniedzot tos, slogojums jāsadala līdzīgi uz visām trim fāzēm. Pie-
vienojot ietaises pie galvēniem gaisa vadiem, jāraugās lai uz visām
trim fāzēm būtu pēc iespējas pieslēgts vienlīdzīgs vatu skaits.

§ 27. Mājas iekšienē, sausās telpās, instalācija pielaista
ar N.(i.A.izolācijas auklu uz rullīšiem unN.G.A.izolācijas vienkāršiem
vadiem Bergmaņa caurulēs, vai arī uz rullīšiem. Tāpat metāla
čaulā ietērpti vadi. Slēdži, iekavas un citi piederumi var būt
vienkārši, bet tikai misiņa. Mitrās, vai slapjās telpās, instalācija
pielaista tikai ar N. G. A. un Anthygron izolācijas vadiem un specia-
iiemjrullīšiem ar porcelāna ūdensciešiem slēdžiem un iekavām.

§ 28. Vadiem nolaižoties pie slēdžiem, jābūt aizsargātiem
Bergmaņa caurulēs viena metra gammā, pie kam mitrā vietā cau-
rules augšgals jāsaliec uz zemi, lai mitrums tajā nevarētu ietecēt.
Visās vietās, kur ar rokām, vai citādi var tikt bojāti vadi, tiem
jābūt Bergmaņa curulēs. Cauruļu galos jāliek porcelāna piltuves,
vai skārds jānoplēš 10 mm garumā, lai nerastos strāvas noplūdums.

§ 29. Pirtīs lietojami tikai N. G. A. un Anthvgron vadi
uz izolatoriem, pie kam slēdži un nozaru dozes jāierīko,, koridoros,
vai kādā citā sausā telpā un kur publika nevarētu tiem pieskarties;
vadiem jābūt tādā augstumā no grīdas, lai bez pakāpšanās ar rokām
tos nevarētu aizsniegt.

§ 30. Instalācijām kūtīs lietojami vienīgi N. G. A. un Anthv-
gron vadi uz izolatoriem un nokrāsojami ar izolācijas laku. Slē-
džiem jābūt no porcelāna, ūdensciešiem un ievietotiem koka ska-
pīšos, vai blakus telpās.

Piezīme: Ieteicams lietot transformatoru ar spraigumu
apmēram 12 voltu.

§ 31. Stingri aizliegts ierīkot spuldzi garā vadā un nēsāt to
no vienas istabas otrā, jo vadu izolācija var tikt bojāta un ap-
draudēt iedzīvotāju dzīvību. Uz rūpniecības uzņēmumiem šis
aizliegums neattiecas.

§ 32. Vadu nozarošanās izvedama vienīgi caur nozaru
dozēm; pievados var pielaist arī nolodēšanu. Auklas galiem un
citiem savienojumiem jābūt lodētiem, pie kam lodēšana atļauta
bez kaut kādām skābēm.

§ 33. Velkot vadus caur sienām jālieto izolācijas caurules
ar porcelāna piltuvēm galos. Iekavas un citas armatūras jāpakat
atsevišķā speciālā šņorē, kas piestiprināta pie griestiem ar āķi,
vai rozeti.

§ 34. Spuldzēs ieslēdzama strāva vienīgi ar speciāli ierīko-
tiem slēdžiem, bet nevis iegriežot pašu spuldzi.

§ 35. Vada aukla nostiprināma uz porcelāna rullīšiem ai
atstatumu ne vairāk kā 80 cm vienu no otra. Stūros un pie nozaru
dozēm auklas jānosien uz rullīšiem ar sienamo šņori. N. G. A. vadi
nosienami uz atsevišķiem rullīšiem ar stiepuli, notinot vadu pirms
tam ar izolācijas lenti, lai stiepule nebojātu vada izolāciju. Izolā-
cijas caurules piestiprināmas ar klamburiem, atstatumos ne vairāk
par 80 cm.

§ 36. Mazākais vada šķērsgriezums pieļauts 1 mmar vul-
kanizētu gumijas izolāciju. kaileim kapara gaisa vadiem mazā-
kais šķērsgriezums var būt 6 mm, bet 4 mmtikai ar atstatumu
ne vai 'tāk par 20 metriem starp izolatoriem. Bergmaņa izolācijas
caurules lietojamas ne tievākas kā 11 mm diametra iekšpusē.

§ 37. Vienfāžu motori pielaisti līdz 0,2 kilovatiem, bet ar
lielākām darba spējām, uzstādāmi tikai trīsfāzu motori. Trīs-
fāzu motorus ar īsu slēgtu enkuru ( rotoru),atļauts lietot līdz 4 kilo-
vatiem un pielaist darbā ar trīsspoligu slēdzi — līdz 1 kilovatam,
bet lielākus motorus — tikai ar zvaigznes — trīsstūra slēdzi, pie
kam motoram tinumus saslēdzot uz trīsstūra, jābūt 380 voltiem.
Motori virs 4 kilovatiem palaižami darbā ar reostatu.

§ 38. Motora uzstādīšana noliegta pirms noskaidrošanas
atļaujas saņemšanas no pilsētas elektrības uzņēmuma, ka pie maģi-
strāles gaisa vadiem ir iespējams to pieslēgt.

§ 39. Zvanu ietaises var pieslēgt pie stipras strāvas tikla
tikai caur zvanu transformatoru, pie kam jāievēro sekosi nosacī-
jumi: I) zvaniem lietojamais spriegums nedrīkst pārsniegt 15 voltus
un strāvas patēriņš tekošā gaitā — vienu vatu, 2) transformators
novietojams aiz skaitītāja līdz ar 2 ampēru ? divpolīgu aizsargu;
otrspriegums var būt bez aizsarga, 3) vadi līdz transformatoram
jāierīko ' pēc stipras strāvas noteikumiem, turpretī ofrsprieguma
vadiem var lietot zvanu vadus, piestiprinot tos uz rullīšiem tā.
lai tie nepieskaras apgaismošanas vadiem.

V. Drošības iemaksas un maksājumi par patērēto strāvu.
§ 40. Pilsētas valdei, kā elektrības uzņēmuma īpašniekam,

tiesībā ņemt no strāvas patērētāja drošības iemaksu atkarībā no
uzstādīto aparātu vērtības, patērtās strāvas, vai pieteiktiem vatiem.

§ 41. Maksu par patērēto strāvu un dažādiem pasūtījumiem
aprēķina pēc pilsētas domes apstiprinātiem'un publicētiem tarifiem.

' § 42. Maksājumi par elektrību patērētājiem jānokārto bez
sevišķa atgādinājuma a) pēc skaitītājiem ne vēlāk kā 10 dienu
laikā no skaitītāja stāvokļa uzņemšanas dienas, b) pēc paušaltarifa —
vienu mēnesi uz priekšu, c) 'par pasūtījumiem — 10 dienu laikā
pēc darbu nobeigšanas. Par laikā nenomaksātiem rēķiniem, pil-
sētas valdei tiesība prasīt no patērētāja piemaksu 1",, mēnesi
skaitot nepilnus latus un mēnešus par pilniem, bet ne mazāk pai
Ls 0,50 no katra nokavēta maksājuma. Par katru naudas saņem-
šanu' pilsētas valde izraksta strāvas patērētājam attiecīgu kvīti.

Ja noteiktā terminā strāvas patērētājs maksājumu nav nokārtojis,
pilsētas elektrības uzņēmumam tiesība viņu atvienot no elektrības
tīkla. ,_ . ....

§ 43 Iebildumi par nepareizi pieslēgtu instalāciju, nepareizu
tarifa ' piemērošanu, rēķinu uzstādīšanu un citām tamlīdzīgām
nepareizībflm. strāvas patērētājiem jāpieteic viena mēneša laikā.

VI. Soda maksājumi.

§ 44. ļa strāvas patērētājs neievēro pastāvošos elektrības
ierīkojumu izbūves, vai strāvas piegādāšanas noteikumus, tad bez
tūlītējas strāvas noslēgšanas, nodarīto zaudējumu piedzīšanas un
lietas varbūtējas nodošanas tiesai uz soda likuma pamata — pa-
tērētājs maksā pilsētas valdei naudu sekošos apmēros:

a) Ls 5.— līgumsoda gadījumos, ja strāvas patērētājs patvarīgi
norauj elektrības uzņēmuma uzliktās plombas, izņemot nelaimes
gadījumus pēc noteik! §5. norādījuma, 2) lieto lāpītus vai stiļ

aizsargus — strāvas pārtraucējus, nekā atļauts elektrības notei-
kumos 3) paušāliestaises lieto vai pievieno vairāk vatus, nekā

pieteikts pilsētas elektrības uzņēmumam un ja pārkāpums pie
tam nepārsniedz 60 vatus;

b) Ls 10,— līgumsodu gadījumos: ja 1) strāvas patērētājs
nepieļauj nolemto strāvas noslēgšanu, 2) nepielaiž pie aparātiem
vai vadiem elektrības uzņēmuma darbiniekus, 3) izdara bez elektr.
uzņēmuma atļaujas kaut kādus darbus pie elektrības vadiem vai
aparātiem, vai maina šo aparātu uzstādīšanas vietu, 4) patvarīgi
pievieno noslēgto strāvu un 5) ja paušaltarifa ietasēs pievieno vai
lieto vairāk vatus, nekā elektrības uzņēmumam pieteikts un
ja pārkāpums pie tam ir lielāks par 60 vatiem,

c) Ls 20,— līgumsoda gadījumā, ja patērētājs izdara mēģina
jumu traucēt elektrības uzņēmuma uzstādīto aparātu pareizu
darbību, vai lieto strāvu apejot pilnīgi, vai pa daļai šos aparātus.

Piezīme: Ja nelikumīgi patērētais elektrības daudzums
nav droši noteicams, tad elektrības uzņēmumam, iz-
darot zaudējumu aprēķināšanu, tiesība pieņemt, ka
nelikumīgi pievienotie vati lietoti no ielasies pieteikšanas
dienas, bet ne ilgāki par trim mēnešiem.

VII. Elektrības uzņēmuma dokumentu pierādīšanas spēks.
§ 45. Grāmatām, tabulām, rēķiniem un piezīmēm kuras

ved pilsētas elektr. uzņēmums vai pilsētas valde — ir pilnīgs
pierādīšanas spēks.

§ 46. Šie noteikumi, kā abpusīgs līgums ar Tukuma pilsētas
pašvaldību saistoši visiem elektrības patērētājiem. Pilsētas paš-
valdībai tiesība šos noteikumus grozīt un papildināt. Ar publicē-
jumu vitrinās un ,,Valdības Vēstnesī" strāvas patērētājiem tiek
paziņots termiņš, no ktņa šādi pārgrozījumi un papildinājumi
stājas spēkā.

§ 47. Šie noteikumi stājas spēkā divu nedēļu laikā p<
publicēšanas ,,Valdības Vēstnesi .

Tukuma pilsētas elektrības uzņēmuma
r A RIF1.

I. Pec skaitītājiem par katru patērēto kilovatstundu jāmaksā.

1) apgaismošanai pilsētā Ls 0,40
2) apgaismošanai ārpus pilsētas administratīvām robežām ,, 0,48
3) kinematogrāfiem ,, 0,80
4) spēkam un rūpniecībai „ 0,25

Piezīme Pēc spēka un rūpniecības tarifa aprēķina: a) rūp-
niecības vajadzībām lietojamus motorus ar atsevišķu
skaitītāju, b) rūpniecības vajadzībām lietotu telpu ap-
gaismošanu, kur tiek lietots elektrisks dzinējspēks.
Pie rūpniecības telpām nepieskaita veikalus un dzīvokļus.
5) Ja rūpniecības vajadzībām strāva netiek lietota no
saulēs noiešanas līdz pīkst. 12 naktī, patērētājiem tiek

piešķirti atvieglinājumi:
a) ja strāvas patēriņš nepārsniedz 1000 kv. stundas mēnesī,

jāmaksā par katru kilovatstundu Ls 0,20;
b) ja strāvas patēriņš pārsniedz 1000 kilovatstundas mēnesī,

jāmaksā jiar katru kv. stundu Ls 0,18;
c) ja strāvas patēriņš pārsniedz 2000 kv. stundas mēnesī,

jāmaksā par katru kv. stundu Ls 0,16;
d) ja strāvas patēriņš pārsniedz 3000 kv. stundas mēnesī, jā-

maksā par kv. stundu Ls 0,14.
Piezīme: Ja pie kontroles izrādītos, ka ierobežojums par

strāvas nelietošanu vakaros no saules noiešanas līdz
pīkst. 12 naktī, netiek ievērots, — patērētājam jāmaksā
par pēdējos 3 mēnešos patērēto strāvu Ls 0,25 par
katru kilovatstundu, bet turpmāk nekādi atvieglinā-
jumi vairs netiek piešķirti.
II Pēc paušaltarifa — par 1 vatu jāmaksā.

1) pilsētā: a) janvāra, februāra, novembra un decembra
mēnešos Ls 0,08, b) marta, aprija, septembra un oktobra mēnešos —
Ls 0,06; c) maija, jūnija, jūlija un augusta mēnešos — Ls 0,04;

2) ārpus pilsētas administratīvām robežām: a) janvāra, februāra
novembra un decembra mēnešos Ls 0,10; b) marta, aprīļa, sep-
tembra un oktobra mēnešos — Ls 0,08; c) maija, jūnija, jūlija un
augusta mēnešos '— Ls 0,05.

3) Par elektriskā zvana transformatora lietošanu gadā —
Ls 1,20.

III. Tarifs dažādiem no pilsētas elektrības uzņēmuma izpildītiem
darbiem un pasūtījumiem.

a) par instalācijas kontroli Ls 2,—
b) par skaitītāju pārbaudi ,, 2,—
c) par instalācijas pievienošanu tīklam ,, 2,—
djpar instalācijas atvienošanu ,, 2,—
e) par izdeguša aizsarga apmaiņu pret jaunu . . . ,, 1,—
f) par montiera izsaukšanu ,, l,—

Tukuma pilsētas galva J. Cers.
Sekretārs F. Berlins.

Zenkoiīlas ministrijas aikoiitat Minb
1929. g. 10. aprīlī, pīkst. 10, kultūrtechniskās daļas telpās, Rīgā,
Dzirnavu ielā 31, dz. 3,]

jauktā izsolē izdos mazāksolīšanā
sekošus darbus,

sākot solīšanu no zemāk uzrādītām summām:
1) Jumpravas-Skrīveru meliorācijas sabiedrības ,,Līmenis"

novadgrāvju rakšanas darbus Rīgas apr. Jumpravas pag. 2234 tek.
m garumā ar 5058 kub. mtr. tilpuma, novērtētus par Ls 2667,—;
izsoles drošības nauda Ls 130,—.

2) Meliorācijas sabiedrības „Strauts" novadgrāvju rakšanas
darbus Rīgas apr. Suntažu pag. 14,062 tek. mtr. garumā ar
25541 kub.mtr. tilpuma, novērtētus par Ls 14.210,—; izsoles drošības
nauda Ls 710,—.

3) Ances meliorācijas sabiedrības ,,Ezeri" novadgrāvju rak-
šanas darbus Ventspils apr. Ances pag. 2862 tek. mtr. garumā
ar 4384 kub. mtr. tilpuma, novērtētus par Ls 3275,—; izsoles
drošības nauda Ls 170.—.

4) Meliorācijas sabiedrības ,,Strauts" Garozes meža novad-
grāvju rakšanas darbus Jelgavas apr. Garozes pag. 2836 tek. mtr.
garumā ar 4068 kub. mtr. tilpuma, novērtētus par Ls 2691,—; iz-
soles drošības nauda Ls 140,—.

5) Rūjienas meliorācijas sabiedrības ,,Ziemelis" Celmu,
Plikšu u. c. māju novadgrāvju rakšanas darbus Valmieras apr. Ter-
nejas un Ķoņu pag. 4962 tek. mtr. garumā ar 7223 kub. mtr.
tilpuma, novērtētus par Ls 3950,—; izsoles drošības nauda Ls 200.—.

6) Meliorācijas sabiedrības ,,Briedē" novadgrāvju rakšanas
darbus Valmieras apr. Burtnieku pag. 2073 tek. mtr. garumi ar
3602 kub. mtr. tilpuma, novērtētus par Ls 2167,—; izsoles drošības
nauda Ls 110,—.

7) Meliorācijas sabiedrības ,,Grēka grāvja"novadgrāvju rak-
šanas un nogāžu nostiprināšanas darbus Jelgavs apr. Salgales pag.
4196 tek. mtr. garumā ar 3627 kub. mtr. tilpuma un 423 tek. mtr.
nostiprināšanas darbi, novērtēti par Ls 3490,—; izsoles drošības
nauda Ls 200,—.

Izsolē var piedalīties mutiski un rakstiski, iesniedzot rakstiskus
piedāvājumus likumā par darbiem un piegādēm valsts vajadzībām
p. p. 39—42 noteiktā kārtībā pirms mutiskas izsoles sākšanas.

Ar tuvākiem izsoles un darbu izvešanas nosacījumiem var
iepazīties Rīgā, Dzirnavu ielā 31, dz. 3. 32422z

Snēpeles pagasta valde izsludina
par nederīgu nozaudēto kumeļa

zīmi M' 14, izdotu (
no Kuldīgas pagasta valdes;
1926. g. 15. martā ar Katrīnes
Dinters vārdu. 315-

|Valgundes pag. valde izsludina
par nederīgu nozaudēto Latvijas
pasi ser. L.J. .Ne < '24544. ar
Jāņa Goba vārdu, izd. no Val-
gundes pag. valdes 1927. g.
28. oktobri. 31470b



Iespiests Valsts tipogrāfijā

Zemkopības min. kultūrtech-
niskā daļa paziņo, ka zemkopības
moinistris š. g.' 13. martā ir ap-
stiprinājis Alšvangas meliorācijas
sabiedrības ,,Ezerleja" statūtus.
Sabiedrība ir ievesta meliorācijas
sabiedrību reģistra IV daļas
60. 1. p. JSe 1232.

Sabiedrības valdes sēdeklis
Aizputes apriņķī, Alšvangas pag.
Alšvangā.

Daļas vadītāja v. J. Pelsis.
31795b Darbvedis F. Briedis.

Zemkopības min. kultūrtech-
niskā daļa paziņo, ka zemkopības
ministris š. g. 13. martā ir ap-
stiprinājis Jēkabpils pilsētas mel.
sabiedr. Pelīte" statūtus. Sa-
biedrība ir ievesta meliorācijas
sabiedrību reģistra IV daļas
56. 1. p. Ni 1228' .

Sabiedrības valdes sēdeklis:
Jēkabpils apriņķī, Jēkabpilī.

Daļas vadītāja v. J. Pelsis.
31799b Darbvedis F. Briedis.

Rīgas prēf. 2. iec. priekšnieks
ziņo ka š. g. 5. aprilī, pīkst. 10 rītā
Parka ielā Ns 3, dz. 4, pārdos
vairāksolīšanā Natana Lazovska
kustamu mantu, sastāvošu no
trimo spoguļa, kopvērtībā par
Ls 19,—. 32077z

Kabiles pagastam,
Kuldīgas apriņķī, vajadzīgs labi
iestrādājies pag. valdes un tiesas

daroveža pailgs
Personas, kuras vēlas šo vietu

pieņemt, tiek lūgtas ierasties
personīgi vai pieteikties rakstiski
pie pagasta padomes 1929. g.
9. aprilī, pīkst. 12 dienā, iesnie-
dzot attiecīgus dokumentus par
izglītību un līdzšinējo nodarbo-
šanos. Alga Ls 88— mēnesī pie
brīva dzīvokļa apkurināšanas un
apgaismošanas.
32415z Pagasta valde.

Zemkopības min. kultūrtech-
niskā daļa paziņo, ka zemkopības
ministris š. g. 13. martā ir ap-
stiprinājis Viļakas meliorācijas
sabiedrības ,,Trusnas" statūtus.
Sabiedrība ir ievesta meliorācijas
sabiedrību reģistra IV daļas
59. 1. p. Ks 1231.

Sabiedrības valdes sēdeklis:
Jaunlatgales apriņķī Viļakas pag.,
Brantu ciemā, c. Viļaku.

Daļas vadītāja v. J. Pelsis.
31796b Darbvedis F. Briedis.

Zemkopības min. kultūrtech-
niskā daļa paziņo, ka zemkopības
ministris š. g. 13. martā ir ap-
stiprinājis Dagdas meliorācijas
sabiedrības statūtus. Sabiedrība
ir ievesta meliorācijas sabiedrību
reģistra IV daļas 58. 1. p. Ne 1230.

Sabiedrības valdes sēdeklis:
Daugavpils apr. Dagdas pag.,
Dagdas bieži apdzīvotā vieta,
c. Dagdu.

Daļas vadītāja v. J. Pelsis.
31797b Darbvedis F. Briedis. Rīgas apr. karā cietušo pensiju

kommisija izsludina par nederīgu
pensijas apliecību Ne 1910 . izd.
1925. g. 9. jūlijā no Rīgas apr.
karā cietušo pensiju kommisijas
uz kara invalida Eduarda Ta-
ka na vārdu. 32076z

Zemkopības min. kultūrtech-
niskā daļa paziņo, ka zemkopības
ministris š. g. ' l3. martā ir ap-
stiprinājis meliorācijas sabiedr.
„Poļu grāvis" statūtus.Sabiedrība
ir ievesta meliorācijas sabiedrību
reģistra IV daļas 57. 1. p. Ne 1229.

Sabiedrības valdes sēdeklis:
Jelgavas apriņķī, Glūdas pag.,
c. Jelgavu.

Daļas vadītāja v. J. Pelsis.
31798b Darbvedis F. Briedis.

Zemkopības min. kultūrtech-
niskā daļa paziņo, ka zemkopības
ministris š. g. 13. martā ir ap-
stiprinājis Rozēnu - Mazsalacas
pag. meliorācijas sabiedrības
„Mežgalietis" statūtus. Sabier.

ir ievesta meliorācijas sabiedrību
reģistra IV daļas 54. I. p. ar
JVs 1226.

Sabiedrības valdes sēdeklis:
Valmieras apriņķī, Mazssalacas
pag. „Kalnpurlauros", c. Jaun-
silzemniekiem.

Daļas vadītāja v. J. Pelsis.
31801b Darbvedis F. Briedis.

Jūrniecības departaments izsl.
par zudušu un noderīgu Mārtiņa-

ra Henninga tālbraucēja
kapteiņa diplomu JVs 5548 . izdotu
no agr. Krievijas tirdzniecības-
rūpniecības ministrijas jūrniecī-
bas daļas 1914. g. 14. februāri.

Priekuļu pag. valde izsludina
par nederīgu nozaudēto apliecību
JV° 1035, par atvaļināšanu grūtu
ģimenes un saimniec. apstākļu
dēi, izdotu no Cēsu kara apr.
pr-ka 1928. g. 4. febr. ar Alberta
Gaiķa vārdu,

Priekuļu pag. valde izsludina
par nederīgu nozaudēto Latvijas

ser. C. L. Ns 006271, ar
Voldemāra-Viestura Ķēniņa v.,
izd. no šīs pag. valdes 1927. g.

ept. 31507b

£>%e.B%€eļ*M virs valdies
materiālu a-pģātie

izsludina
vaftstisfou izsoli

1929. g. 10. aprīlī
uz biļešu papi — pēc

saraksta.
Izsoles sākums pīkst. 11 rītā.

Dalībniekiem jāiemaksā 5°/0 dro-
šības naudas no piedāvājumu vēr-
tības. Tuvākas zinas dz-ļu virs-
valdē, Gogoļa ielā JVs 3, ist. 103.

32458 1* L 1675
Jelgavas apr. priekšnieka pal.

2. iecirknī, uzaicina īpašnieku pie-
teikties- viena mēneša laikā uz
sekošām atrastām mantām: or-
maņu kamanām, ratu loku ri-
teņiem ar rēpēm, dažādiem mi-
siņa un čuguna gabaliem u. c. t.
īpašnieka neatrašanas 'gadījumā
mantas tiks pārdotas ūtrupē
vairāksolīšanā. 32409z

Bauskas apr. priekšnieka pal.
1. iec. izsludina atklātībai, ka
š. g. 19. aprilī, pīkst. II dienā,
pie Bauskas apr. priekšnieka
pārvaldes Bauskā, Pils ielā 52,
pārdos vairāksolīšanā sekošas at-
rastas mantas, kuru īpašnieki
nav pieteikušies: 1) vienu melna
sieviešu rokas somiņa ar 4 pudelī-
tēm homeopatisk. zālēm, 2) viens
medaljons ar' burtiem ,,D. B."
un ķēdi un 3) viens vīriešu rudens
mētelis tumšas krāsas. 32418z

Valkas apgabala 2. robežapsar-
dzības rajona priekšnieks dara
zināmu vispārībai, ka š. g. 14.ap-
rīlī, pīkst. 2 pēc pusdienas, Zie-
mera muižā, pārdos atklātā vai-
rāksolīšanā pret tūlītēju samaksu
vienu robežapsardzības diene-
stam nederīgu valsts zirgu-kēvi,
6 gadus vecu. ' 32417z

Lielvārdes pagasta padome,
Rīgas apr., š. g. 12. aprīlī, pīkst.15
Lielvārdes pagasta namā izdos
jauktā izsolē mazākprasītājiem

nespējnieku patversmes jaun-
būves darbus.

Rakstiski iesniegumi un lū-
gumi tiks pielaisti izsolē nomak-
sāti ar attiecīgu zīmognodokli
līdz ar drošības naudu Ls 200 .—,
kuri izsoles dalībniekiemjāiesniedz
līdz izsoles sākumam Lielvārdes
pagasta valdei.

Par garantiju pieņemšanu dro-
šības naudas vietā pirms izsoles
lems pagasta padome ats
par katru gadījumu.

Citus paskaidrojumus un norā-
dījumus sniedz pagasta valde

Lielvārdē, 1929.g.26.martā.
32427z \o 4ļv

Lielvārdes pagasta valde.

Rīgas hipotēku biedrība
ziņo, ka biedrības neuzteicamo

ķīlu zīmju atklātā tirāža
notiks

ceturtdien, 4. aprīli 1929. g.,
pīkst. ' -JO priekšpusd., biedribas
telpās, Miesnieku ielā JVs 14.

Rīgā, 1929. g. 27. martā.
32463 Valde. _

II PSrdBHSivos krāj-aizdevu sebietfr.
tiek sasaukta sabiedrības telpās, Rīgā, Marijas ielā JVs 15, š. g. 7. aprilī
pīkst. 10 rītā, ar šādu dienas kārtību:
1) Sapulces darbinieku vēlēšana.

2) Gada pārskats, padomes un revīzijas kommisijas ziņojumi.
3) Budžets nākošam 1929. gadam.
4) Jaunu biedru uzņemšana.
5) Vēlēšanas.

Ja nesanāktu vajadzīgais biedru skaits, tad sapulce tiks
atlikta uz š. g. 21. aprīli, kura tad būs pilntiesīga pie katra sanākušo
biedru skaita. 2* 32425z Valde.

Pirmās Rīgas maizes Fabrikas

AIs ffīK. Rozentals ualde
uzaicina akcionārus uz

kārtēju vispārēju sagulti
kura notiks š. g. 23. aprilī, pīkst.
6 vakarā, Rīgā, Staļļu ielā JVe 12
(Vecpilsētā).

Dienas kārtība:
1) Gada pārskats.
2) Vēlēšanas.
3) Fabrikas varbūtīga iznomā-

šana jeb pārdošana.
4) Tekošas lietas.

32423z Valde.

Tirdzniecības un rūpn. akc. sab.
„J£. 9. $*Šķirtasfoe"

uzaicina akcionārus ierasties š. g.
26. aprilī, pīkst. 6 vakarā, sabie-
drības telpās, Rīgā, Rāts lau-
kumā JVe 5, uz

kārtēju vispārēju
akcionāru sapulci.

Dienas kārtība:
1) Sapulces darbinieku vēlēšanas.
2) Valdes un revīzijas kommisi-

jas ziņojumi.
3) .1928. g. pārskata pieņemšana

un apstiprināšana.
4) 1929. g. budžets.
5) Vēlēšanas.
6) Dažādi jautājumi un priekš-

likumi. ' 32093z Valde.

M&€. san. „J£ati'-
valde ar šo uzaicina akcionārus uz

iii pilnu sapulci
1929. g. 15. aprīlī, pīkst. 6 vak.,
sabiedrības telpās, Rīgā, L.Smilšu
ielā JVs 8/10.

Dienas kārtība:
1) Gada pārskats par 1928. dar-

bības gadu un uz viņu attie-
cošies jautājumi.

2) Direkcijas atsvabināšana no
atbildības.

3) Skaidrās peļņassadališana.
4) Budžets 1929,'darbības gadam
5) Instrukcija valdei.
6) Vēlēšanas.
7) Akcionāru jautājumi un priekš

likumi.
Akcionāriem, kas vēlas pieda-

līties sapulcē, jāpieteic valdei
savas akcijas ne vēlāk kā 7 dienas
pirms sapulces termina.
3208 Valde.

Akc. sab. Rīgas māksU
minerālūdeni

Vērmaņa parks
&rtfačzvt. visļtātēja

akcionāru sapulce
notiks piektdien, 1929. g. 19.aprili
pīkst. 6 vak., kantora telpās.

Dienas kārtība:
1) Imobilu pārvērtēšana. .
2) Akciju kapitāla paaugstinā-

šana.
3) Statūtu grozīšana.

Dēļ balsstiesības iegūšanas ak-
ciju vai arī deponēto akciju kvīšu
īpašnieki tiek uzaicināti priekšā
stādīt savas akcijas vai arī mi-
nētās kvītes direkcijai līdz š. g.
12. aprīlim.

1929. g. 26. martā.
32090z Direkcija.

Rīgas apr. Skrīveru policijas
iec. priekšnieks izsludina par
nederīgām Latvijas iekšz. pases,
ktņas pieteiktas par zudušām:

1) Latvijas pasi (vecā parauga)
JVs 1747, ar Jāņa Reiņa dēla
Ķevieša vārdu, izd. no Stukmaņu
policijas pr-ka 1921. g. 16. dec;
2) Latvijas pasi ser. N.Z.
JVe 010101, ar Jāņa Dimanta
vārdu, izd. no Birzgales pag.
valdes 1927. g. 8. novembrī;
3) Latvijas pasi ser. N. T.
JVe 016223, ar-Antona Bērziņa
vārdu, izd. no Pļaviņu pag.
valdes 1928. g. 16. apr.;' 4) Lat-
vijas pasi ser. N.P. JVs 003010,
ar Jāņa Upīša vārdu, izd. .no
Skrīveru polic. iec. pr-ka 1928. g.
28. februāri; 5) Latvijas pasi
ser. N.T. JVe 002151, ar Marijas
Grinbaums vārdu, izd. no Skrī-
veru polic. iec. pr-ka 1928. g.
19. jūnijā. 31493b

Dunikas pagasta valde izsludina
par nederīgu sadegušo š. g.
13. martā, Šneideru māju uguns-
grēkā Latvijas iekšzemes pasi
ser. L. T. JVs 2984, izdotu no
Asītes pagasta valdes 1928. g.
1. februārī ar Ne 183 ar Ķatrinas
Jura ni. Šneiders vārdu. 31504ē

Gaiķu pag. valde izsludina
par nederīgu nozaudēto kara
klausības apliecību, izdotu no
3. robežsargu pulka komandiera
1921. g. I. aprīlī ar Ne 8451
ar Osipa Osipa d Rapkeviča
vārdu. _ 31466b

Kārķu pagasta valde izsludina
par nederīgu Latvijas iekšzemes
pasi, izdiltu no šīs pagasta valdes
1928. g. 26. martā ar Ne 499 ser.
P. T. Na (117699 ar Līzes Vein-
bergs, dzim. Ptirgalis vārdu kā
nozaudētu. 31505ē

Praulienas pag. valde, Madonas
apr.. izsludina par nederīgu no-
zaudēto Latvijas iekšz. pasi
ser. M.V. Ne 022044, ar Annas
Varkalis vārdu, izd. no šīs pag
valdes 1928. g. 31. maijā. 31464b

Maksātnespējīgā parādnieka
Jozefa Teitelbauma zvērināts ku-
rators, zvēr. adv. P. Nikanorovs,
uzaicina visus Jozefa Teitelbau-
ma kreditorus uz vispārīgu kre-
ditoru sapulci, kura nolikta uz
1929. g. 19. aprili, pīkst. 7 vak.,
Rīgā, Kungu ielā Ne 28, dz. 5.

Dienas kārtība:
1) Zvērināta kuratora darbības

pārskats un tā apstiprināšana.
2) Zvērināta kuratora atalgo-

juma noteikšana.
3) konkursa valdes vēlēšana.
4) Dažādi jautājumi.

Rīgā, 1929. g.' 26. martā.
Zvērināts kurators, zvēr. adv.

32(19Iz P, Nikanorovs.

A/S „LATVIJAS TRANZĪTS"
otrreizējā kārt. pilna akc. sapulce
notiks ceturtdien, š.g. 25. aprilĻ
pīkst. 6 pēc pusd., sabiedrības
telpās, L. Smilšu ielā 15/17. dz. 8,

Dienas kārtība:
1) Sapulces amatvīru vēlēšana.
2) Gada pārskats par 1928. g.

darbību, revīzijas kommisijas
ziņojums.

3) Likvidācijas kommisijas zi-
ņojums.

4) Budžets.
5) Priekšlikumi un ziņojumi.

Piezīme 1. Uz statūtu § 52.
pamata uz vārdu izrakstīto ak-
ciju īpašniekiem ir tikai tad bnlss-

tiesība pilnā akcionāru sapulce,
ja viņi savas akcijas uzrādījuš»
valdei vismaz 7 dienas pirms_ pil-
nas sapulces sanākšanas atzīmē-
šanai sabiedrības grāmatās. U*
uzrādītāja izrakstīto akciju īpaš-
niekiem ir tikai tad balsstresiba,
ja viņi vismaz 7 dienas pirms

pilnas ' sapulces sanākšanas savas
akcijas iesnieguši valdei un tas
tās nav saņēmuši līdz p ilnas sa-
pulces beigām. .=.

Piezīme 2. šī sapulce. W
otrreizējā, uz statūtu § 54. parrw

ta, būs pilntiesīga pie katra sa-
pulcē reprezentēto akciju skaita.

32426z Likvidācijas kommisu«-

Jūrniecības departaments i«I-
par zudušu un nederīgu Latvi

pilsoņa Hugo Muzikanta >
šķiras kuģu mechaniķa ciiplom»

Ne 16. izdotu no finanču mmis»

jas jūrniecības departamenta
1926. g. 7. jūnijā.

Paju sabiedrības
„Latvijas linu centrāle"

valde uzaicina biedrus uz

Kārtēju pilnu sapulci
š. g. 20. aprili, pīkst. 1 dienā,,
sabiedrības telpās, L. Aldaru
ielā JV? 1/3, dz. 12A.

Dienas kārtība:
1) Sapulces darbinieku vēlēšanas.
2) Pārskats par sabiedr. 1927.'28.

darbības gadu.
3) Revidentu ziņojums.
4) Budžets un darbības plāns te-

košam darbības gadam.
5) Dažādi jautājumi un priekš-

likumi.
6) Vēlēšanas.

32424z Valde.

Nīkrāces pagasta valde izsludina
par nederīgiem, kā nozaudētus,
sekošus dokumentus: 1) Latvijas
iekšzemes pasi ser. L. Z. JVs 012973
ar Friča Jļurševska vārdu, izdotu
no Pampāļu valdes 1927. g.
19. novembrī un 2) kumeļa

reģistrācijas zīmi izdotu nu Nī-
pagasta valdes 1925. g.

27. novembrī ar .V 50 ar Gustava
vārdu. 31503ē

Dagdas iec. policijas priekšnieks
izsludina par nederīgiem, kā pie-
teiktus par nozaudētiem, sekošus
dokumentus: 1) karaklausības
apliec, ar Ne 6289, izdotu 1925. g.
11. marta no Dadgavpils kara
apriņķa pārvaldes ur Antona
Odinecs vārdu, 2) Latvijas iekš-
zemes pasi ser. I. N. JV» 012421.
izdotu 1927. g. 12. okt. no
Pustines pag. valdes ar Antona
Odinecs vārdu, 3) zirga pasi
JVs 20293 143, izd. 1926. g.
12. janv. no Pustines pag. valdes
ar Antona Odinecs vārda, 4) ku-
meļa reģistr. zīmi ar JVn 343,
izd. 1926. g. 21. jūnijā no Asūnes
pag. valdes ar Eduarda Spilo
vārdu un 5) kumeļa reģistrāc.
zīmi ar JVe 521, izdotu 1927. g.
25. febr. no Asūnes pag. valdes ar
Ludviga Rubina vārdu. 31492ē

ARSENĀLS 3B

izdos rakstiskā sacensībā š. g. 16. aprīlī, pulksten 11 dienā,

šujmašīnas, 8 4>au.
Minētās mašīnas jāpiegādā saskaņā ar techniskiem un sacen-

sības noteikumiem, kuri saņemami Arsenāla saimniecības daļā
(Vecā Nometņu laukā Ne 84-a S no pīkst. 9—15. Piedāvājums jā-
nodrošina 5% apmērā no piedāvājuma kopsummas. 1* L 1625

Pasta un Telegrāfa departamenta galvenā darbnīca
pārdos š- g. 9. apriti ntutisftā izsolē

dzelzs atkritumus apm. 18 ton.
Izsole notiks minētā datumā pīkst. II, Slokas ielā Ne 2.
Izsoles dalībniekiem iemaksājama drošības nauda Ls 40 apmērā.

Tuvāki izsoles noteikumi saņemami darbnīca Komercdaļā,
Vidzemes šos. 19, bet prece apskatāma Slokas ielā Ne 2, darb-
dienās no pīkst. 10—12 un 12,30—14, 2* L 1671 32457

Šoseju un zemes ceļu departaments
1929. g. 10. aprilī, pīkst. 11 noturēs savās telpās, Gogoļa ielā 3,
ist. 468

jauktas izsoles sekošiem būvdarbiem:
1) Rīgas-Slokas (Mellužu-Asaru) šosejas būve no km 27,883—30,304

Nodrošinājums — Ls 2.100,—

2) Rīgas-Baldones šosejas būve no km 30,775 līdz 33,860
Nodrošinājums — Ls 7.200,—

3) Rīgas-Adažu-Neibades šosejas segas izbūve no km 24,424—26,532
Nodrošinājums — Ls 1.900,—

4) Rīgas-Ķekavas šosejas iztaisnojums no km 10,000 līdz 12,420
Nodrošinājums — Ls 3.000,—

5) Valmieras-Matīšu šosejas būve no km 21,815 (0,000) līdz
24,858 (3,043)

Nodrošinājums — Ls 6.300,—

Tuvākas zinas un paskaidrojumi dep-tā ist. 467, parastā
darba laikā. L i667 32459

F. N. Jelgavas cukura fabrika, Jelsavo,
š. g. 5. aprilī, pīkst. 12 dienā,

pārdos jau&tā vaivāfcsotišmuā
apm. 30000 gab. lietotus jēlcukura

maisus vairākās partijās.
Tuvākas ziņas izsniedz katru dienu fabrikas kantorī, Jelgavā,

tālr. 393, un Jelgavas cukura fabrikas Rīgas birojā (Noliktavas
ielā JVs 1) — tālr. 20739. L 1678 32466

ŪTRUPE.
Š. g. 8. aprīlī, pulkst. 2'/2 p. p., Vācu centrālās sabiedrības

kases telpās, L. Zirgu ielā Ns 19'21,"šīs pašas kases uzdevumā uz
attiecīgas personas rēķina pārdos atklātā vairāksolīšanā 2 kastes

aluminijuma folijas,
apskatāms ikdienas augšmin. kases telpās.
32428 Zvēr. biržas māklers T. Šummers.

Šoseju un zemesceļu d-ia
4. raj. inženieris Liepāja
izdos 1929. g. 30. martā, pīkst. 11
dienā, Liepājā, Ulicha ielā Ne 44

jauktā izsolē

15ii.ia lati
navfouvi

pār Otankas upi pie Gaviezes
stacijas. Drošības nauda pie iz-
soles Ls 600,—.

Ar tuvākiem noteikumiem var
iepazīties kancelejā Ulicha ielā 44
parastā darba laikā. 32089

Dzelzceļu virsvalde
iznomā

bufeti
Viesītes stacijā ar tiesību tirgoties
ar alu, medus kvasu un vietējiem
augļu un ogu vīniem un bufeti

bez reibinošiem dzērieniem
Sesavas stacijā uz laiku no 1929.g.
16. aprīļa līdz 1931. g. 31. dec.

Viesītes stacijas bufetes nom-
niekam jāuzceļ ar saviem lī-
dzekļiem uz sava rēķina bufetes
baraka. Piesolījumi iesniedzami
Finanču direkcijai līdz 1929. g.
10. aprīlim pīkst. 11 d. slēgtās
aploksnēs ar uzrakstu ,,uz
bufetes konkurenci". Piesolī-
jumos jāuzrāda iesniedzēja vārds,
uzvārds, adrese, piesolāma nomas
nauda par visu nomas laiku un
reflektantu dzīves apraksts, uz-
rādot agrāko un tagadējo no-
darbošanos. Dzelzceļu virsvalde
ievēros viemgi tos piesolījumus,
pie kupem būs pieliktas kvītes
par Ls 100 drošības naudas ie-
maksu uz Viesītes bufeti un
Ls 50 uz Sesavas bufeti. Dro-
šības naudu var iemaksāt dzelz-
ceļu galvenā kasē, stac. kasēs,
Latvijas bankā un viņas nodaļās.
Dzelzceļu virsvalde patur sev
tiesību iznomāt bufetes ari per-
sonām, kas piesolījušas zemāku
nomas naudu, ja minētām per-
sonām pēc Dzelzceļu virsvaldes
ieskatiem dodama priekšrocība
kā lietpratējām bufešu vadīšanā.
Tuvākas zinas Finanču direkcijā
istaba 114. ' L 1660 ' 32460

Rigas un Pārdaugavu: sauitarpēias Kredittiletlribas,
Rīgā, Kaļķu ielā JVs 1, pašas nama, tāļr. 20065.

Bilance uz 1929. g. 1. janvāri.
AKTĪVS Ls PASĪVS ,

Kasc 36.496,92 Biedru I0°:| iemaksas 172.871
Tekošs rēķins ' Latvijas bankā . . . 3.028,64 Rezerves kapitāls 20*fiu'S
Tekošs rēķins citās kredītiestādēs . . 101.482,04 Rezerves dividendu kapitāls .... ', J«
Rezerves kapitālu vērtspapīri . . . 19.701— Noguldījumi uz nenoteiktu laiku . . 137 42o'tC
Diskontēti vekseļi 485.830,82 Tekoši rēķini 421.427f»
Diskontēti zolovekseļi 16.180— Pārķilati vekseļi Latvijas bankā . . S20n
aizdevumi 2.059,40 Pārķīlāti vekseļi citās kredītiestādēs ^

'040'^
Pro*estēti vekseļi 6.32(1,- Pārķīlāti vērtspapīri un dokumenti " "Ī4fi fi?
Nekustama manta 139.202,25 Spec. tek. rēķini Latvijas bankā . . 509'ļ?I
Inventārs 10.460,50 Spec. tek. rēķ. citās kredītiestādēs . 39o '__
Atmaksājami izdevumi 1.989,39 Procenti un kommisija 18 999/5,
Pārejošas summas 5.586,81 Nodokļi , 1{yf »

Pārējie aktīvi 1.445,96 Dividende 5.0068aPārejošas summas 15 637 77
Dažādi pasīvi 3 020--Peļņa par 1928. gadu 21.37o'5&

Ls 829.783,73
~
TsjĪ29 .7-

Pelņas un zaudējumu konts par 1928. gT~
ZAUDĒJUMS Ls PEĻŅA Ls

Nomaksātie procenti un kommisijas 44.096,12 Saņemtie procenti un kommisijas . . 71 .1300»
Protestēti vekseļi 11.042,08 Norakstītu zaudējumu atmaksas . . 4.507m
Kursa starpība uz pirmskara noguldi- Peļņa no nekustamas mantas . . . 43.30754

jumiem 108,67 Dažādi sīki ienākumi 6099]
Tekoši izdevumi 42.937,14
Tīra peļņa . . 21.3 ^70,58

ls 119.554,59 l.s 119.554,5»

32066z VALDE.
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